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1.1. AGENTES INTERVINIENTES

Promotor: Ayuntamiento de Onzonilla
Avda de la Constitucion n° 9. 24231, Onzonilla. Ledn.
CIF: P2410700E

Equipo DS GREEN TRANSITION S.L.,
redactor: Poligono Industrial El Olivar, Barbate, Cadiz.
CIF: B02796910.

Direccion La direccién de la obra, la direccién de la ejecuciéon y la coordinacion

facultativa: en materia de seguridad y salud durante la ejecucién de la obra, en
aplicacion del R.D. 1627/1997, correrdn a cargo de los técnicos que
sean designados al efecto.

1.2. ANTECEDENTES ADMINISTRATIVOS
ANTECEDENTES ADMINISTRATIVOS.

Con fecha 18/04/22 y n° de registro con numero PR-D5000-2022-004470 el Ayuntamiento
de Onzonilla presentd ante el Instituto para la Diversificacién y Ahorro de la Energia (IDAE)
la solicitud para las ayudas segun Real Decreto 692/2021, de 3 de agosto, por el que se
regula la concesidon directa de ayudas para inversiones a proyectos singulares locales de
energia limpia en municipios de reto demogrdfico (PROGRAMA DUS 5000), en el marco
del Programa de Regeneracidén y Reto Demogrdfico del Plan de Recuperacion,
Transformacién y Resiliencia.

Con fecha 12/07/2023 se publica resolucién definitiva del Instituto para la Diversificacion
y Ahorro de la Energia, por la que se resuelve la convocatoria de ayudas dirigidas a
proyectos singulares locales de energia limpia en municipios de reto demogrdfico
(PROGRAMA DUS 5000), en el marco del Programa de Regeneracion y Reto Demogrdfico
del Plan de Recuperacién, Transformacién y Resiliencia. Dicha resolucidon definitiva
concede a la Enfidad Local un importe de 811.786,26 €.

Con fecha 24/04/2024 se publica en la Plataforma de Contratacién del Sector PUblico
Resolucién de Alcaldia de adjudicacion a DS GREEN TRANSITION, SL del Contrato: de
Servicios para la Redaccion de Proyecto, direccién de obras, coordinaciéon de seguridad
y salud, comunicacion y Asistencia Técnica para la Justificacion de la ayuda concedida
para el PROYECTO INTEGRAL DE ENERGIA LIMPIA en municipios de reto demogrdfico del
(Programa DUS 5000), en el marco del programa de Regenenacién y Reto Demogrdfico
del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia, gestionada por IDAE y financiada
al 100% por los Fondos NextGeneration EU, que finalmente se perfecciona con la firma del
contrato entre ambas partes en fecha 26 de abril de 2024.
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1.3. OBJETO DEL PROYECTO

Medida 5:

El proyecto consiste en la mejora de la movilidad sostenible y accesibilidad universal en el
municipio de Onzonilla en la provincia de Ledn. El proyecto también incluye la renovacion
de la flota de vehiculos municipales mediante la sustitucién por vehiculos eléctricos.

Concretamente las actuaciones consistirdn en:

e Peatonalizacién de la Calle Consistorio, Calle La Vega y zona de
estacionamiento en la Calle Santiago Apdstol mediante pavimentacién al nivel
del acerado, con restriccion de trdfico rodado.

* Renovacidén de un vehiculo de la flota del servicio pUblico mediante la
adquisicién de 1 unidad del vehiculo Goupil Gé o equivalente.

Con estas actuaciones se disminuird el consumo anual de energia de 68.469,38 kWh a
18.809,07 kWh y se conseguird un ahorro energético estimado del 73%.

1.4. AMBITO DE ACTUACION

El proyecto de peatonalizacién y mejora de la accesibilidad se centra en dos calles
principales del municipio de Onzonilla: la calle Consistorio y la calle la Vega. Ambas calles
convergen en el Ayuntamiento de Onzonilla, un punto neurdlgico de la localidad, y
desempenan un papel crucial en la conectividad urbana y en la vida cotidiana de los
residentes.

Se intervendrd en una longitud total de 0,2 Km, la superficie total afectada por las obras
es de 2.066,81 m2.

Transformacioén y Resiliencia
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1.4.1. Reportaje Fotogrdfico.

iz
Calle Vega. - Vista tramo desde calle Consistorio hasta avenida de la Constitucion.
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Calle Santiago apéstol. - Vista zona de aparcamiento a peatonalizar.

Calle Santiago apéstol - Vista zona de aparcamleto a peatonalzar.
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Calle Consistorio. - Vi

b,

Calle Consistorio. - Vista de zona de aparcamiento junto a ayuntamiento, interseccion con avenida de la
Constitucion.
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NORMATIVA URBANISTICA.

El objeto del presente apartado es la definicién del estado urbanistico de la
zona a urbanizar, definiendo la calificacidon y clasificacion del suelo, de
manera que se pueda comprobar la compatibilidad de la ejecucién del
proyecto con los usos y limitaciones definidas en las Normas Subsidiarias
Municipales de Onzonilla.

En el caso del Término Municipal de Onzonilla, el planeamiento en vigor son las
NORMAS SUBSIDIARIAS DEL PLANEAMIENTO MUNICIPAL DE 2012.

Las vias objeto de proyecto son existentes, estando ubicadas en suelo
calificado como suelo urbano consolidado y clasificados como superficies
pertenecientes al sistema general de red viaria.

CLASIFICACION DEL SUELO

CATEGORIAS UsOs

RES|DENCIAL
MANZANA CERRADA

CLASES

SUICIRIMC
SU/GIRIUI
[SU/CHIND

PLANEAMIENTO
ASUMIDO

SUNC/R

SU/NC/IND

RES|DENCIAL
UNIFAMILIAR

CONSOLIDADO
INDUSTRIAL

URBANO

RESIDENGIAL

NO CONSOLIDADO
INDUSTRIAL

Todas estas actuaciones no suponen un cambio de clasificacién ni calificacion
alguna. Asi, se concluye que las actuaciones a realizar son compatibles con la
clasificacion y calificacion actual establecidos en la legislacion y ordenacion
vigente.

En cuanto a la disponibilidad de los terrenos, se certifica que las vias ya son
existentes y el objeto del proyecto es la peatonalizaciéon de estas.
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PROYECTO INTEGRAL DE ENERGIA LIMPIA. MUNICIPIO DE ONZONILLA

PAGINA 11

g
DUS



* X
* *
* *
* *

*p Kk

Fi iad
Ia"tlar:‘i(g: Etu"):prea %ﬁ AR EIANSIION ECOLOGICA ,’: IDAE T Plan de Recuperacion,
2 Y EL RETO DEMOGRAFICO ‘ l ‘

NextGenerationEU

1.6. SITUACION PREVIA Y JUSTIFICACION DE LA ACTUACION.

Onzonilla es un municipio que, al igual que muchos otros, se enfrenta al desafio de
modernizar y adaptar su infraestructura urbana para satisfacer las necesidades
contempordneas de accesibilidad y movilidad sostenible. Las calles Consistorio y la Vega
son arterias principales en este entorno urbano, desempenando roles cruciales tanto en
la circulacién cotidiana como en la conectividad hacia puntos de interés clave, en
particular, el Ayuntamiento de Onzonilla.

Actualmente, ambas calles presentan aceras pequenas o, en algunos tramos,
inexistentes. Esta situacién no solo limita el trdnsito peatonal sino que también plantea
serios desafios de accesibilidad para personas con movilidad reducida, ancianos, ninos y
cualquier usuario que requiera un acceso comodo y seguro.

En muchas secciones de las calles Consistorio y la Vega, la falta de aceras amplias
complica la movilidad peatonal. Las aceras que existen no cumplen con los estdndares
modernos de anchura minima y continuidad, haciendo que el trdnsito sea inseguro vy
poco accesible. La ausencia de franjas-guia y senalizacion adecuada dificulta la
orientacién de personas con discapacidad visual y limita la eficacia del uso del espacio
publico. Las calles carecen de dreas de descanso adecuadas, lo que afecta
especialmente a personas mayores y aquellas que necesitan hacer pausas frecuentes
durante su recorrido.

Dado el papel crucial de las calles Consistorio y la Vega en la vida urbana de Onzonilla,
se hace imperativo proceder con una intervencidén que transforme estas vias en espacios
accesibles y peatonalizados, en consonancia con las normativas y mejores prdcticas
actuales en el disefio urbano. La intervencion se fundamentard en los principios de
accesibilidad universal, como estipula la Orden TMA/851/2021, que establece las
condiciones bdsicas de accesibiidad y no discriminacidon en espacios publicos
urbanizados. El objetivo es garantizar que todos los ciudadanos, independientemente de
sus capacidades fisicas o sensoriales, puedan usar y disfrutar del espacio publico de
manera segura, cémoda y autébnoma.

La actuacién deberd alinearse con los requisitos de los Itinerarios Peatonales Accesibles
(IPA) establecidos en el Real Decreto 505/2007 y la Orden TMA/851/2021, asegurando que
cada tramo de las calles Consistorio y la Vega cumpla con los estdndares minimos de
anchura, pendiente, pavimentaciéon y senalizacion.

Ampliar las aceras y eliminar barreras arquitectdnicas no solo hard mds seguro el transito
peatonal sino que también facilitard la integracidén de estas vias en un sistema de
movilidad urbana mds eficiente y sostenible. La peatonalizacion parcial o total contribuird
a reducir el tréfico vehicular, mejorando la calidad del aire y promoviendo el uso del
espacio publico.

La implementacion de materiales de pavimentacion adecuados y el disefio cuidadoso
de cada elemento del mobiliario urbano, desde alcorques de drboles hasta bancos y
papeleras, no serd un mero anadido estético. Estos componentes deben considerarse
como partes integrales de una estrategia de diseno inclusiva y funcional, que priorice la
sobriedad y la durabilidad.
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La intervencion busca transformar las calles en espacios acogedores y atractivos para los
peatones, fomentando la actividad social y econdmica en la zona. La creacién de dreas
de estancia y puntos de interés a lo largo del recorrido contriobuird a una mayor
interaccién social y dinamizacién del entorno urbano.

1.7. DESCRIPCION DE LAS OBRAS.

1.7.1. Descripcion General.

El objeto de la actuacién es la intervencién de Calle La Vega y Calle Consistorio para
restringir el acceso al trafico rodado, permitiendo el acceso Unicamente a vehiculos de
emergencias, municipales y fransporte publico. Asi se promoverd el desplazamiento a pie
en esta zona del municipio de forma segura y accesible. Ademds de restringir el trdfico
rodado se implementard la sefalizacidon correspondiente y los elementos necesarios para
este tipo de intervencién. De la misma forma, se retirardn las plazas de estacionamiento
junto al ayuntamiento y en Avenida de Santiago Apdstol, prolongando las zonas a
peatonalizar en estas localizaciones.

Con esto se creardn 0,2 Km de itinerario peatonal accesible incentivando la movilidad
peatonal al crearse itinerarios mds seguros para los peatones y perjudicar la comodidad
del tréfico rodado pretendiéndose asi un cambio modal en la movilidad del municipio.
También se procederd a la sustitucidn y mejora de las infraestructuras, red de
saneamiento, abastecimiento de aguas potable, redes de baja tensidén, alumbrado
publico, asi como la reposicion de todos los servicios afectados y pavimentacién de forma
que el vial tenga una categoria de vial peatonal.

Al dar prioridad al trédnsito peatonal, se pueden logar diversos beneficios, como:

-Seguridad peatonal: al priorizar a los peatones, se reducen los
riesgos de accidentes de trdfico y se mejora la seguridad en las
calles.

-Calidad de vida: Proporcionar espacios cdmodos y seguros pard
caminar confribuye directamente a mejorar la calidad de vida de
los residentes y habitantes.

-Fomento del comercio local: las zonas peatonales a menudo
impulsan la actividad comercial al crear un entorno mds
agradable y propicio para las compras y el comercio local.

-Sostenibilidad ambiental: Al reducir el trafico de vehiculos, se
disminuye la contaminacién del aire y se promueve un entorno
mdss sostenible.

-Cohesidén social: Las dreas peatonales pueden convertirse en
puntos de encuentro comunitarios, fomentando la interaccién
social y fortaleciendo los lazos entre residentes.

-Accesibilidad: Al dar prioridad al trdnsito peatonal, se enfatiza la
importancia de crear contornos accesibles para personas de
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Al implementar medidas para el transito peatonal, es importante tener en cuenta la
planificacion urbana integral y considerar las necesidades de toda la comunidad.
Ademds, la participacidon ciudadana puede desempefnar un papel crucial para
garantizar que las decisiones reflejen los intereses y las necesidades de la poblacién local.
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todas las edades y habilidades.

-Diseno urbano atractivo: Las dreas peatonales bien disenadas
pueden ser estéticamente atractivas, lo que contribuye a la
identidad visual y cultural de la ciudad.

-Fomento de la movilidad activa: Priorizar el trdnsito peatonal
fomenta el uso de modos de fransportes activos, como caminar,
lo que conftribuye a un estilo de vida mds saludable.

Para cumplir con el objetivo descrito se realizardn las siguientes actuaciones:

1.- Se proyecta actuacién sobre viales existentes de sustitucion del
pavimento existente tanto de calzada como de acerado
proyectdndose calles de plataforma Unica o compartida.

Se diferencian distintos tipos de vias con diferentes anchos: Hay
gue indicar las dimensiones tras la foma de datos in situ.

Se proyecta la diferenciaciéon de acerado y calzada mediante
pavimento de adoquin de granito y pavimento de baldosas de
granito.

2.-Se limitard la velocidad y restringird la entrada de vehiculos con
medidas complementarias para lograr estos objetivos:

a) Para aquellos vehiculos que dispongan de permiso para la
circulacidén en la zona, se establecen limites de velocidad
adecuados para garantizar la seguridad de los peatones. Se limita
la velocidad de ftrdnsito rodado establecida a 20 km/h. Se
colocard senalizacidn clara y visible para informar a los
conductores sobre los limites de velocidad.

Se limita la velocidad de circulacidén ya que serd prioritario el
transito peatonal respecto al rodado, siendo el rodado limitado a
los residentes y a la entrada de vehiculo para carga de descarga
relacionada las con las actividades que se desarrollan en dichas
vias. La limitacién de la velocidad se realiza segun Real Decreto
1428/2003, de 21 de noviembre, por el que se aprueba el
Reglamento General de Circulacidn para la aplicacién vy
desarrollo del texto articulado de la Ley sobre trafico, circulacion
de vehiculos a motor y seguridad vial, aprobado por el Real
Decreto Legislativo 339/1990, de 2 de marzo, Articulo 50 Limites de
velocidad en vias urbanas y tfravesias, se establece que:

“En vias que dispongan de plataforma Unica de calzada y acero
el limite genérico de velocidad serd de 20km/h" y que, ademds,
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“"podrd ser rebajada previa senalizacidn especifica por la
Autoridad municipal”.

La entrada de vehiculos a la zona de intervencidén serd restringida
a través de la implementaciéon de un sistema de permisos para
residentes y servicios autorizados.

No se actua sobre las instalaciones existentes.

4.- Se cumplird con lo especificado en la normativa de
Accesibilidad en espacios urbanizados, parte 2 y CAPITULO I
ITINERARIOS PEATONALES (Articulo 5. lfinerarios peatonales
accesibles.), donde hace referencia a las plataformas Unicas
(zonas de plataforma Unica que disponen de un espacio de
frdnsito compartido entre peatones y vehiculos).

"3.- En las zonas de plataforma Unica, donde el itinerario peatonal
accesible y la calzada estén a un mismo nivel, el disefo se ajustard
al uso previsto y se incorporard la senalizacién e informacién que
corresponda para garantizar la seguridad de las personas usuarias
de la via. En cualquier caso, se cumplirdn el resto de las
condiciones establecidas en este articulo.”

Serd recomendable la propuesta de plataforma Unica en los
siguientes casos:

- Coexistencia de trafico rodado vy frdnsito peatonal.

- El ancho de la via muy limitado y los pardmetros del itinerario
peatonal accesible estd comprometido.

- Se evitard el desplazamiento por la plataforma Unica de lineas
de servicio de transporte puUblico regular colectivo (tranvia o
autobus).

- La intensidad del trafico vehicular se disminuird.

- Se garantiza el acceso y espacio de trabajo de los servicios de
emergencia y de mantenimiento.

- Se ubicard arbolado, vegetacidon o elementos de mobiliario
urbano a incorporar en la misma, para contribuir a reducir la
velocidad de los vehiculos.

- Las zonas de transicidn en los accesos dispondrdn de elementos
qgue conftribuyan a reducir la velocidad de los vehiculos.

- Se usard el mismo tipo de pavimento para las dreas de
circulacion vehicular y peatonal, reforzando la comprension de la
prioridad peatonal e infentando asemejarse al que pudiera ser
interpretado por el conductor como correspondiente a acera.

- Se delimitard el espacio de uso exclusivo peatonal, (en especial
en aquellas plataformas que no usen el mismo pavimento en los
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espacios de uso vehicular y peatonal) mejorando su confort y
seguridad, para impedir o dificultar la irrupcidn involuntaria de las
personas, especialmente con discapacidad, en el espacio
vehicular mediante la instalacién en su borde exterior de una
franjo de pavimento tdctil indicador y con alto contraste
cromdtico respecto del adyacente o mediante la instalacidn de
elementos de arbolado o mobiliario urbano.

- De manera adicional se instalardn pilonas para impedir el paso
de vehiculos no autorizados en las calles descritas anteriormente.

5.- Se proyecta senalizaciéon vial la cual se refiere al conjunto de
signos y dispositivos utilizados en las vias de trdnsito, carreteras y
calles para comunicarinformacion y regulaciones a los usuarios de
la via. El propdsito principal de la seializacién vial es promover la
seguridad vial, guiar el flujo de trdfico, prevenir accidentes y
facilitar una circulacidn ordenada y eficiente. Estas sefnales
pueden ser de diferentes fipos y cumplir diversas funciones, y su uso
estd regulado por normativas especificas en cada jurisdiccion.

Las senales viales se clasifican comUnmente en tres categorias
principales:

- Senales reglamentarias: Indican reglas y regulaciones que los
usuarios de la via deben seguir. Por ejemplo, senales de limite
de velocidad, senales de stop, senales de ceda el paso, etc.

- Senales de advertencia: alertan a los conductores sobre
condiciones peligrosas o cambios en la via. Esto puede incluir
curvas pronunciadas, cruces de animales, zonas escolares, etc.

- Senales informativas: Proporcionan informacioén sobre destinos,
distancias, servicios, direcciones y otras indicaciones Utiles para
los usuarios de la via.

Estas senales pueden ser de varios fipos, incluyendo senales
verticales (como senales de trafico en postes), marcas en el
pavimento (como lineas y flechas), sefales luminosas (como
semdforos), y sefales horizontales (como senalizacion en el suelo).

La estandarizacién de la senalizaciéon vial es fundamental para
garantizar que los conductores, peatones y otros usuarios de la via
comprendan de manera clara y consistente las indicaciones en
cualqguier lugar. Las normativas y estdndares de senalizaciéon vial
varian seguln el pais o regién, pero su objetivo principal es mejorar
la seguridad vy eficiencia del trdfico.
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TRABAJOS PREVIOS Y MOVIMIENTOS DE TIERRA.

Teniendo en cuenta que el proyecto pertenece al caso urbano antiguo de la
ciudad y por tanto se encuentran edificaciones a ambos lados del vial, tanto
en planta como en alzado no se modifica notablemente Ia rasante de los
viales afectados, tan solo se ajusta la rasante definitiva teniendo en cuenta los
accesos a los diferentes edificaciones y fratando de obtener una pendiente
longitudinal y transversal que garantice la evacuacion de las aguas de lluvia.

Para la mejora de la accesibilidad y peatonalizacion de las calles Consistorio
y la Vega, se llevardn a cabo las siguientes actividades preliminares divididas
en tres dreas especificas:

1. Primer framo de la calle Consistorio

- Replanteo del Ancho del Acerado: Se marcard el nuevo ancho de la
acera, dado que ya existe una acera que se va a ampliar,

- Demolicién de Bordillos Existentes: Se refirardn los bordillos actuales para
facilitar la ampliacion del acerado.

- Corte y Demolicién de Pavimento Asfdltico: Se eliminard parte de la
calzada actual para permitir la extension de la acera.

- Desbrozado de Vegetacién: Se limpiard el framo de arbustos y hierbas que
puedan interferir con las obras.

- Demolicién de Alcorques Existentes: Se eliminardn los alcorques actuales
para redisenar el espacio del acerado.

- Desmontaje de Farolas: Las farolas actuales se desmontardn para evitar
danos durante la ampliacién.

2. Segundo framo de la calle la Vega

- Replanteo del ancho del acerado a ejecutar: Se establecerd el nuevo
ancho de la acera, ya que actualmente no existe.

- Corte y demolicion de pavimentos asfdltico: Similar al primer tramo, se
retirard parte de la calzada para crear la nueva acera.

- Desmontaje de farolas y apeo de linea eléctrica: se desmontardn las
farolas y se gestionard el soporte de la linea eléctrica aérea.

- Excavacién para la Ampliacion de la Caja del Acerado: Se realizardn
excavaciones para preparar el terreno para la nueva acera.

- Actuacion sobre Candlizacion de Saneamiento: Se frabajard sobre
cualquier infraestructura de saneamiento existente en el drea destinada al
acerado.

3. Interseccion de las calles Consistorio y la Vega

-  Replanteo del Cruce: Se marcard el diseno del nuevo cruce para
garantizar su adecuacién a los planes de accesibilidad.

- Corte y Demolicion de Pavimento Asfdltico para la Isleta de Refugio: Se
eliminard el asfalto en las dreas designadas para la construccion de una isleta
de refugio peatonal.

- Excavacién para la Isleta de Refugio: Se llevardn a cabo excavaciones
para preparar la base de la nueva isleta.
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1.7.3.

1.7.4.

- Fresado para Paso de Peatones Elevado: Se fresard el drea necesaria para
encajar un paso de peatones elevado, mejorando la seguridad de los cruces
peatonales.

OBRAS DE DRENAJE.

Para la peatonalizacion y mejora de la accesibilidad en las calles Consistorio y
la Vega en Onzonilla, se adoptard un enfoque eficiente y sostenible respecto
a las obras de drenaje. La estrategia principal consiste en reutilizar las
infraestructuras de drenaje existentes en buen estado y realizar reparaciones o
sustifuciones solo cuando sea absolutamente necesario. En primer lugar, se
realizard una inspeccion detallada de las canaletas, sumideros y tuberias
subterrdneas actuales. Aquellos componentes que estén en buenas
condiciones se mantendrdn y se adaptardn al nuevo disefio de las aceras. Por
ejemplo, se conservardn y limpiardn las canaletas y sumideros funcionales, y
solo se instalardn nuevos en puntos donde no existan o sean insuficientes. Este
enfoque no solo ahorra recursos, sino que también minimiza las interrupciones
en la via puUblica.

En cuanto a la evacuacién del agua, se conservardn los pozos de registro
actuales, asegurando su limpieza y repardndolos para garantizar su
funcionalidad y facilitar el acceso para mantenimiento futuro. Las conexiones
a la red de saneamiento se evaluardn y se mantendrdn siempre que sean
adecuadas para manejar el flujo de agua esperado tras la peatonalizacion.

Ademds, se integrardn materiales permeables cuando sea posible para
mejorar la infiltracion del agua de lluvia, complementando el sistema de
drenagje sin necesidad de grandes infervenciones adicionales. En conjunto,
estas medidas permitirdn gestionar eficazmente el agua de lluvia, asegurando
la sostenibilidad y la eficiencia de las mejoras proyectadas.

FIRMES.

Las obras se iniciardn con la demolicién del pavimento existente y adecuacion
de la subrasante a las nuevas cotas en los terrenos afectados y el replanteo
de la nueva traza de la via para construir la plataforma necesaria de acuerdo
con la seccidon definida en proyecto.

Posterior a ello se procederd al movimiento de tierras tendente a conseguir las
cotas necesarias en cada punto antes de la construccidon del firme.

En caso donde no se encuentre subbase adecuada, se extenderd vy
compactard una subbase granular con zahorra  artificial  segun
especificaciones del PG-3, compactada a un minimo del 98% del Proctor
Modificado con medios mecdnicos. Las capas que la componen deben ser
extendidas en tongadas, cuyo espesor compactado esté comprendido entre
los 15cmy 30 cm.

En todoslos casos necesarios, la preparacion de la subbase se extenderd hasta
concluir los bordes de confinamiento. El espesor de esta base no debe ser
inferiora 15 cm.

Pavimentacion

Pavimento para uso exterior en dreas peatonales y calles residenciales, de
baldosas de piezas regulares de granito de distinto formato, de 4 cm, acabado
a corte de sierra abujardado/flameado.
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Pavimento para zonas de trdnsito rodado, de adoquines de granito de

dimensiones 10x10x19 cm acabado a corte de sierra abujardado/flameado.

Solera de hormigdn con malla electrosoldada de 20 cm de espesor, realizada
con hormigdén HA-25/P/20/X0 fabricado en central y vertido desde camion,
con malla electrosoldada inferior como armadura de reparto, ME 20x20 @ 8-5
B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, extendido y vibrado manual mediante regla
vibrante, sin tratamiento de su superficie. El precio incluye la ejecucion vy el
sellado de las juntcs.

1.7.5. OBRAS COMPLEMENTARIAS.

Sehalizacion.

Como obras complementarias de incluye la senalizacién vertical de las obras,
consistente en:

- Cartel de obra para informacion de la inversion realizada de 2,50 x 1,40
m.

- Reftirada de la senalizaciéon vertical existente.

- Instalacidn de nuevas senales.

1.7.6. SERVICIOS URBANOS.

En cuanto a los servicios urbanos, no se implantan servicios urbanos nuevos,
tan solo se incluird una canalizacién de polietieno paralelo a linea de fachada
en previsién del futuro soterramiento de la linea de baja tension.
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1.8. RESUMEN DEL PRESUPUESTO

CAPITULO

RESUMEN EUROS
DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS ........ovirririnrisissis s sississssesssssssssssssssesssssssssssesssssssssssssssessasssssssssessessnsns 26.891,90
MOVIMIENTO DE TIERRAS ...ttt ettt bbb bbbt bbbttt 16.605,97
INSTALACIONES.......o ottt bbbt bbb ba b s bbb st bae s s bbb stns 8.193,44
FIRMES................. 111.638,43
PAVIMENTOS.... 247.324,83
JARDINERIA OO0 TSP 4.770,33
MOBILIARIO URBANO Y SENALETICA.......oooortetietesiiminiesssssssssss s 17.628,59
GESTION DE RESIDUOS .
CONTROL DE CALIDAD ..

SEGURIDAD Y SALUD ...ttt ettt bbb sttt bbb sttt anes 2.239,05
TOTAL EJECUCION MATERIAL 451.102,10
13,00 % Gastos Generales ..........ccwvvreereeneeneeneineinenns 58.643,27

6,00 % Beneficio industrial ..........ccovvurerernrerneireireinnes 27.066,13

SUMADE G.G.yBL.I. 85.709,40
21,00 90 LV, ettt 112.730,42
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 649.541,92
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 649.541,92

%

5,96
3,68
1,82
24,75
54,83
1,06
3,91
3,40
0,10
0,50

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de SEISCIENTOS CUARENTA Y NUEVE MIL QUINIENTOS CUARENTA Y UN EUROS

con NOVENTA'Y

DOS CENTIMOS

,a 05 de julio de 2024.
El técnico redactor del proyecto
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2. CUMPLIMIENTO DE OTROS REGLAMENTOS Y

DISPOSICIONES

2.1. NORMATIVA TECNICA DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO

Se adjunta relacién de normativa técnica de obligado cumplimiento a tener
en cuenta en el presente proyecto:

1.- NORMATIVA RELATIVA A PROYECTOS

Real Decreto 314/2006 del Ministerio de Vivienda del 17 de marzo de 2006,
Cobdigo Técnico de la Edificacion, DB SUA Seguridad de Utilizacion y
Accesibilidad (B.O.E.74 28.03.06)

Ley 10/1998, de 5 de diciembre, de Ordenacion del Territorio de la Comunidad
de Castilla y Ledn.

Ley 5/1999 de 8 de abril de Urbanismo de Castilla y Ledn.

Decreto 462/1971 de 11 de marzo, por el que se aprueban las Normas sobre
redaccién de proyectos y direccién de obras de edificacion (BOE 71
24.03.1971)

Modificaciones:

Orden de 9 de junio de 1971 del Ministerio de Vivienda, Normas sobre el libro
de dérdenes y asistencias en obras de edificacién (B.O.E.144 17.06.71)

Determinacion del dmbito de aplicacién de la Orden (B.O.E.176 24.07.71)
Orden de 28 de enero de 1972 del Ministerio de Vivienda, de Regulacién del
Certificado Final de la Direccion de Obras de la Edificacién (B.O.E.35 10.02.72)
Ley 02/1974 de 13 de Febrero de 1974de la Jefatura de Estado, sobre Colegios

Profesionales (B.O.E.40 15.02.74) Parcialmente derogada porla Ley 74/1978 de
26 de diciembre (B.O.E.10 11.01.79)

Real Decreto 1000/2010 de 5 de agosto de 2010 del Ministerio de Economia y
Hacienda, modificaciéon del Visado Colegial Obligatorio (B.O.E.190 06.08.10)

Ley 74/1978 de 26 de diciembre de Jefatura del Estado, Normas Reguladoras
de los Colegios Profesionales (B.O.E.10 11.01.79)

Ley 7/1997 de la Jefatura de Estado de 14 de abril de 1997, de medidas
liberalizadoras en materia de suelo y colegios profesionales (B.O.E.90 15.04.97)

Real Decreto 1000/2010 de 5 de agosto de 2010 del Ministerio de Economia 'y
Hacienda, Visado Colegial Obligatorio (B.O.E.190 06.08.10)
Ley 8/1997 de 8 de julio de Colegios Profesionales de Castilla y Leén,

ORDEN FYM/1186/2019, de 29 de noviembre, por la que se desarrolla la
estructura orgdnica de los Servicios Centrales de la Consejeria de Fomento y
Medio Ambiente establece para el Servicio de Tecnologia y Control de
Calidad

DS CONSULTORES PROYECTO INTEGRAL DE ENERGIA LIMPIA. MUNICIPIO DE ONZONILLA PAGINA 21



. Financiado por , v

* * .. . -2
MR 12 Unién Europea ‘%’% e cncsa € 0o 4 IDAE Plan de Recuperacion,
* * | Y EL RETO DEMOGRAFICO y

ot <2 ¥ A N

NextGenerationEU

Transformacioén y Resiliencia

Decreto 31/2011, de 7 de febrero, de la Conselleria de Presidencia, de la
Condiciones de las Entidades de Control (D.O.G. 41 01.03.11)

R.D 105/2008, de 1 de febrero por el que se regula la produccion y gestion de
los residuos de construccion y demolicién. (B.O.E.38 13.02.08)

Real Decreto 956/2008 de 6 de junio de 2008 de instruccion para la recepcion
de cementos (RC-2008) del Ministerio de la Presidencia (B.O.E.148 19.06.08)

Real Decreto 1313/1988 de 28 de octubre de 1988 del Ministerio de Industria y
Energia, sobre homologacién obligatoria de los cementos para la fabricacion
de hormigones y morteros para todo tipo de obras y productos prefabricados.
(B.O.E.265 04.11.88) Se modifica el Anexo por Orden PRE/3796/2006 de 11 de
diciembre de 2006 (B.O.E.298 14.12.06)

2.- NORMATIVA RELATIVA A SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO
Real Decreto 604/2006, de 19 de mayo, por el que se modifican el Real Decreto

39/1997, de 17 de enero, por el que se aprueba el Reglamento de los Servicios
de Prevencién, y el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se
establecen las disposiciones minimas de seguridad y salud en las obras de
construccion. (B.O.E.127 29.05.06).

Real Decreto 286/2006 de 10 de marzo de 2006 de proteccion de la salud y la

seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion
al ruido del Ministerio de la Presidencia (B.O.E.60 11.03.06)

Real Decreto 171/2004 de 30 de enero de 2004 de prevencién de riesgos
laborales del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (B.O.E.27 31.01.04)
Correccién de errores (B.O.E.60 10.03.04)

Real Decreto 2177/2004 de 12 de noviembre de 2004 de modificacién del Real
Decreto 1215/1997 por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de
trabajo, en materia de frabajos temporales en altura del Ministerio de la
Presidencia (B.O.E.274 13.11.04)

Ley 54/2003 de 12 de diciembre de 2003, de reforma del marco normativo de
la prevencion de riesgos laborales de Jefatura del Estado (B.O.E.298 13.12.03)

Real Decreto 614/2001 de 8 de junio de 2001 sobre disposiciones minimas para
la proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores frente al riesgo
eléctrico del Ministerio de la Presidencia (21.06.01)

Real Decreto 39/1997 de 17 de enero de 1997 por el que se aprueba el
reglamento de los servicios de prevencién del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales. (B.O.E.27 31.01.97)

Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre de 1997 de disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccidn del Ministerio de la Presidencia.
(B.O.E.256 25.10.97)

Real Decreto 1215/1997 de 18 de julio de 1997 sobre disposiciones minimas de

seguridad y salud para la utilizaciéon por los trabajadores de los equipos de
trabajo del Ministerio de |la Presidencia (B.O.E.188 07.08.97).

Real Decreto 485/1997 de 14 de abril de 1997, sobre disposiciones minimas en
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materia de senalizacion de seguridad y salud en el trabajo del Ministerio de
Trabajo y Asuntos Sociales. (B.O.E.97 23.04.97)

Real Decreto 486/1997 de 14 de abril de 1997 sobre disposiciones minimas de

seguridad y salud en los lugares de trabajo del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales (B.O.E.9723.04.77)

Se modifica el anexo |, por Real Decreto 2177/2004, de 12 de noviembre
(B.O.E.274 13.11.04)

Real Decreto 773/1997 de 30 de mayo de 1997, sobre disposiciones minimas de
seguridad y salud relativas a la utilizacién por los trabajadores de equipos de
proteccion individual de Ministerio de Presidencia (BOE 140 12.06.97).

Real Decreto 487/1997 de 14 de abril de 1997, sobre disposiciones minimas de

seguridad y salud relativas a la manipulacién manual de cargas que entrane
riesgos, en particular dorsolumbares para los frabajadores de Ministerio de
Presidencia (BOE 97 13.04.97)

Ley 31/1995, de 8 de noviembre de 1995 de prevencion de riesgos laborales
de la Jefatura del Estado (B.O.E.269 10.11.95)

Orden de 9 de marzo de 1971 sobre la ordenanza general de seguridad e
higiene en el trabajo del Ministerio de Trabajo (BOE 60 16.03.71)

Orden de 20 de mayo de 1952, sobre reglamento de seguridad e higiene en la
construccion y obras publicas. (BOE 167 15.06.52)

Orden de 31 de enero 1940, del Ministerio de Trabajo, sobre reglamento de
seguridad e higiene en el trabajo. Capitulo VII. Andamios.

Real Decreto 665/1997 de 12 de mayo de 1997 de Ministerio de Presidencia de
proteccioén de los trabajadores relacionados con la exposicidn a agentes
cancerigenos durante el frabajo (B.O.E.124 24.05.97)

Real Decreto 374/2001 de 6 de abril de 2001 del Ministerio de la Presidencia,
sobre proteccién de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos
relacionados con los agentes quimicos durante el trabajo (B.O.E.104 01.05.01)

Real Decreto 1311/2005 de 4 de noviembre de2005 del Ministerio de Trabagjo y
Asuntos Sociales, sobre proteccién de la salud y la seguridad de los
frabajadores frente a los riesgos derivados o que puedan derivarse de la
exposicién a vibraciones mecdnicas (B.O.E.265 05.11.05)

Real Decreto 216/1999 de 5 de febrero de 1999 del Ministerio de Trabajo, sobre

disposiciones minimas de seguridad y salud en el frabajo en el dmbito de las
empresas de tfrabajo femporal (B.O.E. 47 24.02.99)

Ley 32/2006 de 18 de octubre de 2006 de la Jefatura del Estado, Ley reguladora
de la subcontrataciéon en el sector de la construcciéon (B.O.E.250 19.10.06)

Modificada por la Ley 25/2009, de 22 de diciembre (B.O.E.308 23.12.09)

Real Decreto 1109/2007 de 24 de agosto de 2007 del Ministerio de Trabagjo y
Asuntos Sociales de desarrollo de la Ley 32/ 2006 reguladora de la
subcontrataciéon en el sector de la construccién (B.O.E.204 25.08.07)
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3.- LEGISLACION RELATIVA A RESIDUOS

Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados («B.O.E.» 29 julio)
el 30 de julio de 2011, que deroga a la Ley 10/1998, 21 abril de residuos.

Ley 11/1997, de 24 de abril, de Envases y Residuos de Envases.
4.- LEGISLACION SOBRE CONTAMINACION ACUSTICA

Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan las emisiones
sonoras en el entorno debidas a determinadas mdqguinas de uso al aire libre.

2.2. CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA DE ACCESIBILIDAD Y
ELIMINACION DE BARRERAS.

El Proyecto se redacta teniendo en cuenta el actual marco de obligado
cumplimiento en materia de accesibilidad universal y supresidén de barreras.

El objeto del presente estudio es, por tanto, recoger las caracteristicas de los
elementos proyectados en relacidn a su uso por parte de personas con
distintas capacidades, permanentes o temporales, aplicando para ello los
criterios de diseno establecidos en la normativa, asi como las buenas prdacticas
aplicadas a medidas potenciadoras de la accesibilidad que, al margen de las
especificaciones obligatorias, favorecen el uso de los espacios urbanos de
titularidad publica a todas las personas, recurriendo, cuando no exista otra
posibilidad y con la debida justificacion, al concepto de “adecuacién
efectiva” en el sentido mencionado con anterioridad.

Marco Normativo Estatal:

REAL DECRETO 505/2007, de 20 de abril, por el que aprueban las condiciones
de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad para
el acceso y utilizacién de los espacios pUblicos urbanizados y edificaciones.

Publicacién: BOE n° 113 11-05-2007. Entrada en vigor: 12-05-2007

REAL DECRETO 1544/2007, de 23 de noviembre, por el que se regulan las
condiciones bdsicas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y
utilizacién de los nodos de transporte para personas con discapacidad.

Publicacién: BOE n° 290 04-12-2007. Entrada en vigor: 05-12-2007

ORDEN VIV/561/2010, de 1 de febrero, por la que se desarrolla el documento
técnico de condiciones de accesibilidad y no discriminacién para el acceso y
utilizacidn de los espacios puUblicos urbanizados.

Publicaciéon: BOE n° 61 11-03-2010. Entrada en vigor: 12-03-2010

Orden TMA/851/2021, de 23 de julio, por la que se desarrolla el documento
técnico de condiciones bdsicas de accesibilidad y no discriminacion para el
acceso y la utlizacion de los espacios publicos urbanizados.
Publicaciéon: BOE nUm. 187 de 06-08-2021. Entrada en vigor: 02-01- 2022.
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REAL DECRETO 1276/2011, de 16 de septiembre, de adaptacidn normativa a
la Convencidén Internacional sobre los derechos de las personas con
discapacidad.

Publicaciéon: BOE n° 224 17-09-2011. Entrada en vigor: 18-09-2011

REAL DECRETO LEGISLATIVO 7/2015, de 30 de octubre, por el que se aprueba
el Texto Refundido de la Ley del Suelo y Rehabilitacién Urbana.

Publicacion: BOE 261 31-10-2015. Enfrada en vigor: 31-10-2015.

Ley 7/2021, de 1 de diciembre, de impulso para la sostenibilidad del territorio
de Andalucia. Publicacién: BOE num. 261 de 31/10/2015. Entrada en vigor
31/10/2015. Revision vigente desde 16 de junio de 2022.

REAL DECRETO 537/2019, de 20 de septiembre, por el que se modifica el Real
Decreto 1544/2007, de 23 de noviembre, por el que se regulan las condiciones
bdsicas de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y utilizacion de los
modos de transporte para personas con discapacidad.

Publicaciéon: BOE n° 243, 9/10/2019. Entrada en vigor: 10/10/2019.

Marco Normativo Autondmico (Castilla y Ledn):

Ley 3/1998, de 24 de junio, de accesibilidad y supresidén de barreras.
Ley 3/1998, de 24 de junio, de accesibilidad y supresidn de barreras.

Acuerdo 39/2004, de 25 de marzo, de la Junta de Castilla y Ledn, por el que se
aprueba la Estrategia Regional de Accesibilidad de Castilla y Ledn 2004-2008
(BOCYL de 31 de marzo de 2004)

En el presente proyecto se entienden las vias y espacios pUblicos de una forma
técnica y socialmente avanzada como espacios que reposan en los principios
de igualdad y calidad de disefio de cada uno de sus elementos: vias publicas,
mobiliario, equipamientos y servicios, en definitiva de cada una de las piezas
gue componen el mosaico de hacer ciudad, planteando cada detalle y cada
solucion desde una éptica global, que hace que la accesibilidad universal no
sea un anadido, un aspecto que se agrega, sino uno de los pilares bdsicos en
los que se sustenta el enfoque de diseno y desarrollo del proyecto.

Como puede apreciarse la informacién de que consta el proyecto, una de las
caracteristicas de éste es el cuidado otorgado a los pavimentos,
seleccionando las distintas caracteristicas, materiales e idoneidad de los
mismos, de modo que el proyecto se sustente en un sdlido planteamiento de
pavimentos, dentfro de un criterio global de sobriedad formal y funcionalidad.
Aqui, los suelos facilitan el guiado, la orientacidon y el encaminamiento,
aplicando de forma puntual el recurso de las franjas-guia de encaminamiento,
permitiendo la localizaciéon de los elementos de mobiliario urbano tales como
alcorques de los drboles, papeleras, bancos y dreas de estancia entre otros.

Los pasos de peatones se disponen, en cada zona, adoptando el tipo mds
adecuado a su correcta insercidén en el espacio urbano, cuidando la eficaz
evacuacion de aguas de escorrentia, a fin de evitar encharcamientos en estas
dreas y atendiendo criterios de diseno que primen la movilidad peatonal sin
por ello menospreciar las pautas y criterios establecidos para el buen
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22.1.

funcionamiento del tréfico rodado.

Cualquier cuestion que pueda presentarse durante la ejecuciéon de las obras
y no estuviese contemplada en el proyecto se resolverd de conformidad con
la normativa vigente y criterios contfrastados de buenas practicas.

Decreto 217/2001, de 30 de agosto, por el que se
aprueba el Reglamento de Accesibilidad y

Supresion de Barreras.

Capitulo Il. Barreras Urbanisticas.

Articulo 16.- Principios generales.

1.— A los efectos de la aplicacion del presente capitulo se deberd entender
por espacio de paso libre minimo aquel que estando destinado al uso de
peatones presenta una anchura de paso libre de 1,20 metros y una altura de
paso libre de 2,20 metros, y al menos cada 50 metros presente una zona en la
qgue se pueda inscribir un circulo de 1,50 metros de didmetro, libre de
obstdculos.

2.- Con cardacter general se considerardn convertibles los elementos del
mobiliario urbano, los vados, los pasos de peatones, los aparcamientos
reservados, y las rejas y rejillas en los pavimentos.

3.-Se entenderd que no se afecta ala configuracion esencial de un elemento,
cuando en su fransformacién no pierde su significado histdrico, artistico,
paisqjistico y/o de ofro tipo andlogo o un uso que por motivos de interés
pUblico conviene preservar.

4.- Los planes urbanisticos y los proyectos de urbanizacién, de dotacion de
servicios, de obras e instalaciones, deberdn contener los elementos minimos
para garantizar la accesibilidad a todas las personas a las vias, espacios
puUblicos y privados de uso comunitario.

Articulo 17.- Mobiliario Urbano.

1.— Cualguier elemento de mobiliario urbano que se instale dentro de los
espacios libres de uso publico, y en los itinerarios peatonales, se dispondrd de
acuerdo con las condiciones de accesibilidad, respetando el espacio de paso
libre minimo, medido desde la linea de la edificacién.

2.— Aguellos elementos fijos o mdviles, salientes de fachada, respetardn al
menos el espacio de paso libre minimo. No se considerard invasion del espacio
de paso, los salientes de fachada iguales o inferiores a 0,08 metros o aquellos
otros que siendo fijos no superen 0,20 mefros, tengan una altura igual o superior
a 1,00 metro y se prolonguen hasta la rasante.

3.~ El mobiliario urbano se dispondrd alineado en el sentido del itinerario
peatonal, y sise coloca enla acera, deberd instalarse en el lado de la calzada,
separado al menos 0,15 metros de su borde.
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4.- Las terrazas de hosteleria, puestos de venta ambulante y andlogos no
podrdn invadir el espacio de paso libre minimo, medido desde la linea de la
edificacién, salvo que presenten las siguientes caracteristicas:

a) Tendrdn un cerramiento provisional rigido que delimite el espacio en que se
desarrolla la actividad. Este cerramiento presentard una abertura para el paso
alinterior, mdxima de 2 metros. La altura del cerramiento no serd inferior a 1,00
metro, y no podrd estar separado de la rasante mds de 0,05 metros.

b) Respetard el espacio de paso libre minimo, medido desde el cerramiento
provisional.
5.— Condiciones Especificas para elementos del Mobiliario Urbano.

Ademds de lo dispuesto en los apartados precedentes del presente articulo
deberdn cumplir las siguientes condiciones especificas:

a) Semdforos.
En el proyecto que nos ocupa, no hay ningun semdforo.

b) Papeleras, buzones y elementos andlogos. Todos los elementos deberdn
permitir su uso a una altura entre 0,90 y 1,20 metros medidos desde la rasante.
Se disefardn de forma que no presenten aristas ni elementos cortantes.

c) Bebederos.
En el proyecto que nos ocupa, no existen.

d) Bancos. En todos los espacios publicos que se instalen bancos, al menos
uno, tendrd el asiento situado a una altura comprendida entre 0,40 y 0,50
metros desde la rasante y dispondrd de respaldo y reposabrazos.

e) Bolardos. Serdn de un solo fuste, con una altura minima de 0,60 metros
medida desde la rasante, con una separacidén entre ellos que estard
comprendida entre 1,20 y 2,50 metros.

f) Puntos de Informacion y ofros elementos interactivos andlogos.
En el proyecto que nos ocupa, no existen.
g) Ascensores en el espacio de uso publico. Ademds de cumplir lo establecido
En el proyecto que nos ocupa, no existen.
h) Mostradores y ventanillas.
En el proyecto que nos ocupa, no existen.
i) Cabinas movibles de W.C.

En el proyecto que nos ocupa, no existen.

Articulo 18.- Iltinerarios peatonales

1.— Los itinerarios peatonales son aquellos espacios publicos destinados al
trdnsito exclusivo de peatones o mixto de peatones y vehiculos.

2.— Cuando el itinerario peatonal tenga cardcter exclusivo para peatones, la
zona de transito peatonal deberd estar protegida del trdnsito rodado.

3.— Los itinerarios peatonales mixtos son aquéllos en los que, por la baja
densidad del trafico rodado, es compatible su utilizacién sin conflictos por los
vehiculos y por las personas. En estos itinerarios se podrd medir el espacio de
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paso libre minimo en la propia calzada.

En los nucleos con poblacion superior a 500 habitantes, tendrdn acceso
exclusivo a estas dreas, los vehiculos de transporte y servicio puUblico de
personas, los de los residentes, y los de carga y descarga en las horas que se
les permita, estando limitada la velocidad mdxima a todos ellos a 20 Km./h.

4- Los ifinerarios peatonales deberdn reunir al menos las siguientes
caracteristicas:

a) Garantizardn el espacio de paso libre minimo, que se medird desde la linea
de la edificacién. Cuando no se pueda garantizar el mismo por la acera, se
deberd establecer un itinerario mixto.

b) La pendiente transversal méxima serd del 2%, ajustdndose a lo dispuesto en
los articulos 23 y 25 de este Reglamento cuando aparezcan vados.

c) La pendiente longitudinal, en la medida en la que la topografia lo permita
serd inferior o igual al 6%. Cuando se produzcan rupturas de nivel se utilizardn
escaleras y rampas con las exigencias establecidas en los articulos 29, 30 y 31
del presente Reglamento.

d) Cuando la separacion entre el trdnsito peatonal y rodado se realice
mediante bordillos, éstos presentardn un desnivel con relacidon a la calzada
que deberd estar comprendido entre 0,10y 0,15 metros, salvo lo previsto en las
zonas de vados.

e) En toda via publica del nucleo urbano, se deberd garantizar el paso del
transito peatonal.

5.- En el planeamiento urbanistico y los proyectos de urbanizacién o andlogos
cuando no se puedan garantizar las caracteristicas de los itinerarios
peatonales, se deberd justificar tal imposibilidad y establecer las medidas
alternativas para mejorar la accesibilidad.

Articulo 19.- Aceras

1.- Son los elementos del itinerario peatonal que especificamente estdn
concebidos para el transito peatonal. Formardn parte de la red de los
ifinerarios peatonales.

2.- Las caracteristicas que deben reunir son las mismas que las exigidas para
los itinerarios peatonales.

3.—Enlositinerarios peatonales mixtos, sihay acera y ésta no permite el espacio
de paso libre minimo, deberd tener vados en la zona de acceso a todos los
edificios o espacios de uso publico y las instalaciones comunitarias de las
viviendas.

4.- Deberdn establecerse aceras, o en su defecto, espacios peatonales mixtos,
en toda linea de edificacion en la que haya o se prevea algin acceso a los
edificios.

5.- Sila acera lindara con un jardin o espacio publico, dispondrd en ese linde
de un bordillo entre 0,10 y 0,15 metros elevado sobre la misma.

Si ademds separa un espacio con fuerte pendiente, deberd establecerse un
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elemento protector, con una altura minima de 1,00 metros, que incluso podrd
ser vegetacion densa.

Articulo 20.- Pavimentos de los itinerarios peatonales. (Anexo V).
1.- Serdn no deslizantes tanto en seco como en mojado, continuos y duros.

2.— Se utilizard pavimento tdctil, con color y textura contrastados con el resto
del pavimento, en vados, comienzo y final de rampas y escaleras, paradas de
autobuses y andlogos. El pavimento tdactil que se use para los vados y sus
franjas de senalizacion serd diferente del resto del pavimento de sefalizacion.
Se entenderd que se cumple la caracteristica de color contrastado cuando el
pavimento tactil esté bordeado por una franja perimetral de entre 0,30 y 0,40
metros de color claramente contrastado.

3.— Las franjas de pavimento tdctil tendrdn una anchura no inferior a 0,90
metros ni superior a 1,20 metros. Todas las franjas de pavimento tdctil que se
cologuen deberdn llegar con la anchura mencionada hasta la linea de la
edificacion que esté mds préxima, y se colocardn en sentido perpendicular a
la direccién de la marcha.

4.-Se evitard la tierra sin compactar, la grava o guijarros sueltos.

5.— Cada Ayuntamiento acordard un Unico criterio respecto a la simbologia,
color y textura del pavimento tdctil, oidas las asociaciones de discapacitados
afectadas.

Articulo 21.- Rejas, rejillas y registros dentro de los itinerarios peatonales.

Las rejas, rejillas y tapas de registro de las redes de instalaciones, fragaluces de
sétanos e instalaciones similares, deberdn estar enrasadas con el pavimento
adyacente y carecerdn de cualquier encuentro que sobresalga.

La abertura méxima de las rejas vy rejillas en la direccidén de la marcha serd
igual o inferior a 0,02 metros.

Articulo 22.— Arboles y Alcorques en los itinerarios peatonales.

La plantaciones de drboles y similares, no invadirdn los itinerarios peatonales
con troncos inclinados mds de 15 grados , en la altura que garantiza el espacio
de paso libre minimo. Los drboles situados en estos itinerarios tendrdn los
alcorques cubiertos con rejillas u ofros elementos enrasados con el pavimento
adyacente, que no serdn deformables de forma perceptible bajo la accién
de pisadas o rodadura de vehiculos. En estos elementos de cubricidon no se
permitirdn aberturas de mds de 0,02 metros en la direccion de la marcha.

Articulo 23.- Vados peatonales. (Anexo IV).

1.— Para resolver desniveles inferiores o iguales a 0,15 metros en los itinerarios
peatonales, se utilizardn vados, que presentardn, al menos, las siguientes
caracteristicas:

a) Se senalardn con pavimento tdctil en toda su superficie.

b) Partird del vado una franja sefalizadora entre 0,90 y 1,20 metros de ancha
con el mismo material, situada en el eje del vado y se prolongard hasta la linea
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de la edificacién mdas proxima si la hubiere, y quedando a una distancia no
superior a 0,90 mefros separado de la esquina. Cuando se produzca la
interseccion de dos franjas, se formard un rectdngulo de pavimento tdctil
cuyos lados estardn comprendidos entre 1,60 y 1,80 metros, y se continuard la
gue con menor recorrido llegue a la linea de la edificacién.

c) El resalte que presente el vado con relacion al nivel inferior no serd superior
a 0,03 metros, que deberd redondearse o achaflanarse Con resaltes entre 0,02
y 0,03 metros se achaflanard. La pendiente mdxima de los chaflanes no
superard el 25%.

d) La pendiente de los planos de formacién de los vados no superard el 12%,
salvo lo previsto para los chaflanes en los resaltes.

e) La embocadura del vado no serd inferior a 1,80 metros.

2.—- Se permitirdn tres tipos de vados:

a) Vado de fres planos. El vado se construird con tres planos inclinados. Desde
el vado hasta la linea de la edificacién, la acera no presentard cambio de
nivel al menos en los primeros 0,90 metros medidos desde ésta.

b) Vado de dos planos. Se producird por rebaje de la acera con dos planos
inclinados, uno a cada lado de una plataforma horizontal de al menos 1,80
metros de longitud y con una pendiente transversal méxima del 2%, que tendrd
el ancho total de la acera.

c) Vado un plano. Se realizard con un solo plano con los flancos protegidos
por barandillas o elementos fijos. Desde el vado hasta la linea de la edificacién,
la acera no presentard cambio de nivel al menos en los primeros 0,90 metros
medidos desde ésta.

3.— Para la elecciéon del tipo del vado se tendrd en cuenta la anchura de la
aceraq, siendo preferente el uso del vado de fres planos.

Articulo 25.- Vados para entrada y salida de vehiculos.

1.— No podrdn cambiar la rasante de la acera en los primeros 0,90 metros
medidos desde la alineacién de la edificacion.

2.— No utilizardn pavimento tdactil del tipo que se emplee en el municipio para
senalar vados peatonales u ofro tipo de elementos.

3.— Pararesolver el encuentro entre la calzada y la acera, se utilizardn bordillos
achaflanados o solucién equivalente.

Articulo 26.- Pasos elevados para peatones.

No se contemplan pasos elevados para peatones en este proyecto.

Articulo 27 - Pasos subterrdneos para peatones.

No se contemplan pasos subterrdneos para peatones en este proyecto.

Articulo 28.- Parques, jardines y espacios libre de uso publico.
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No se contemplan en este proyecto.

Articulo 29.- Escaleras en el espacio urbano.

No se contemplan en este proyecto.

Articulo 30.- Rampas en el espacio publico.

No se contemplan en este proyecto.

Articulo 31.- Pasamanos y barandas de rampas, escaleras y pasos

No se contemplan en este proyecto.

Articulo 32.- Escaleras y rampas mecdnicas en el espacio libre de uso publico.

No se contemplan en este proyecto.

Articulo 33.- lluminacién exterior en el espacio urbano.

1- Las fuentes de |luz se colocardn evitando que produzcan
deslumbramientos. En esquinas e intersecciones se colocardn luminarias, de
modo gque sirvan de guia de direccidn. En el resto del itinerario se colocardn
alineadas.

2.- Se deberdn dotar a los itinerarios peatonales mds transitados de niveles de
iluminacién adecuados, compatibles con el ahorro energético.

3.— Los pasos elevados y subterrdneos, en su horario de utilizacidn, silo hubiere,
deberdn estar dotados de dptimos niveles de iluminacidn, y en servicio cuando
por falta de iluminacién natural asi se precise.

Articulo 34.- Proteccién y sefalizacion de obras y andamios en el espacio de
uso publico.

1.— Todas las obras deberdn estar sefalizadas y contar con elementos de
proteccién que reunan las siguientes caracteristicas:

a) Deberdn ser rigidos, no pudiéndose utilizar cintas, cuerdas o similares.
b) Se situardn separados de las obras al menos 0,50 metros.

c) Tendrdn una altura de al menos 0,90 metros. Cuando la proteccién se
realice con elementos horizontales estardn separados entre si a una distancia
mdaxima de 0,30 metros.

d) Carecerdn de cantos vivos, y no tendrdn ningin elemento que invada la
zona de paso gue sobresalga mds de 0,08 metros de la linea de vallado. Si el
apoyo de las mismas supera esta dimensién, se le dotard de zdcalo, que, en
su caso, tendrd una altura no inferior a 0,10 metros medidos desde la rasante.

e) Serdn de color contrastado con el entorno. 2. Si fuera preciso utilizar la
calzada como trazado alternativo para salvar el itinerario peatonal, se tendrdn
en cuenta los siguientes criterios:
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a) Se elegird de forma preferente, aquel que esté enrasado con la cota de la
acera. En caso contrario se utilizard o bien un rebaje de la acera como el
establecido para los vados, o la utilizacion de rampas provisionales
perfectamente fijadas al soporte, con las pendientes mdximas establecidas
para los vados.

b) Se utilizard doble vallado, uno del lado de las obras y otro del lado de la
calzada.

c) La anchura libre del trazado provisional, serd, al menos, la del espacio de
paso libre minimo.

d) Todos los elementos que se utilicen para la formacién de itinerarios
alternativos deberdn cumplir las condiciones de no deslizamiento exigidas
para los itinerarios peatonales.

e) Se senalizard para la advertencia del frdfico rodado con senales estdticas
y con luces intermitentes las 24 horas del dia, al menos al principio y al final de
la invasién.

f ) Los elementos provisionales de proteccion a nivel del solado se colocardn
de forma que los encuentros se produzcan por planos sucesivos enrasados con
el pavimento y con el elemento de proteccion.

3.—Silas obras se producen en las aceras, sin que por sus dimensiones se esté
obligado a invadir la calzada, se deberd intentar conseguir que el espacio de
paso libre minimo quede garantizado del lado de la edificacién.

Si esto no fuera posible, y quedara una dimension inferior a 0,90 metros, el
vallado llegard hasta la linea de la edificacién, debiendo quedar senalizado
con cartel de aviso a ambos lados de la zona de obras.

4- Si el andamiaje o las obras reducen la zona de paso de vehiculos, la
proteccion deberd estar provista con senalizacidn estdtica, y con luces
infermitentes, al menos al principio y al final del estrechamiento.

5.- Cuando no se pueda establecer un itinerario provisional, se establecerd un
itinerario alternativo, que deberd estar convenientemente senalizado hasta
superar la zona de obras.

6.— Sila zona de obras afectara a uno o varios accesos a edificios, servicios o
instalaciones, deberdn estar vallados con los mismos criterios que para el resto
de los itinerarios alternativos, no pudiendo en ningun caso dejar un espacio
libre inferior al que garantiza el espacio de paso libre minimo.

Articulo 35.- Aparcamientos.

No se contemplan aparcamientos en el dmbito de actuacion del proyecto.

Articulo 36.- Tarjeta de Estacionamiento.

No procede en este proyecto.
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2.2.2. Elementos en materia de accesibilidad incorporados al proyecto relativos a la
movilidad peatonal (itinerarios horizontales), su descripcion detallada, la justificacion
de los disenos empleados y su comparacion con los pardmetros normativos de

aplicacion:

1.- ITINERARIO PEATONAL

Como se anticipd en el apartado precedente, a los efectos de esta Orden
(Orden TMA/851/2021, de 23 de julio, por la que se desarrolla el documento
técnico de condiciones bdsicas de accesibilidad y no discriminacion para el
acceso y la utilizaciobn de los espacios publicos urbanizados.
Publicaciéon: BOE nUm. 187 de 06-08-2021. Enfrada en vigor: 02-01- 2022), los
ifinerarios peatonales contemplados en el Real Decreto 505/2007, de 20 de
akbril, se denominan itinerarios peatonales accesibles (IPA), para distinguirlos de
los itinerarios que eventualmente puedan no serlo, asi como de los elementos
complementarios a aquellos y de los que garantizan su continuidad, ya que
resulta necesario establecerigualmente determinadas condiciones bdsicas de
accesibilidad para todos ellos, tal y como el propio Real Decreto también
reconoce al referirse a los puntos de cruce o las propias escaleras entre otros.

1. Se consideran itinerarios peatonales accesibles aquellos que garantizan el
uso y la circulacién de forma segura, cémoda, auténoma y continua de todas
las personas. Siempre que exista mds de un itinerario posible entre dos puntos,
y en la eventualidad de que no todos puedan ser accesibles, se habilitardn las
medidas necesarias para que el recorrido del itinerario peatonal accesible no
resulte en ningun caso discriminatorio, ni por su longitud, ni por transcurrir fuera
de las dreas de mayor afluencia de personas.

2. Todo itinerario peatonal accesible deberd cumplir los siguientes requisitos:

a) Discurrird de manera colindante a la linea de fachada o referencia
edificada a nivel del suelo. No obstante, cuando las caracteristicas y el uso del
espacio recomienden ofra disposicién del itinerario peatonal accesible o
cuando éste carezca de dicha linea de fachada o referencia edificada, se
facilitard la orientacidon y el encaminamiento mediante una franja-guia
longitudinal, tal y como se especifica en los articulos 45y 46.

b) En todo su desarrollo poseerd una anchura libre de paso no inferior a 1,80
m, que garantice el giro, cruce y cambio de direccién de las personas,
independientemente de sus caracteristicas o modo de desplazamiento.

c) En todo su desarrollo poseerd una altura libre de paso no inferior a 2,20 m.
d) No presentard escalones aislados.

e) Su pavimentacion reunird las caracteristicas definidas en el articulo 11.

f) La pendiente transversal mdxima serd del 2%.

g) La pendiente longitudinal mdxima serd del 6%.

h) En todo su desarrollo se ajustardn los niveles de iluminacion del recorrido a
los especificados en el Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, por el
que se aprueba el Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de
alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias EA-01 a EA-
07.
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i) Dispondrd de una correcta comunicaciéon y senalizaciéon cumpliendo las
condiciones establecidas en el capitulo XI.

3. En las zonas de plataforma Unica, donde el itinerario peatonal accesible y
la calzada estén a un mismo nivel, el diseno se ajustard al uso previsto y se
incorporard la senalizaciéon e informacién que corresponda para garantizar la
seguridad de las personas usuarias de la via. En cualquier caso, se cumplirdn
el resto de las condiciones establecidas en este articulo.

4. Se garantizard la continuidad de los itinerarios peatonales accesibles en los
desniveles y en los puntos de cruce con el itinerario vehicular, mediante las
condiciones reguladas en los articulos 13, 14y 16 y el capitulo VI.

5. Se preverdn dreas de descanso a lo largo del itinerario peatonal accesible
en funcién de sus caracteristicas fisicas, la tipologia de la poblacién usuaria
habitual y la frecuencia de uso que presente.

La limitacion del ancho libre de paso del IPA a 1,5 m en las zonas urbanas
consolidadas gue se preveia en la Orden de 2010 con cardicter excepcional,
ya Nno se recoge en la nueva orden, pues el incumplimiento de cualquier
requisito debe justificarse en la excepcionalidad de la situacién (ver apartado
2.d del Capitulo | de la Parte 2 de esta guia, gue desarrolla el art. 2.3 de la
Orden) y por tanto no parece adecuado fijar limites en estas situaciones, pues
la solucién dependerd de cada circunstancia.

A.- Graduacion del itinerario peatonal Accesible:

La condiciones especificas y geométricas de un itinerario accesible quedan
definidas en las fichas adjuntas como resultado de la aplicacion de la ORDEN
VIV/561/2010, de 1 de febrero, por la que se desarrolla el documento técnico
de condiciones de accesibilidad y no discriminacion para el acceso y
utilizacion de los espacios pUblicos urbanizados. Publicacion: BOE n° 61 11-03-
2010. Entrada en vigor: 12-03-2010; asi como la aplicacién del Decreto
293/2009, de 7 de Julio, por el que se aprueba el reglamento que regula las
normas para la accesibiidad en las infraestructuras, el urbanismo, la
edificaciéon y el transporte en Andalucia.

VADO DE PEATONES

Se resolverd el vado de peatones para acceso desde el pavimento hasta la
plataforma de la parada del autobUs.

El vado de peatones cumplird con las siguientes especificaciones:
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Paso v vado de Peatones Tipo

El cruce peatonal se considera dividido en Paso de Peatones y vado, asi como las
isletas que puedan estar asociadas a ambos.

Para la completa definicion del conjunto se han establecido los siguientes
: componentes: g
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: @ 44— 1.-Paso de Peatones
A ;

¥IE O DIRECCION DE CRUCE H
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2.-Banda de
Aproximacion

: . '
O 3.-Banda de
‘ ‘ A, Direccién
. '_G "
lle r
‘ ‘H M n 3.-Banda de
i L 2 Deteccidon |
[} = :
K *_

Pavimento tacto-visual
"Botones”

Bordillo /\

tipo IX-B

"\ Pavimento tacto-visual
“Acanaladura”

Debera resolverse el
drenaje de la zona
evitando el encharcamiento
en calzada o acera

Bordillo
tipo IX-C
“ Pavimento tacto-visual
"Botones”

Bordillo
tipo IX-B
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1. El disefno y ubicacién de los vados peatonales se resolverd mediante uno,
dos o tres planos inclinados, de acuerdo con las condiciones establecidas en
este articulo.

2. La anchura minima libre de paso del plano principal del vado, desde el que
se accede a la calzada, serd de 1,80 m.

3. El encuentro entre el plano principal del vado vy la calzada deberd estar
enrasado o con un resalte inferior a 4 mm.

4. Se garantizard la inexistencia de aristas vivas en cualquiera de los elementos
gue conforman el vado peatonal.

5. El pavimento del vado cumplird las caracteristicas del articulo 11 e
incorporard la senalizaciéon tactil dispuesta en los articulos 45 y 46, a fin de
facilitar la seguridad de utilizacién.

6. Las pendientes longitudinales mdximas de los planos inclinados serdn del 10%
para framos de hasta 2,00 m y del 8% para tramos de hasta 3,00 m. La
pendiente transversal mdxima serd en todos los casos del 2%.

7. Lo calzada en la zona de encuenfro con el vado tendrd una
contrapendiente mdéximo del 2%.

8. En los vados peatonales formados por un solo plano inclinado longitudinal all
sentido de la marcha, que generan un desnivel de altura variable en sus
laterales, en el punto de cruce, deberdn protegerse tales desniveles mediante
la colocacién de un elemento en cada lateral del plano inclinado.

9. En los vados peatonales donde se opte por nivelar calzada y acera
mediante el rebaje de ésta en su totalidad, tal nivelacion se hard mediante
dos planos inclinados longitudinales al sentido de la marcha en la acerq,
cumpliendo las condiciones establecidas en el apartado 6.

10. Para salvar el desnivel entre la acera y la calzada también se podrdn
nivelar ambas superficies mediante la elevaciéon de la calzada en el paso de
peatones, y se incorporard la senalizaciéon tdctil dispuesta en los articulos 45y
46 a fin de facilitar la seguridad de utilizacién por parte de las personas con
discapacidad visual.

En cuanto al paso de peatones proyectado lo ejecutaremos segiun lo
especificado en el apartado 10, salvando el desnivel de acera a calzada
mediante paso de peatones elevado.

MOBILIARIO Y EQUIPAMIENTO URBANO

En el articulo 25 se especifican las condiciones generales del mobiliario urbano
gue son las siguientes:

a) No invadird el itinerario peatonal accesible. Se dispondrd preferentemente
alineado junto a la banda exterior de la acera y a una distancia minima de 40
cm del limite entre el bordillo y la calzada. Cuando exista una zona de
aparcamiento en linea junto a la acera se cuidard que se pueda entrar y salir
del vehiculo sin dificultad.

b) El disefo y ubicacién de los elementos de mobiliario urbano garantizard que
su envolvente por debajo de 2,20 m de altura carezca de aristas vivas vy,
excepto en el caso de las mesas y las fuentes, deberd asegurar su localizacién
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y delimitacién a una altura méxima de 40 cm medidos desde el nivel del suelo,
careciendo entre 0,40 y 2,20 m de altura, de salientes que vuelen mds de 15
cmy que presenten riesgo de impacto.

La Orden de 2010 establecié un nivel minimo de iluminacion para todo el
desarrollo del IPA de 20 luxes, proyectada de forma homogénea, evitdndose
el deslumbramiento”, pero entraba en contradiccidn con criterios de
sostenibilidad o contaminacién luminica contemplados en otras normativas
sectoriales, como la de eficiencia energética o la que protege la calidad
astrondmica de diversos observatorios. Esta situacion fue puesta de manifiesto
en multitud de ocasiones y la prevalencia de la Orden de accesibilidad sobre
las otras no parecia sostenerse desde el propio principio de jerarquia
normativa, segun el cual, “carecen de validez las disposiciones que
contradigan otras de rango superior”, o de especialidad (la norma especial
prevalece sobre la general), que lo complementa.

Ademds, entre otros problemas, se advirtid que la exigencia de un nivel de
iluminacién mayor en las aceras que el exigido por la correspondiente
normativa especifica en la calzada, generaba una falta de uniformidad que
impedia una adecuada percepcién de la via en su conjunto, lo cual afecta
sin duda a la accesibilidad e impide que los personas se puedan desplazar y
orientar de forma segura.

Por lo que segun el articulo 5 de la Orden TMA/851/2021, de 23 de julio, por la
que se desarrolla el documento técnico de condiciones bdsicas de
accesibilidad y no discriminacion para el acceso vy la utilizacion de los espacios
puUblicos urbanizados. Publicacién: BOE niUm. 187 de 06-08-2021. Enfrada en
vigor: 02-01- 2022, en consecuencia, esta nueva Orden remite a la normativa
especifica de iluminacién de la siguiente manera:

"h) En todo su desarrollo se ajustardn los niveles de iluminacidn del recorrido a
los especificados en el Real Decreto 1890/2008, de 14 de noviembre, por el
que se aprueba el Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de
alumbrado exterior y sus Instrucciones técnicas complementarias EA-01 a EA-
07."

PAVIMENTOS:

"El pavimento del itinerario peatonal accesible serd duro, estable y cumplird
con la exigencia de resbaladicidad para los suelos en zonas exteriores
establecida en el Documento Bdsico SUA, Seguridad de utilizacion vy
accesibilidad del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se
aprueba el Cdédigo Técnico de la Edificacion. No presentard piezas ni
elementos sueltos, con independencia del sistema constructivo que, en todo
caso, impedird el movimiento de estas. Su colocacién asegurard su
continuidad y la inexistencia de resaltes de altura superior a 4 mm, y su textura
serd diferente de la de los pavimentos tactiles indicadores especificados en el
articulo 45.

En los itinerarios peatonales accesibles tambien se admitird la utilizacion de
pavimentos blandos con una compactacién superior al 90% determinada de
acuerdo con el método de ensayo Proctor modificado de la norma UNE
103501:1994, que permitan el trdnsito de peatones de forma estable y segura,
sin ocasionar hundimientos ni estancamientos de aguas, y manteniendo la
maxima adecuacion posible con el resto de caracteristicas exigidas en el
apartado anterior.”

DS CONSULTORES

PROYECTO INTEGRAL DE ENERGIA LIMPIA. MUNICIPIO DE ONZONILLA PAGINA 37

g
DUS



e Financiado por , )
* .z - >
LA 1a Union Europea %ﬁ AR EIANSIION ECOLOGICA ” IDAE Plan de Recuperacion,
i *ﬁ g Y EL RETO DEMOGRAFICO l - TH -
* o W\ Transformacién y Resiliencia

NextGenerationEU

Descripcidn de pardmetros normativos

Con cardcter general los pavimentos deberdn corresponder a las siguientes
caracteristicas:

La pavimentacién de los ifinerarios peatonales dard como resultado una
superficie continua vy sin resaltes, dura y estable, sin piezas sueltas, que permita
la comoda circulacién de todas las personas.

El pavimento tendrd una resistencia al deslizamiento en seco y mojado que
reduzca el riesgo de los resbalamientos. Se evitardn elementos sueltos o
disgregados que pueden dificultar el paso.

No presentara cejas o resaltes superiores a 0,4 cm.

La combinacién de colores y texturas facilitara la comprensién de los
recorridos.

Las rejillas, tapas de registro, bocas de riego y otros elementos situados en el
pavimento, deberdn estar enrasados, sin resaltes distintos a los propios de su
textura. Caso de que posean aperturas, la dimensidn mayor del hueco no serd
mayor de 2 cm. en ambos sentidos, con excepcidn de aquellas
correspondientes a imbornales y absorbederos pluviales que, en todo caso,
deberdn colocarse fuera del itinerario peatonal.

En los vados peatonales se empleard un pavimento diferenciado en textura y
color reconocible, evitdndose su uso en otros puntos y elementos tales como
esquinas o vados de vehiculos, que pudieran confundir a peatones con
discapacidad visual (ver apartado de vados peatonales).

También deberdn diferenciarse en el pavimento los limites con desnivel, zonas
de peligro mediante diferencias de contraste y color. En el caso del arranque
de rampas o escaleras se empleardn con este fin pavimentos de acanaladura
homologada (ver apartado de itinerarios verticales).

Se utilizard la diferenciacién de textura y color, para informar del encuentro
con ofros modos de transporte (ver apartado de conexiones con el fransporte
publico).

Descripcidn de las soluciones proyectadas

Tipologia de pavimentos de uso relacionado con una mejora de la
accesibilidad

Pavimento tacto-visual de botones

Relieve del pavimento tacto-visual de botones normalizado para piezas
prefabricadas segun UNE 127029:2002, de instalacion obligatoria en vados de
peatones y borde de andén de paradas de transporte, segun normativa de

accesibilidad vigente.
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BOTONES TRONCOCONICOS

—_—

Espaciado entre centros en relacion al diametro superior
Clave ) de los troncos de cono
1 botones colocados en lineas diagonales Diametro superior Distancia entre centros
2 botones colocados en cuadricula mm mm
3 cono truncado (altura 4 mm a 5 mm, 12 4261
diametro superior 12 mm a 25 mm, 15 45.63
diametro en la base = diametro superior 18 ' 48-65
mas (10 + 1) mm) 20 50-68
c distancia entre centros 25 ' 55-70

Pavimento tacto-visual de bandas longitudinales

Relieve del pavimento de acanaladura normalizado para piezas prefabricadas segin
UNE 127029:2002, de instalacién obligatoria en inicios y finales de escaleras y rampas,
vados de peatones y encaminamientos, segun normativa de accesibilidad vigente.
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ACANALADURA EN BARRAS PRISMATICAS

Clave

1 altura de la barra prismatica 4 mm a 5 mm biselado Espaciado entre ejes longiiudinales en relacion a 1a
s espaciado entre ejes longitudinales anchura de la cara superior

Anchura de la cara superior 17 mma 30 mm Anchura cara superior Espaciade

b anchura de la base del prisma (anchura de la cara mm mm
superior mas (10 £ 1) mm) 17 57-78

L minimo 270 mm 20 60-20

W minimo 250 mm 25 ' 65-83

d minimo 30 mm 20 ' 70-85

Disposicion de las distintas tfipologias de pavimento asociadas a una mejora
de la accesibilidad urbana

Localizacion

del Descripcién

pavimento

Pavimento de Duro, estable y no deslizante. Sin resaltes

uso general superiores a 4 mm. ni piezas sueltas.
El drea correspondiente al vado de peatones
contard con pavimento tactil de botones
homologado de color con fuerte confraste
con la pavimentacion de las dreas

vados de

peatones Si el vado no ocupa la superficie de la acera
completamente, se colocard en el eje del
vado una franja de idéntico material de 120
cm. de ancho desde la linea de fachada
hasta el inicio del vado.
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Alcorques y rejillas

Las rejillas, tapas de instalaciéon y alcorques ubicados en las zonas de uso
peatonal se colocardn preferentemente de manera que no invadan el
itinerario peatonal accesible y deberdn cumplir las siguientes especificaciones:

a) Las rejillas y tapas de instalaciéon se colocardn enrasadas con el pavimento
circundante y sus aberturas tendrdn una dimensién que permita la inscripcién
de un circulo de 1,6 cm de didmetro como mdaximo, colocdndose en el caso
de las rejillas de modo que el lado mayor de sus huecos quede orientado en
direccién transversal al sentido de la marcha. Las superficies cara vista de las
rejillas y tapas de instalaciéon serdn no deslizantes, en seco y en mojado.

b) Los alcorques estardn protegidos preferentemente mediante reijillas,
material compacto drenante no deformable u otros elementos de similares
caracteristicas enrasados con el pavimento circundante, para proporcionar la
madxima seguridad. Cuando se utilicen bordillos o elementos delimitadores del
alcorgue elevados sobre el plano del pavimento circundante, deberdn ser
facilmente detectables, con una altura minima sobre dicho plano de 15cm, y
nunca invadirdn el ancho minimo liore de paso del itinerario peatonal
accesible.

Se puede observar como en el primer framo de la calle objeto de proyecto
son existentes dos alcorques que estdn dentro del ancho minimo libre de paso
del ifinerario peatonal, el cual solucionamos con la disposicion de rejilla
enrasada con el pavimento y cumpliendo lo anteriormente expuesto. Ver
plano adjunto al presente proyecto.

Ejemplo 7. Alcorque con bordillo enrasado.

a Altura minima del IPA: 2,20 m

b Anchura minima del IPA: 1,80 m

C Franja ajardinada/alcorque con bordillo enrasado (preferentemente fuera del IPA).
d Anchura total de la acera
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Los drboles, arbustos, plantas ornamentales o elementos vegetales no
obstaculizardn el dmbito de paso peatonal del itinerario peatonal accesible,
ni el campo visual de las personas en relacién con las sefales de transito,
indicadores, rétulos, semdforos y otros elementos, permitiendo a su vez el
correcto alumbrado publico.

Se proyecta retirar las farolas existentes en el primer framo de la calle ya que
estdn justo al lado de los drboles no permitiendo el correcto alumbrado de la
calle. Las farolas en el proyecto que nos ocupa se ubicaran en el punto medio
de distintas partes de la acera existente entre los drboles, es decir a tresbolillo
respecto de los drboles.

Se recomienda evitar localizar arbustos, plantas ornamentales o elementos
vegetales a menos de 2 m del bordillo de pasos peatonales o semd&foros con
el fin de dejar visibilidad a los transeUntes y vehiculos.

3.- CONDICIONES GENERALES DE LOS CRUCES ENTRE ITINERARIOS PEATONALES
E ITINERARIOS VEHICULARES.

La zona de cruce entre los dos framos de calle definidos se configura con los
siguientes itinerarios:

Interceptan en dicho cruce dos itinerarios peatonales, un itinerario peatonal
mediante paso de peatones elevado para cruzar la via, con itinerario
peatonal de la via verde ubicada en zona peatonal en mediana de la via
perpendicular a la calle objeto de proyecto.

Es existente itinerario vehicular con dos carriles, uno para cada sentido, donde
ambos carriles separados por mediana donde se ubica el itinerario peatonal
de la via verde.

Se cumplird en la zona de cruce con los siguientes aspectos establecidos en la
Orden TMA/851/2021, de 23 de julio, por la que se desarrolla el documento
técnico de condiciones bdsicas de accesibilidad y no discriminacion para el
acceso y la utiizacion de los espacios publicos urbanizados.
Publicaciéon: BOE nUm. 187 de 06-08-2021. Entrada en vigor: 02-01- 2022:

1. Los puntos de cruce enftre itinerarios peatonales e itinerarios vehiculares
deberdn asegurar que el tradnsito de peatones se mantenga de forma
continua en fodo su desarrollo.

2. Cuando el itinerario peatonal y el itinerario vehicular estén en distintos
niveles, la diferencia de rasante se salvard segun lo dispuesto en el articulo 20,
y cuando las caracteristicas y el uso del punto de cruce asi lo recomienden,
con la solucién prevista en su apartado 10.

3. Las soluciones adoptadas para salvar el desnivel enfre acera y calzada no
alterardn las condiciones generales del itinerario peatonal accesible que
continUa por la acera, con la excepcidon de la solucidn prevista en el apartado
9 del siguiente articulo.

4. Se garantizard que, junto a los puntos de cruce, no existan elementos que
puedan obstaculizar el mismo o la deteccién visual de la calzada y de
elementos de seguridad por parte de los peatones, asi como la visibilidad de
los peatones por parte del conductor.
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4.- VADOS Y PASO DE PEATONES.
Vados de Peatones

Se consideran como tales las modificaciones en zonas de un itinerario
peatonal mediante planos inclinados que comuniquen zonas a distintfo nivel y
faciliten el cruce de la calzada.

Los planos inclinados creados tendrdn una pendiente longitudinal mdxima del
10% y transversal del 2%.

La zona del vado contara con un pavimento tacto-visual de botones
homologado y alto contraste cromdtico en relacién al pavimento adyacente.

La anchura minima correspondiente a la zona de contacto entre el paso
peatonal y la calzada serd de 1,80 m.

La zona de contacto acera - calzada deberd detectarse de forma clara y
segura, se considera solucion acreditada el uso de un bordillo de textura
rugosa que sobresalga entre 4y 5 cm. de la calzada, realizdndose el encuentro
mediante un plano inclinado no deslizante con pendiente entre el 20 y 30%.

El vado creado deberd permitir un ancho libre de paso de 90 cm. en la acera,
en caso contrario la ocupard en su totalidad.

En los vados que no ocupen la totalidad de la acera se creard una banda de
pavimento tacto-visual de botones homologado con ancho 1,20 cm. que se
extenderd sin interrupcion desde la linea de fachada, agjardinamiento o
itinerario peatonal hasta el inicio del vado.

Los vados de ambos lados de la calzada se dispondrdn alineados y, siempre
que sea posible, perpendiculares a las aceras.

Los vados se dispondrdn de forma que permitan una visibilidad suficiente para
permitir un cruce seguro.

Los viales reservados a ciclistas se situardn por la parte exterior a los vados de
peatones.

Pasos de Peatones

Se considera paso de peatones a la zona de interseccidén entre la circulacion
peatonal y el trdfico rodado, por tanto, son partes imprescindibles de los
itinerarios peatonales accesibles.

El ancho libre total del paso de peatones serd igual al acho total de los vados
gue lo conforman.

El trazado serd, siempre que sea posible, perpendicular respecto a ambas
aceras para posibilitar el cruce seguro de personas con discapacidad visual.

Se sefalizardn en la calzada con pintura antideslizante o similar, siempre con
elementos de alto contraste cromdtico y no deslizantes.

En los pasos de peatones dispuestos en diagonal, con bordillos curvos o zonas
de calzada sobre elevadas al nivel de acera, deberd instalarse en el
pavimento, a ambos lados y en toda la longitud del cruce, una banda
senalizadora de 30 cm. de ancho con alto contraste cromdatico y acanaladura
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homologada dispuesta en sentido longitudinal a la marcha.

Su ubicacion tendrd una visibilidad suficiente para permitir el cruce seguro por
todas las personas.

APLICACIONES DEL SiMBOLO DE ACCESIBILIDAD PARA LA MOVILIDAD.

1. Con el objeto de identificar el acceso y posibilidades de uso de espacios,
instalaciones y servicios, se senalizardn permanentemente con el Simbolo de
accesibilidad para la movilidad los siguientes espacios:

a) Los itinerarios peatonales accesibles dentro de las dreas de estancia
reguladas en este documento técnico, cuando existan itinerarios alternativos
no accesibles.

b) Las plazas o espacios reservados en dreas con presencia de espectadores.
c) Los puntos accesibles en los framos urbanos de las playas.

d) Las plazas de aparcamiento reservadas reguladas en el articulo 35,
incluyendo las reservadas en instalaciones de uso publico, y de considerarse
necesario los itinerarios peatonales accesibles de acceso a ellas.

e) Las cabinas de aseo, vestuarios y duchas exteriores reguladas en el articulo
34.

f) Los accesos y las paradas del tfransporte publico reguladas en el articulo 36,
en el caso de que existan otfras no accesibles, asi como las paradas de taxi en
las que exista un servicio permanente de vehiculo adaptado.

2. El disefo, estilo, forma y proporcién del Simbolo de accesibilidad para la
movilidad se corresponderd con lo indicado por la Norma UNE 41501 “Simbolo
de accesibilidad para la movilidad. Reglas y grados de uso”.

3. Para cualquier otra situacion no especificada en el apartado 1 y de
considerarse necesario, se podrd seializar con el simbolo estandarizado que
corresponda en cada caso.

SENALIZACION TACTIL

1. Siempre que un rétulo, panel o cartel esté ubicado en la zona ergonémica
de interaccion del brazo (en paramentos verticales, entre 1,20y 1,60 m, y en
planos horizontales, entre 0,90 y 1,25 m), se utilizard el braille y la sefalizacion
en alto relieve u otro sistema para garantizar su comprension por parte de las
personas con discapacidad visual. En tal caso se cumplirdn las siguientes
condiciones:

a) Se ubicardn los caracteres en braille en la parte inferior izquierda, a una
distancia minima de 1 cm y méxima de 3 cm del margen izquierdo e inferior
del rétulo.

b) Los pictogramas en alto relieve deberdn ser de facil comprension.

c) Los pictogramas en alto relieve indicadores de accesibilidad serdn
estandarizados.

2. Los mapas, planos o maquetas tdctiles que se incorporen con la finalidad
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de ofrecer a las personas con discapacidad visual la informacién espacial
precisa para poder orientarse en el entorno, deberdn cumplir las siguientes
condiciones:

a) La representacion grdfica se hard mediante relieve y contraste de texturas
y colores.

b) Se representardn los espacios accesibles e itinerarios mds utilizados o de
mayor interés.

c) Estardn libres de obstdculos o protecciones de cristales u otros elementos
que impidan su localizacion y uso.

d) Respetardn las indicaciones dimensionales del apartado 1.c) del articulo 41.

TIPOS DE PAVIMENTO TACTIL INDICADOR.

1. Enlas zonas de uso peatonal se deberd usar pavimento tactil indicador para
orientar, dirigir y advertir a las personas, disponiéndose franjas de acabado,
orientacién y ancho variable, tal y como se regulan en el articulo 46.

2. El pavimento tdctil indicador permitird una facil deteccion y recepcion de
informacion mediante el pie o bastones de personas con discapacidad visual,
sin que constituya peligro para el frdnsito peatonal en su conjunto.
Contrastard, tanto cromdticamente como en textura, de modo suficiente con
el suelo circundante y, excepto en el caso previsto en el apartado 5 del
articulo siguiente, se utilizardn dos tipos de pavimento tdctil indicador, de
acuerdo con su finalidad:

a) Pavimento tdctil indicador direccional, para sefalar encaminamiento o
guia, asi como proximidad a elementos para el cambio de nivel. Estard
constituido por piezas o materiales con un acabado superficial de
acanaladuras rectas y paralelas, cuya altura serd de 4 mm.

b) Pavimento tdctil indicador de advertencia, para sefalar proximidad a
puntos de peligro o puntos de decision. Estard constituido por piezas o
materiales con botones sin aristas vivas, de forma troncocdnica, cUpula
tfruncada o funcionalmente equivalente cuya altura serd de 4 mm. El
pavimento se dispondrd de modo que los botones formen una reficula
ortogonal orientada en el sentido de la marcha.

APLICACIONES REGULADAS DEL PAVIMENTO TACTIL INDICADOR.

1. Para facilitar la orientacion y el encaminamiento de los itinerarios peatonales
accesibles situados en zonas abiertas, o para dar contfinuidad a los mismos
cuando éstos no puedan quedar delimitados por la linea de fachada o
referencia edificada a nivel del suelo, su desarrollo deberd senalizarse
mediante una franja-guia longitudinal de pavimento tdctil indicador
direccional de 40 cm de anchura comprendida en el ifinerario peatonal
accesible.

2. Para indicar proximidad a elementos de cambio de nivel, el pavimento tactil
indicador se utilizard de la siguiente forma:

a) En rampas y escaleras vinculadas o complementarias a un itinerario
peatonal accesible, previo a su inicio y en ambos extremos, se colocardn
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franjas de pavimento tactil indicador de fipo direccional, en senfido fransversal
al transito peatonal. El ancho de dichas franjas coincidird con el de la rampa
o escalera y su fondo serd de entre 80 y 120 cm. En el extremo superior de la
escalera la franja se ubicard a 30 cm de la primera contrahuella.

b) En ascensores vinculados a un itinerario peatonal accesible se colocardn
franjas de pavimento tdctil indicador de tipo direccional frente a la puerta del
ascensor, en todos los niveles y en sentido transversal al trdnsito peatonal. El
ancho de las franjas coincidird con el de la puerta de acceso y su fondo serd
de entre 80y 120 cm.

3. Los vados peatonales y las soluciones de elevacién de calzada, regulados
en el articulo 20 se sefalizardn de la siguiente forma:

a) Para advertir sobre la proximidad de la calzada en los puntos de cruce entre
el itinerario peatonal y el itinerario vehicular, se colocard sobre el ancho de
paso que se determine en funcién de las caracteristicas y uso del vado,
respetando en todo caso un minimo de 1,80m, una franja de entre 60y 120 cm
de fondo de pavimento tdctil indicador de advertencia a lo largo de la linea
de encuentro entre el vado y la calzada. Dicha franja se podrd separar de la
calzada entre 10y 30 cm.

b) Para facilitar la localizacién del paso peatonal se dispondrd una franja-guia
de pavimento tdctil indicador direccional, de una anchura comprendida
entre 80 y 120 cm entre la linea de fachada o elemento que delimite
fisicamente el itinerario peatonal accesible y el centro de la franja de
advertencia del vado. La franja-guia se colocard fransversal al trdfico
peatonal que discurre por la acera, y alineada con la correspondiente franja-
guia ubicada al lado opuesto de la calzada.

4. Las isletas de refugio reguladas en el articulo 22 se senalizardn de la siguiente
forma:

a) Para advertir de la proximidad de la calzada en los puntos de cruce entre
el itinerario peatonal y el itinerario vehicular, se colocardn en cada extremo
franjas de advertencia de acuerdo a lo regulado en el apartado 3.a) de este
articulo.

b) Para facilitar la localizacién del paso peatonal y cuando la longitud de la
isleta en el senfido de la marcha lo permita, los centros de las franjas de
advertencia estardn unidos entre si por ofra franja-guia de pavimento tactil
indicador direccional, colocada longitudinaimente, de una anchura
comprendida entre 80 y 120 cm y alineada con las correspondientes franjas-
guia ubicadas en los lados opuestos de la calzada.

5. Cuando el trazado de pasos de peatones no sea perpendicular a las aceras
y la distancia a recorrer sea superior a 8,00 m, se senalizardn mediante franjas-
guia de pavimento tdctil indicador de entre 20 y 40 cm de ancho, de
materiales acordes con la normativa que corresponda, otorgando seguridad
al resto de usuarios del espacio.

6. El pavimento tdctil indicador direccional provisional que se utilice en obras
e intervenciones en la via publica para orientar a lo largo del recorrido
alternativo, conformard una franja-guia longitudinal de 40 cm de ancho.
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7. Para sefalar cruces o puntos de decisidon, asi como cambios de direccidn
en los ifinerarios peatonales accesibles situados en zonas abiertas donde haya
franjas-guia se utilizard el siguiente pavimento:

a) Piezas de pavimento tdactil indicador de advertencia que conformen un
paralelogramo de entre 80 y 120 cm de lado, en el espacio de interseccion
que resulta del cruce de dos o mds franjas-guia.

b) Piezas en inglete de pavimento tdctil indicador direccional en cambios de
direccién de la franja-guia y de su mismo ancho.

DS CONSULTORES PROYECTO INTEGRAL DE ENERGIA LIMPIA. MUNICIPIO DE ONZONILLA PAGINA 47



::T.Iar:‘igi:cg:lf:;ea %ﬁ% PR G asconecoi6Gea ,’:l IDAE T‘ Plan de Recuperacion, Dﬁaé
oS

NextGenerationEU Transformacion y Resiliencia

3. DOCUMENTACION AMBIENTAL

3.1. ADECUACION AL PRINCIPIO DNSH Y EXIGENCIAS SOBRE
ETIQUETADO VERDE

3.1.1. Introduccién

El objeto de este apartado es confirmar vy justificar que la actuacion descrita
en este "“Acondicionamiento y Creacidén de calles peatonales para
PROMOCION DE LA MOVILIDAD PEATONAL” respeta el Principio DNSH
establecido en el Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia, instrumento
dentro del programa “NextGenerationEU", que financia esta actuacion, y las
exigencias del efiquetado verde, alineado con los objetivos de sostenibilidad
y la mitigacién de impactos ambientales negativos.

Esta actuacion se ajusta a la “Recomendaciones para proyectos de
infraestructura peatonal en el marco de las ayudas a Ayuntamientos
asociadas a la Inversion 1 del Componente 1 del Plan de Recuperacién,
“Zonas de bagjas emisiones y transformacion del transporte urbano vy
metropolitano™ publicada como documentacion complementaria en la
presente convocatoria. La actuacién relne las condiciones de calidad
contempladas en dicha guia para peatonalizaciones.

3.1.2. Normativa

o Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 12 de febrero de 2021 por el que se establece el
Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia.

o Guia técnica sobre la aplicacién del principio de “no causar un
perjuicio significativo” en virtud del Reglamento relativo al
Mecanismo de Recuperacion y Resiliencia (2021/C 58/01).

o Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 18 de junio de 2020, relativo al establecimiento de
un marco para facilitar las inversiones sostenibles y por el que se
modifica el Reglamento (UE) 2019/2088.

o Actos Delegados por los que se completa el Reglamento de
Taxonomia para mitigacién y adaptacion al cambio climdtico,
de 4 de junio de 2021 (Reglamento (UE) 2021/2139 ) con criterios
técnicos DNSH.

o Acuerdo del Consejo de Ministros de 27 de abril de 2021, por el
que aprueba el Plan de Recuperacién, Transformacion vy
Resiliencia.

o Decisién de Ejecuciéon del Consejo ( CID ) de 6 de julio 2021
relativa a la aprobacion de la evaluacién del plan de
recuperacion y resiliencia de Espana y su correspondiente
Anexo

o Ley21/2013 de 9 de diciembre de Evaluacién Ambiental.
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o Disposiciones Operativas (OA). Commission Decision approving
the Operational Arrangements between the Commission and
Spain pursuant to Regulation (EU) 2021/241. 29 October 2021

o Orden HFP/1030/2021, de 29 de septiembre 2021, por la que se
configura el sistema de gestidon del Plan de Recuperacion,
Transformacién y Resiliencia. También incluye obligacién DNSH

o Orden HFP/1031/2021, de 29 de septiembre 2021, por la que se
establece el procedimiento y formato de la informacion a
proporcionar por las Entidades del Sector PUblico Estatal,
Autondmico y Local para el seguimiento del cumplimiento de
hitos y objetivos y de ejecucidn presupuestaria y contable de
las medidas de los componentes del Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia.

Desarrollo normativo

El consejo Europeo aprobd el 21 de junio de 2020 la creacién del programa
“NextGenerationEU"”, un instrumento de estimulo econdmico financiado por la
Unidén Europea en respuesta a la crisis causada por el Coronavirus. Tiene como
objetivo responder de manera conjunta y coordinada a una de las peores crisis
sociales y econdmicas de nuestra historia y contribuir a reparar los danos
causados por la pandemia.

Uno de los dos instrumentos financieros creados dentro del programa
“NextGenerationEU” es el Mecanismo de Recuperacidn y Resiliencia,
establecido a través del Reglamento (UE) 2021/241 del Parlamento Europeo y
del Consejo. El objetivo general del Mecanismo serd fomentar la cohesidn
econdmica, social y territorial de la Unibn mejorando la resiliencia, la
preparaciéon frente a las crisis, la capacidad de ajuste y el potencial de
crecimiento de los Estados miembros, mitigando el impacto social y
econdmico de dicha crisis, en particular en las mujeres, contribuyendo a la
aplicacion del pilar europeo de derechos sociales, apoyando la transicién
ecoldgica, contribuyendo a la consecucién de los objetivos climdticos de la
Unién para 2030 establecidos en el articulo 2, punto 11, del Reglamento (UE)
2018/1999 y cumpliendo el objetivo de neutralidad climdtica de la UE para
2050 y de transicidén digital, contribuyendo asi al proceso de convergencia
econdmica y social al alza, a la restauracion y a la promocion del crecimiento
sostenible y la integracion de las economias de la Unién, fomentando la
creacién de empleo de calidad, y contribuyendo a la autonomia estratégica
de la Unidn junto con una economia abierta y generando valor anadido
europeo.

Este Mecanismo solo apoyard aquellas medidas que respeten plenamente las
normas y prioridades de la Unidn en materia climdtica y medioambiental vy el
principio de “no causar un perjuicio significativo™ en el sentido del articulo 17
del Reglamento (UE) 2020/852 del Parlamento y del Consejo, relativo al
establecimiento de un marco para facilitar las inversiones sostenibles
(Reglamento de Taxonomiay).

Dicho Reglamento establece que una actividad econdmica tendrd la
consideracion de medioambientalmente sostenible cuando no cause ningin
perjuicio significativo a alguno de los objetivos medioambientales siguientes:
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Mitigacion del cambio climdtico.

Adaptacién al cambio climdatico.

Uso sostenible y proteccion de los recursos hidricos y marinos.
Economia circular, incluidos la prevencién y el reciclado de residuos.
Prevencion y control de la contaminacion.

Proteccidn y recuperacion de la biodiversidad y los ecosistemas.

El articulo 17 del mencionado Reglamento considera que una actividad
econdmica causa un perjuicio significativo:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

mitigacion del cambio climdtico, cuando la actividad dé lugar a
considerables emisiones de gases de efecto invernadero;

adaptacién al cambio climdtico, cuando la actividad provoque un
aumento de los efectos adversos de las condiciones climdticas
actualesy de las previstas en el futuro, sobre si misma o en las personas,
la naturaleza o los activos;

utilizacidn y proteccion sostenibles de los recursos hidricos y marinos,
cuando la actividad vaya en detrimento del buen estado o del buen
potencial ecolégico de las masas de agua, incluidas las superficiales y
subterrdneas, o del buen estado ecoldgico de las aguas marinas;

economia circular, especialmente a la prevencién y el reciclado de
residuos, cuando dicha actividad genere importantes ineficiencias en
el uso de materiales o en el uso directo o indirecto de recursos
naturales, como las fuentes de energia no renovables, las materias
primas, el agua o el suelo en una o varias fases del ciclo de vida de los
productos, en particular en términos de durabilidad y de posibilidades
de reparacién, actualizacién, reutilizacién o reciclado de los
productos; si la actividad da lugar a un aumento significativo de la
generacién, incineracion o eliminacién de residuos, excepto la
incineracion de residuos peligrosos no reciclables, o sila eliminacion de
residuos a largo plazo pueda causar un perjuicio significativo y a largo
plazo para el medio ambiente;

prevencion y el control de la contaminaciéon, cuando la actividad dé
lugar a un aumento significativo de las emisiones de contaminantes a
la atmodsfera, el agua o el suelo, en comparaciéon con la situacién
existente antes del comienzo de la actividad, o

proteccion y restauracién de la biodiversidad y los ecosistemas,
cuando la actividad: va en gran medida en detfrimento de las buenas
condiciones y la resiliencia de los ecosistemas, o va en detrimento del
estado de conservaciéon de los hdbitats y las especies, en particular de
aquellos de interés para la Unién.

El Mecanismo MRR establece la obligatoriedad de realizar una evaluacion de
la actuacion a realizar previa a su ejecucion y ofra evaluacién posterior.
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A la hora de evaluar una actividad econdmica con arreglo a los criterios
recogidos, se deberd tener en cuenta elimpacto ambiental tanto de la propia
actividad como de los productos y servicios generados por esa actividad a lo
largo de todo su ciclo de vida, en particular teniendo en cuenta la produccién,
el uso vy el final de vida Util de esos productos y servicios.

El cumplimiento del Derecho medioambiental vigente nacional y de la UE es
una obligacién independiente y no suspende la necesidad de una evaluacién
segun el principio DNSH.

Cada Estado miembro deberd presentar a la Comisidn un plan de
recuperacion y resiliencia para recibir una contribucidén financiera. En el caso
de Espana se disefa el Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia
Espafol (PRTR) con cuatro ejes fransversales: transicion ecoldgica,
transformacién digital, cohesién social y territorial e igualdad de género, que
se vertebran en diez politicas palanca, dentro de las cuales se recogen tfreinta
componentes que permiten articular los programas coherentes de inversiones
y reformas del Plan. La evaluacién de los PRR debe garantizar que todas vy
cada una de las medidas comprendidas en el plan cumplen con el principio
de "no causar un perjuicio significativo™.

El Reglamento del MRR dispone que la Comisidon debe facilitar una guia
técnica acerca de la manera en que debe aplicarse el principio DNSH en el
contexto del MRR. Dicha guia se emite el

18.02.2021 como Comunicacién de la Comisién Guia técnica sobre la
aplicacion del principio de “no causar un perjuicio significativo” en virtud del
Reglamento relativo al Mecanismo de Recuperacién y Resiliencia. En ella se
establecen orientaciones y criterios para realizar la evaluacion segin el
principio DNSH de todas las medidas propuestas e incluye una lista de
verificacién que debe utilizarse para respaldar el andlisis de la vinculacién de
cada medida con el principio DNSH.

El Ministerio para la Transicidén Ecoldgica y el Reto Demogrdfico ha desarrollado
la “Guia para el diseno y desarrollo de actuaciones acordes con el principio
de no causar un perjuicio significativo al medio ambiente” para todas las
actuaciones del PRTR.

En ella se establecen las caracteristicas de las diferentes actividades a
financiar, pudiendo ser:

e No elegibles en ningun caso, ya que, dada su naturaleza y
caracteristicas, afectan de forma significativa a uno o varios de los seis
objetivos medioambientales.

e Elegibles de forma justificada, en las que se puede demostrar que no
se van a causar danos significativos a ninguno de los seis objetivos
medioambientales. Dentro de estas actividades elegibles se pueden
diferenciar dos subcategorias:

- Actividades que no tienen un bajo impacto ambiental, que
deberian restringirse solo a casos excepcionales y claramente
justificados, bajo ciertos requisitos.

- Acftividades que fienen un bajo impacto ambiental, cuya
justificacién resultaria a priori mds sencilla al estar sometidas a
una menor condicionalidad derivada de sus menores efectos
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ambientales.

Asimismo, se incluyen indicaciones para el cumplimiento del principio DNSH
con respecto a los objetivos medioambientales distinguiendo si son:

o Actividades que causen un perjuicio nulo o insignificante
sobre algin objetivo medioambiental.

o Actividades que contribuyan sustancialmente a algun objetivo
medioambiental.

o Actividades con una confribucién climdtica o medioambiental
del 100% en el Anexo del Reglamento MRR.

Establece también la Guia otras indicaciones para justificar la adecuacion al
principio DNSH:

o Efectos de la actividad con respecto a un escenario de
ausencia de intervencion.

o Considerar efectos directos e indirectos de la actividad durante
todo su ciclo de vida.

o Tomar como referencia las condiciones de los Actos Delegados
del Reglamento de Taxonomia para cada actividad y objetivo
medioambiental.

Todo ello va encaminado a cumplimentar el Cuestionario de autoevaluacion
del cumplimiento del principio DNSH en el marco del Plan de Recuperacion,
Transformacién y Resiliencia (PRTR) y la Declaracion responsable (ex-ante y ex-
post) del cumplimiento del principio de “no causar perjuicio significativo” a los
seis objetivos medioambientales en el sentido del articulo 17 del Reglamento
(UE) 2020/852.

Dichos documentos serdn cumplimentados y obrardn en poder de la
Administracién del Ayuntamiento de Dos Hermanas (Administracion
ejecutora).

Definicion medidas contempladas

Como se ha indicado en el apartado anterior, el Plan de Recuperacion,
Transformacién y Resiliencia de Espana incorpora inversiones y reformas
estructurales, para lograr cuatro objetivos fransversales que se proyectan en
10 politicas palanca que a su vez recogen los 30 componentes que articulan
los proyectos coherentes de inversiones y reformas para modernizar el pais.

La actuacion descrita en este proyecto (peatonalizacion) se engloba (segin
el ANEXO | “Campo de intervencién del ANEXO VI del Reglamento (UE)
2021/241 asignado a cada medida y submedida” de la Guia para el disefo y
desarrollo de actuaciones acordes con el principio de no causar un perjuicio
significativo al medio ambiente) en:
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Politica Palanca 1: Agenda urbana vy rural, lucha confra la despoblacién y
desarrollo de la agricultura, en la Componente 1: Plan de choque de
movilidad sostenible, segura y conectada en enfornos urbanos vy
meftropolitanos.

El objetivo fundamental de este componente es impulsar la descarbonizacion
de la movilidad urbana, la mejora de la calidad del aire y de la calidad de
vida en las ciudades, aprovechando las oportunidades econdmicas, sociales
e industriales asociadas a esta fransformacion.

Dentro de dicha politica se encuentra la Componente 1: Plan de choque de
movilidad sostenible, segura y conectada en entornos urbanos vy
metropolitanos: A través de ella, el Ministerio de Transportes, Movilidad vy
Agenda Urbana (MITMA) busca acelerar la implantacion de zonas de bajas
emisiones en los municipios de mds de habitantes o capitales de provincia;
fomentar la transformacién del transporte hacia una actividad de cero
emisiones; reducir la utilizacién del vehiculo privado en entornos urbanos y
metropolitanos, priorizando el transporte publico colectivo y la movilidad
activa y, por Ultimo, impulsar la digitalizacién de los servicios publicos de
movilidad. Lo conforman tres programas de inversion y dos reformas.

Este proyecto se engloba dentro del programa de inversion:

C1.1 Zonas de bajas emisiones y transformacién digital y sostenible del
transporte urbano y metropolitano en municipios de mds de 50.000 habitantes
que incentive a reducir la utilizacion del vehiculo privado, mejorando asi la
calidad del aire, reduciendo emisiones de gases de efecto invernadero y
confribuyendo a la mejora de la calidad de vida en las ciudades. Contempla
el apoyo a las inversiones a realizar por las enfidades locales, comunidades
auténomas y empresas de movilidad para el diseiio e implementacion de
zonas de bajas emisiones, transformacion y digitalizacion del transporte
publico y demds medidas encaminadas a minimizar el uso del vehiculo
privado en los entornos urbanos y metropolitanos.

Justificacion de cumplimiento DNSH

Para que una actividad sea conforme al principio DNSH, debe respetar los 6
objetivos medioambientales.

La peatonalizacién de dos calles, actividad objeto de este proyecto, se
recoge como Actividad que contribuye sustancialmente a algin objetivo
medioambiental, concretamente al de Control y Prevencidon de la
contaminacioén, por lo que se considera conforme con el Principio DNSH para
ese objetivo (Articulo 14 del Reglamento de Taxonomia).

Segun la etiqueta climdtica correspondiente - 075 Infraestructura para
bicicletas- se le reconoce una contribucion del 100% tanto a objetivos
climaticos como medioambientales, de acuerdo a lo previsto en el Anexo VI
el Reglamento MRR.
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Tomando como referencia las condiciones establecidas en el Reglamento de
Taxonomiay en los Actos Delegados del mismo para cada actividad y objetivo
medioambiental y la lista de posibles pruebas para justificar el cumplimiento
del principio DNSH se exponen las Pruebas del Cumplimiento del DNSH para la
construccion de peatonalizaciones.

- Obijetivo 1.- Mitigacién de cambio climdtico

Se considera que una actividad causa un perjuicio significativo a este objetivo
si da lugar a considerables emisiones de gases de efecto invernadero

La etiqueta climdtica asignada (Anexo VI Reglamento de Taxonomia) le
reconoce un coeficiente climdtico de 100%, por lo tanto, la actuacién se
adecua al principio DNSH para este objetivo

Segun el Reglamento de Taxonomia (Articulo 10), se considera que una
actividad econdmica contribuye de forma sustancial a mitigar el cambio
climatico cuando contribuye a estabilizar las concentraciones de gases de
efecto invernadero en la atmdsfera en un nivel que impida interferencias
antropogénicas peligrosas con el sistema climdtico en consonancia con el
objetivo a largo plazo referente a la temperatura del Acuerdo de Paris,
mediante la elusibn o reduccidén de las emisiones de tales gases o el
incremento de su absorcién, en su caso mediante la innovaciéon en los
procesos o productos, por algin medio, en este caso -El aumento de la
movilidad limpia o climdticamente neutra-.

La infraestructura que se construye y explota estd destinada a la movilidad
personal: aceras.

La actuacion tendrd como resultado un aumento de la movilidad limpia o
climdaticamente neutra, y/o una disminucion de la movilidad en modos
motorizados contaminantes, ya que al contar con una infraestructura segura
y de calidad aumentardn los vigjes a pie y en vehiculos de movilidad personal.

La propulsion de los dispositivos de movilidad personal procede de la actividad
fisica del usuario, de un motor de cero emisiones, o de una mezcla de
actividad fisica y motora de cero emisiones, esto supone una disminucién de
la movilidad en modos motorizados contaminantes, ya que al contar con una
infraestructura peatonal segura y de calidad aumentardn los viajes andando
y vehiculos de movilidad personal.

- Objetivo 2.- Adaptaciéon al cambio climdatico

Se considera que una actividad causa un perjuicio significativo a este objetivo
si provoca un aumento de los efectos adversos de las condiciones climdaticas
actuales y de las previstas del futuro.

Segun el articulo 11 del Reglamento de Taxonomia se considerard que una
actividad econdmica contribuye de forma sustancial a la adaptacion al
cambio climdtico cuando dicha actividad:
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o incluya soluciones de adaptacién que o bien reduzcan de
forma sustancial el riesgo de efectos adversos del clima actual
y del clima previsto en el futuro sobre dicha actividad
econdmica o bien reduzcan de forma sustancial esos efectos
adversos, sin aumentar el riesgo de efectos adversos sobre las
personas, la naturaleza o los activos, o

o prevea soluciones de adaptacion que, ademds de cumplir las
condiciones establecidas en el articulo 16, contribuyan de
forma sustancial a prevenir o reducir el riesgo de efectos
adversos del clima actual y del clima previsto en el futuro o
reduzcan de forma sustancial esos efectos adversos sobre las
personas, la naturaleza o los activos, sin aumentar el riesgo de
efectos adversos sobre otras personas, otras partes de la
naturaleza u ofros activos.

Las condiciones meteoroldgicas de Onzonilla se caracterizan por un clima
suave y moderado. Los inviernos son mas lluviosos y frios que los veranos. Este
clima es considerado Csa segun la clasificacion climdtica de Képpen-Geiger.

La temporada templada dura 2,8 meses, del 16 de junio al 11 de septiembre,
y la temperatura méxima promedio diaria es mds de 23 °C. El mes mds cdlido
del afno en Onzonilla es julio, con una temperatura mdaxima promedio de 27 °C
y minima de 12 °C.

La temporada fresca dura 3,6 meses, del 15 de noviembre al 1 de marzo, y la
temperatura mdéxima promedio diaria es menos de 11 °C. El mes mds frio del
ano en Onzonilla es enero, con una temperatura minima promedio de 0 °C y
mdxima de 7 °C.

Por su ubicacion, dentro de la zona urbanizada consolidada en la poblacién
de Onzonilla, la infraestructura proyectada y sus usuarios no se verdn
afectados por riesgos climdticos relacionados con temperatura, viento y/o
relacionados con masa sélida (Apéndice A seccidn Il. Clasificacién de los
peligros relacionados con el clima- Actos Delegados del Reglamento de
Taxonomia). Si bien, se podrian ver afectados por riesgos asociados a
variaciones en los fipos y pafrones de precipitaciones que puedan provocar
lluvias intensas en cortos periodos de fiempo que superen la capacidad del
sistema de drenaje provocando presencia de agua en la calzada de esta
Calle o las aledanas.

Se han tenido en cuenta una serie de medidas en el campo de la adaptacion
que se orientan a reducir los impactos e incrementar tanto la fortaleza como
la resiliencia frente al cambio del clima o episodios de condiciones climdticas
adversas. Se trata de intervenciones sobre alguno de los factores para limitar
la vulnerabilidad frente a cambios en los factores climdticos.

Tanto el disefio de la actuacion asi como la seleccidon de materiales, tienen en
cuenta las caracteristicas climatoldgicas, los posibles efectos adversos del
cambio climdtico y sus proyecciones a futuro para los siguientes factores:

Temperatura: En el proyecto se ha tenido en cuenta el recorrido que evite, en
lo posible, la exposicidn solar continuada, proyectando la implantacion de la
peatonalizacion, en aquellos casos en que sea posible, junto a arbolado viario
ya establecido. Esto asegura que la calle peatonal tenga sombra en parte de
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su recorrido, disminuyendo la insolacidon y la temperatura del pavimento y por
tanto, minimizando la exposicion de los usuarios asi como reduciendo la
insolacion de los materiales e incrementando su durabilidad.

En relacién a la adaptaciéon climdtica, el proyecto prevé también medidas
especificas para la adaptacion a las variaciones de temperatura con juntas
de contraccion dispuestas perpendiculares al eje y espaciadas cada 3,5
metros, tal y como queda reflejado en la descripcidon de las partidas del
apartado de mediciones y presupuesto. Estas juntas se ejecutardn por
medios mecdnicos, con la anchura adecuada y altura comprendida entre
la tercera y cuarta parte del espesor total del pavimento correspondiente,
como queda igualmente reflejado en el citado apartado de mediciones y
presupuesto.

- Obijetivo 3.- Utilizacién y proteccioén sostenible de los recursos
hidricos y marinos

No es objeto de proyecto.

- Objetivo 4.- Economia circular incluidos la prevencion y el reciclado
de residuos

Se considerard que una actividad econdmica contribuye de forma sustancial
a la transicién hacia

una economia circular, en particular a la prevencion, la reutilizacion y el
reciclaje de residuos, cuando dicha actividad:

a) use los recursos naturales, especialmente materiales sostenibles de
origen bioldgico y otras materias primas, en la produccion de modo
mds eficiente, mediante, entre otras acciones:

- la reducciéon del uso de materias primas primarias o el aumento del
uso de subproductos y de materias primas secundarias, o

- medidas de eficiencia energética y de los recursos;

b) aumente la durabilidad, la reparabilidad o las posibilidades de
actualizaciéon o reutilizacién de los productos, especialmente en las
actividades de diseno y fabricacion;

c) aumente la reciclabilidad de los productos, asi como la reciclabilidad
de los distintos materiales contenidos en dichos productos, entre otras
maneras mediante la sustitucidon de los productos y materiales no
reciclables o su menor utilizacién, especialmente en las actividades de
disefio y fabricacioén;

d) reduzca de forma sustancial el contenido de sustancias peligrosas y
sustituya las sustancias extremadamente preocupantes en materiales y
productos a lo largo de todo su ciclo de vida, de conformidad con los
objetivos establecidos en el Derecho de la Unidn, en particular
sustituyendo dichas sustancias por alternativas mds seguras vy
garantizando su frazabilidad;
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e) prolongue el uso de productos, concretamente por medio de la
reutilizacion, el diseno para su durabilidad, nuevas orientaciones, el
desmontaje, actualizaciones, la reparaciéon y el uso compartido;

f) aumente el uso de materias primas secundarias y la calidad de estas,
en particularmediante un reciclado de residuos de alta calidad;

g) prevenga o reduzca la generacidon de residuos, especialmente la
procedentede la extraccion de minerales y los residuos de la construccion
y demolicion de edificios;

h) incremente la preparacién para la reutilizacién y el reciclado de residuos;

i)  aumente el desarrollo de la infraestructura de gestion de residuos
necesariapara la prevencion, para la preparacion para la reutilizacion
y para el reciclado, al tiempo que se garantiza que los materiales
recuperados resultantes se reciclan comomaterias primas secundarias
de alta calidad en la produccidn, evitando el ciclo de degradacion;

i) reduzca al minimo la incineracién y evite el vertido de los residuos,
incluida ladescarga en vertederos, de conformidad con los principios de la
jerarquia de residuos;

k) eviteyreduzcala dispersion de residuos en el medio ambiente, o

[) facilite las actividades mencionadas en las letras a) a k) del presente
apartadode conformidad con lo dispuesto en el articulo 16.

Enla memoria de Gestidn de Residuos se contempla que la actuacioén se regird
por el principio de jerarquia de los residuos, dando prioridad a la prevencion,
preparacionpara la reutilizacion, reciclado, valorizacion energética y por Ultimo
eliminacién, siempre que sea posible desde el punto de vista medioambiental
conforme a lo establecido en el Protocolo de gestion de residuos de
construccion y demolicion (RCDs) en la UE, y teniendo en cuenta las mejores
técnicas disponibles para una gestion eficiente de losresiduos.

En base al Plan de gestion de Residuos, el cual se aporta, la tipologia de
residuos se esperan producir, asi como el fratamiento de los mismos
establecido en dicho plan son los siguientes:

RCDs:

- RCD de naturaleza no pétrea (asfalto, madera, metal, papel, pldstico,
vidiro yyeso), siendo un 9,80% del peso total.

- RCD de naturaleza pétrea (arena, grava y otros dridos, hormigdn,
ladrillos,azulejos y otros cerdmicos y piedral), siendo el 90,20 % del peso total.

- RCD basuras, siendo un 0,01% del totall

- RCD potencialmente peligrosos u ofros: no generdndose esta tipologia
de residuos.

Ofros tipos de residuos: Aunque no se contemplan ofros residuos derivados de los
envases, palés, botes, envoltorios etc. por considerar que al ser la obra de
urbanizacion no procede tal estudio, en cualquier caso siempre quedaria
pendiente para que se resuelva por parte del constructor cuando redacte el
preceptivo Plan de Gestidn de Residuos.
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Tal y como establece el Real Decreto 105/2008, las obras promovidas por las
administraciones publicas, el proyecto fomenta las medidas para la
prevencion de residuos de construccién y demolicion y la utilizacidon de dridos
y otros productos procedentes de su valorizacion. Para ello el proyecto prevé
realizar la reutilizacién de las tierras excavadas, asi como de todos aquellas
materias que se obtengan o produzcan enla fase de demoliciones y trabajos
previos, bien en la propia o en ofras actuaciones similares que se acometan de
forma simultdnea desde esta Administracion en las que seactlUe en calidad de
promotor; no estimdndose (por ser innecesarias) otras medidas devaloraciéon o
eliminacion. Por lo tanto, el Plan de Gestidn de Residuos preverd la
contratacién de Gestores de Residuos autorizados para su correspondiente
retirada ytratamiento posterior.

En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las alternativas de diseno y
constructivas que generen menos residuos en la fase de consfruccion y de
explotacion.

Segun la tabla que se adjunta al final de la memoria de Gestidn de Residuos, se
prevé gue se va a reciclar précticamente el 100,00%, correspondiente a todos
los materiales empleados en la obra, siendo parte de las fierras y gravas
reubicadas denfro de la misma obra y el resto de ellas y de los ofros materiales,
llevados a una planta de valorizacién. El contratista deberd aportar la
documentacién necesaria para justificardicha retirada. Ello contribuird a la
consecucion del objetivo europeo marcado por laDirectiva 2008/98/CE sobre los
residuos (tfranspuesta mediante Ley 22/2011 de residuos ysuelos contaminados), de
lograr que al menos el 70% de los residuos de construccion y demolicion
generados - en peso - en el pais (excluyendo los residuos 17 05 04), se preparen
para la reutilizacion, el reciclaje y la revalorizacion de otros materiales, incluidaslas
operaciones de relleno utilizando residuos para sustituir ofros materiales.

En el diseno del trazado de la peatonalizacién a ejecutar se ha contemplado
la generacion de la menor cantidad posible de residuos y asi su tramo intermedio
discurresobre el acerado ya existente, minimizando las demoliciones arealizar.

Los operadores limitardn la generacién de residuos en procesos relacionados con
la construcciéon y demolicion, de conformidad con el Protocolo de gestion de
residuos deconstruccion y demolicién de la UE y teniendo en cuenta las mejores
técnicas disponiblesy utilizando la demolicidn selectiva para permitir la eliminacion
y manipulacion segura de sustancias peligrosas vy facilitar la reutilizaciéon y el
reciclaje de alta calidad mediante la eliminacién selectiva de materiales,
utilizando la clasificacion disponible sistemas pararesiduos de construcciéon y
demolicién

Asimismo el adjudicatario por su parte, estard obligado a la presentacion a la
propiedad de la obra de un plan de gestidon de los RCD en el que se concrete
como seaplicard el estudio de gestion del proyecto, asi como a sufragar su
coste y a facilitar alproductor la documentacién acreditativa de la correcta
gestion de tales residuos y de lavalorizacion por parte del Gestor en su caso.

Estos materiales empleados quedan definidos en los articulos correspondientes del
Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares.

Durante la obra se tomaran medidas preventivas para evitar que los residuos
generados puedan contaminar el terreno y las aguas pluviales antes de ser
canalizadasal sistema de drengje.

La actuacién proyectada no causa un dafno significativo a la transicion hacia
unaeconomia circular, por tanto se entiende que la actuacion no tiene impacto
significativoen el objetivo concreto que se evaliua.
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- Objetivo 5.- Prevencion y control de la contaminacién a la
atmosfera, el agua o el suelo

Se considera que una actividad causa un perjuicio significativo a este objetivo
cuando da lugar a un aumento significativo de las emisiones de
contaminantes a la atmdsfera, el agua o el suelo.

Las medidas adoptadas para reducir el ruido, el polvo y las emisiones
contaminantes durante los frabajos de construccidn o mantenimiento se
centran en velar por el cumplimiento de la legislacién a tal efecto, asi como
tal las recomendaciones del Reglamento Delegado de Taxonomia 2021/2139

La Ejecucidon de ejes peatonales se engloba dentro de las actuaciones para
el fomento de la movilidad activa se etiqueta en el Reglamento 2021/241 con
un coeficiente del 70% para el cumplimiento de los objetivos
medioambientales. El coeficiente del 70% justifica la contribucién sustancial en
cuanto al objetivo de prevencidon y control de la contaminacién a la
atmadsfera, el agua o el suelo de este tipo de actuacion.

La infraestructura que se construye y explota estd destinada a la movilidad
personal: peatonalizaciones.

La propulsion de los dispositivos de movilidad personal procede de la actividad
fisica del usuario, de un motor de cero emisiones, o de una mezcla de
actividad fisica y motora de cero emisiones. La actuacién tendréd como
resultado un aumento de la movilidad limpia o climaticamente neutra, y/o una
disminucion de la movilidad en modos motorizados contaminantes, ya que al
contar con una infraestructura segura y de calidad aumentardn los vigjes a pie
y en vehiculos de movilidad personal.

Durante la ejecucion de las obras se llevaran a cabo medidas preventivas
para evitar contaminacién acustica, luminica y de emision de contaminantes,
entre ellas:

Se prohibird el vertido en la zona de aceite u otros fluidos empleados por
maquinaria de la obra, especialmente en las proximidades de la presencia de
agua.

Se dispondrdn espacios destinados al estacionamiento de la maquinaria,
donde se realicen las labores de mantenimiento y repostaje, recogiéndose los
residuos en recipientes adecuados para su posterior entrega a gestor
autorizado. Esta drea de aparcamiento — mantenimiento, se ubicard en una
zona alejada de arroyos y zonas con vegetacion.

Toda la maquinaria al aire libre deberd cumplir los niveles de emisidn sonora
contenidos en la normativa vigente (Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero,
por el que se regulan las emisiones sonoras en el entorno debidas a
determinadas mdquinas de uso al aire libre, Real Decreto 524/2006, de 28 de
abril, por el que se modifica el Real Decreto 212/2002, de 22 de febrero, por el
que se regulan las emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas
mdquinas de uso al aire libre y Decreto 99/1985, de 17 de octubre, por el que
se aprueban las normas sobre condiciones técnicas de los proyectos de
Aislamiento acuUstico y vibraciones).

Se evitardn en todo momento los vertidos procedentes de las labores de
asfaltado y/u hormigonado, impidiendo la llegada de éstos al sistema de
drenaje de la zona.

- Se regardn con frecuencia los tajos en los que sea necesario vy
cajas de camiones para evitar polvaredas.
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- Enrelacion al ruido, durante la realizacion de las obras se generardn
ruidos como consecuencia principalmente de la actividad de la
magquinaria de movimiento de ftierras, demolicion y hormigonado.
Previomente a la ejecucién de la obra, se procederd a la poda vy
acondicionado del arbolado existente en la zona de actuacién.

- Los niveles de ruido generados por el empleo de maquinaria estdn
regulados por el R.D. 212/2002, de 22 de febrero, por el que se regulan
las emisiones sonoras en el entorno debidas a determinadas mdquinas
de uso al aire libre (modificado por el R.D. 524/2006, de 28 de abril).

- Losruidosy vibraciones cesardn una vez finalizadas las obras, por lo que
no se considera una afeccioén significativa.

- Ademds, en relacién a la iluminacién, hay tramos donde ya existe una
iluminaciéndel viario y en el resto de los tramos se dejardn previstos los
basamentos para dotarlos de luminarias posteriormente.

De forma constante los servicios municipales realizan labores de
mantenimiento y de limpieza de viario y jardines, eliminado de residuos
abandonados o cualguier otra contaminacion de residuos sélidos urbanos.

- Obijetivo 6.- Proteccién y restauracion de la biodiversidad y los
ecosistemas

Se considera que una actividad causa un perjuicio significativo a este objetivo
cuando va en gran medida en detrimento de las buenas condiciones vy la
resiliencia delos ecosistemas, o va en detrimento del estado de conservacion
de los hdbitats y lasespecies.

Se considerard que una actividad econdmica contribuye de forma sustancial a
laproteccion y restauracion de la biodiversidad y los ecosistemas cuando dicha
actividad contribuya de forma sustancial a proteger, conservar o recuperar la
biodiversidad o alograrlas buenas condiciones de los ecosistemas, o a proteger
los ecosistemas que yaestdin en buenas condiciones, por medio de:

a) la conservaciéon de la naturaleza y la biodiversidad, en particular logrando un
estado de conservacion favorable de los hdbitats naturales y seminaturales y
de las especies o evitando su deterioro si su estado de conservacion ya es
favorable, y protegiendo y restaurando los ecosistemas terrestres, marinos y
otros ecosistemas acudticos a fin de mejorar su estado y su capacidad de prestar
servicios ecosistémicos.

No se tiene constancia de registro de fauna'y flora con algun tipo de proteccién
enlalocalizacion dela actuacion.

Durante la ejecucion de la obra se establecerdn medidas para proteccién
del arbolado existente en la zona. El diseno del trazado del viario peatonal se
adapta al arboladoexistente de forma que en el caso de necesidad para la
adecuada construccién.

Dada la naturaleza y la localizacidon de la misma, la medida tiene un impacto
previsible nulo o insignificante sobre el objetivo medioambiental Proteccion vy
restauracionde la biodiversidad y los ecosistemas, puesto que la actuaciéon
discurre por un espaciourbano, sin afectar de ninguna manera a zonas con interés
en cuanto a la biodiversidad o conservacion de ecosistemas.
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3.1.6.  Aspectos ambientales

Las obras contempladas en el presente proyecto discurren por un espacio
urbano, sin afectar de ninguna manera a Espacios Naturales Protegidos
(incluidos los recogidos en la Ley 8/1991, de 10 de mayo de espacios naturales
de la Comunidad de Castilla y Ledn, Red Natura 2000 y Areas protegidas por
instrumentos internacionales, segun la regulacion de la Ley 42/2007, de 13 de
diciembre, del Patrimonio Natural y de la Biodiversidad.

3.1.7. Exigencias Programa

PROGRAMA DUS 5000. AYUDAS PARA INVERSIONES A PROYECTOS SINGULARES
LOCALES DE ENERGIA LIMPIA EN MUNICIPIOS DE RETO DEMOGRAFICO

En el marco del Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia.
Financiado por la Unidn Europea - NextGenerationEU

El Consejo de Ministros ha aprobado el Real Decreto 692/2021, de 3 de agosto
(*), por el que se regula la concesion directa de ayudas para inversiones a
proyectos singulares locales de energia limpia en municipios de reto
demogrdfico (PROGRAMA DUS 5000), en el marco del Programa de
Regeneracion y Reto Demografico del Plan de Recuperacion, Transformacion
y Resiliencia. (Publicada la convocatoria en Sistema Nacional de Publicidad
de Subvenciones y Ayudas PUblicas BDNS ID.: 578594)

Resolucién de la Presidenta de E.P.E. Instituto para la Diversificacién y Ahorro
de la Energia (IDAE), M.P., de 4 de noviembre de 2022, por la que se acuerda
la ampliaciéon y nueva asignaciéon de presupuesto del Real Decreto 692/2021,
de 3 de agosto, por el que se regula la concesidn directa de ayudas para
inversiones a proyectos singulares locales de energia limpia en municipios de
reto demogrdfico (Programa DUS 5000), en el marco del Programa de
Regeneracion y Reto Demogrdfico del Plan de Recuperacion, Transformacion
y Resiliencia.

Resolucién de la Presidenta de E.P.E. Instituto para la Diversificacion y Ahorro
de la Energia (IDAE), M.P., de 10 de noviembre de 2021, por la que se acuerda
la ampliacién y nueva asignaciéon de presupuesto del Real Decreto 692/2021,
de 3 de agosto, por el que se regula la concesidn directa de ayudas para
inversiones a proyectos singulares locales de energia limpia en municipios de
reto demogrdfico (PROGRAMA DUS 5000), en el marco del Programa de
Regeneracion y Reto Demografico del Plan de Recuperacion, Transformacion
y Resiliencia.

(*) Real Decreto 991/2021, de 16 de noviembre, por el que se regula la
concesidon directa de subvenciones a las Comunidades Autdnomas para
financiar la realizacién de cuatro programas para la implementacién de los
Planes Complementarios de [+D+l con las comunidades auténomas, que
forman parte del componente 17 del Plan de Recuperacidn, Transformacién y
Resiliencia. Disposicion final primera modifica el RD 692/2021 que establece las
bases de DUS 5000

El PROGRAMA DUS 5000 estd gestionado por el IDAE mediante concesidon
directa de las ayudas a las entidades locales beneficiarias.
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- Objetivo

El objetivo del PROGRAMA DUS 5000 es dar un impulso al Desarrollo Urbano
Sostenible, en los municipios de reto demogrdfico, mediante actuaciones que
constituyan proyectos singulares de energia limpia como por ejemplo
proyectos de eficiencia energética en edificios e infraestructuras publicas, de
fomento de las inversiones verdes y, en particular, del autoconsumo, asi como
de movilidad sostenible, facilitando el cambio modal y garantizando la
participacidén de los municipios en el despliegue de la infraestructura de
recarga e impulso del vehiculo eléctrico, incluyendo medidas de ahorro
energético y reduccion de la contaminacién luminica mediante la mejora de
la iluminacién publica.

El PROGRAMA DUS 5000, que estard vigente hasta las 13:00 horas del 7 de
noviembre de 2022, cuenta con una dotacién presupuestaria de 675.000.000
euros y se financiard con el Mecanismo Europeo de Recuperacion y Resiliencia
al estar incluido en el Plan de Recuperacion, Transformacion y Resiliencia. Este
presupuesto podrd ser ampliado si existiese disponibilidad presupuestaria para
esta misma finalidad y siempre que no hubiera expirado el plazo de vigencia
del mismo.

Para que asi conste, lo firma a los efectos oportunos

OFICINA TECNICA
DELEGACION DE DESARROLLO DE CIUDAD Y CONTRATACION

TECNICO COMPETENTE
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4. SEGURIDAD Y SALUD

En el Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre por el que se establecen
las disposiciones minimas de seguridad y salud en obras de construccién, se
establece que el proyecto de obra debe comprender el Estudio de
Seguridad y Salud o, en sucaso, el Estudio Bdsico de Seguridad y Salud, en los
términos previstos en las normas de seguridad y salud en las obras.

El arficulo 4 del Real Decreto 1627/1997 de 24 de octubre, determina la
obligatoriedad de que en la fase de redaccion se elabore un Estudio de
Seguridad ySalud (Completo) en los proyectos de obra en los que se den
alguno de los supuestos siguientes:

o Que el presupuesto de ejecucion por contfrata incluido en el proyecto
sea igual o superior a 450.759,07 €.

o Que la duracién estimada sea superior a 30 dias laborales,
empledndose en algun momento a mds de 20 frabajadores
simultdneamente.

o Que el volumen de mano de obra estimada, entendiéndose por tal la
suma de los dias de trabajo del total de los trabajadores en la obra sea
superior a 500.

o Las obras de tUneles, galeria, conducciones subterrdneas y presas.

Al estar dentro alguno de los supuestos anteriores, se establece que el
promotor queda obligado a que se elabore un Estudio de Seguridad y Salud
Bdsico.

Se ha estimado un presupuesto para seguridad y salud de 2.239,05 €, que
corresponde al 0,50% del PEM de la obra.

Se considera como Coordinador de Seguridad y Salud, en la fase de
Redaccién de proyecto al autor del presente documento.
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5. DISPONIBILIDAD, OCUPACIONES Y

AFECCIONES DE LOS TERRENOS

5.1. DISPONIBILIDAD.

Los terrenos sobre los que discurre la calle peatonal en los que se
desarrollardn las obras contempladas en el presente Proyecto son de
titularidad publica, pertenecientes Excmo. Ayuntamiento de Onzonilla

Para la ejecucion de las obras incluidas en el proyecto, el Excmo.
Ayuntamiento de Onzonilla deberd colaborar con la puesta a disposiciéon
los terrenos, certificando ladisponibilidad necesaria para la ejecucidon de
estas obras.

5.2. OCUPACIONES.

No serd necesario ocupar terrenos privados, a excepcion de los de
titularidad puUblica propiedad del Ayuntamiento de Onzonilla.

5.3. AFECCION A CAUCES PUBLICOS.

Las actuaciones por llevar a cabo no contemplan afeccién a cuencas
hidrogrdficas.

5.4. AFECCIONES A CARRETERAS, VIAS FERREAS, VIAS PECUARIAS,
ETC.

Las actuaciones previstas en este proyecto no afectan a ninguna via
pecuaria o de ferrocarril.

Por otfro lado, las actuaciones afectan ala calle Consistorio y calle la Vega.
5.5. OTRAS AFECCIONES.

No se contemplan ofras afecciones.
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6. PLAZO DE EJECUCION Y GARANTIA

A la vista del programa de frabajos incluido en el *Anejo N°4: Programa de
Ejecucidonde las Obras”, se estima que el plazo de OCHO MESES (8).,
contados a partir de lafirma del Acta de Comprobacién del Replanteo, es
suficiente como plazo de ejecucidn.

Se establece un plazo de garantia de un (1) afo, en cumplimiento del
Articulado delCAPITULO I|. Garantias exigibles en los contratos celebrados
con las Administraciones PUblicas, del Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de
Contratos del PUblico Sector.
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7. CLASIFICACION DEL CONTRATISTA

En cumplimiento de lo dispuesto en Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de
Conftratos del Sector PUblico, por la que se transponen al ordenamiento
juridico espanol las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26de febrero de 2014., que en su Articulo 77.

Exigencia y efectos de la clasificacion, establece que:

“1. La clasificaciéon de los empresarios como contratistas de obras o como
contratistas de servicios de los poderes adjudicadores serd exigible y surtird
efectos para la acreditacién de su solvencia para contratar en los siguientes
Casos y términos:

a) Para los contratos de obras cuyo valor estimado sea igual o superior a

500.000 euros serd requisito indispensable que el empresario se encuentre
debidamente clasificado como confratista de obras de los poderes
adjudicadores. Para dichos contratos, la clasificacion del empresario en el
grupo o subgrupo que en funcién del objeto del contrato corresponda, con
categoria igual o superior a la exigida para el contrato, acreditard sus
condiciones de solvencia para confratar.”

Para los contratos de obras cuyo valor estimado sea inferior a 500.000 eurosla
clasificacion del empresario en el grupo o subgrupo que en funcién del
objeto del contrato corresponda, y que serd recogido en los pliegos del
contrato, acreditard su solvencia econdmica y financiera y solvencia técnica
para contratar. En tales casos, el empresario podrd acreditar su solvencia
indistintamente mediante su clasificacion como conftratista de obras en el
grupo o subgrupo de clasificacion correspondiente al contrato o bien
acreditando el cumplimiento de los requisitos especificos de solvencia
exigidos en el anuncio de licitacidon o en la invitacidn a participar en el
procedimiento y detallados en los pliegos del contrato. Si los pliegos no
concretaran los requisitos de solvencia econdmica y financiera o los
requisitos de solvencia técnica o profesional, la acreditacién de la solvencia
se efectuard conforme a los criterios, requisitos y medios recogidos en el
segundo inciso del apartado 3 del articulo 87, que tendrdn cardcter
supletorio de lo que al respecto de estos haya sido omitido o no
concretado en los pliegos.”
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Por otfro lado, el Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre, por el que se
aprueba el Reglamento general de la Ley de Confratos de las
Administraciones Publicas, ensu Articulo 25. Grupos y subgrupos en la
clasificacion de contratistas de obras, y elArticulo 26. Categorias de
clasificacion de los contratos de obras, establece categorias de
clasificacién para diferentes contratos de obras.

En este caso, la categoria de referencia seria la siguiente:
o Grupo G, Subgrupo 6. Obras viales sin cualificacion especifica

o Categoria 4, si su cuantia es superior a 840.000 euros.
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8. JUSTIFICACION DE PRECIOS

8.1.

PROCEDENCIA DE LOS MATERIALES

Para poderllevar a cabo los trabajos objeto de proyecto es preciso localizar
plantasque nos sirvan para proporcionar los dridos, mezclas bituminosas y
hormigones necesarios para poder ejecutar las obras. En el caso que nos
ocupa dada la situacion de la obra y consultada las posibilidades, lo mds
recomendable serian los puntos siguientes:

Las plantas de Hormigones existentes en la zona de actuacion son:

Planta de Hormigones Km
HORMIGONES VIDAL FERRO 10,1 KM
ARIDOS VALDEARCOS 27,1 km
HORMASA 10,4 KM
LAFARGE ARIDOS Y HORMIGONES 17,6 km

Media 16 km

Las plantas de Aridos existentes en la zona de actuacién son:

Planta de Aridos Km
LAFARGE ARIDOS Y HORMIGONES 17,6 km
ARIDOS VALDEARCOS 27.1 km
GRAVERA LAS OMANAS 10,8 km

Media 18 km
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9. DECLARACION DE OBRA COMPLETA

Se considera que este proyecto junto con la definicién de las actuaciones
asociadas serd susceptible de ser entregada al uso general, por lo que tiene
la clasificaciéon de obra completa.

El presente Proyecto cumple el articulo 125, apartado 1, Seccién 29, Capitulo
II, Titulo |, Libro Segundo del Decreto 1098/2001, de 12 de octubre del Ministerio
de Hacienda por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de
Contratos de las Administraciones PUblicas (BOE nUm. 257, de 26 de octubre
de 2001), ya gue se refiere a una obra completa que puede ser entregada al
uso publico.
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10. PROGRAMA DE EJECUCION DE OBRA
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INTRODUCCION

Se acompana en el presente anejo un diagrama descriptivo de la
programacion de la obra. El plazo estimado para la ejecucion de esta se
ha fijado en OCHO MESES (8).

En dicho diagrama se distribuye el fiempo de acuerdo con los procesos
constructivos adecuados a los rendimientos previstos para las diferentes
unidades.

RENDIMIENTOS

El fiempo de ejecucidén de cada actividad y los recursos necesarios para
cada actividad se han obtenido de los precios descompuestos,
considerando 8 horas laborables al dia, 5 dias a la semana y 20 dias hdbiles
al mes.

Mediante las tablas de "isolineas de coeficientes de reduccion de los dias
de trabaqjo", editadas por el MOP, se han calculado los dias perdidos por
clima por medio de los coeficientes medios mensuales para cada una de
las actividades a considerar en funcién de la precipitacion media y de la
temperatura media en el mes.
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PROGRAMA DE TRABAJOS POR CAPITULD

TITULO:

Proyecto de peatonalizacion de calle Consistorio y La Vega

LOCALIDAD: Onzonilla, Ledn

2
H CAPITULD T 1 2 5 4 5 & 7 8
1 Demoliciones,trabajos previos 26.891,90 8.963.97 17.927,93
2 Movimiento de tierras, cajeado v relleno 16.605,97
? Instalaciones 8.193,44
4 eirmes 111.636,43 27.909,61 27.909,60
s Pavimentos 247.324,83 82.441,61
6 |sardineria 4.770,33
" |Mobiliario urbano ¥ sefalética 17.628,59
8 | Gestion de residuos 15.354.56 1.919,32 1.919,32 1.919,32 1.919,32 1.919,32 1.919,32
T [contror de canidad 45,00 (6500 | 6500 | 6500 | 6500 | 6500 | 6500 | 6500
O F—— r2se0s 20388
TOTAL P.E.M. € 451.102,10
PEM. € () PARCIAL 2.199,20 19.494,64 56.368,21 38.440,28 112.615,42 112.615.41 93.520,11 15.848,83
ACUMULADO 2.199,20 21.693.54 78.062,05 116.502,33 229.117,75 341.733,16 435.253,27 451.102,10
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10.4. PLAZO DE EJECUCION DETERMINADO

El plazo estimado para la ejecucidon de esta obra se ha fijado en 8 meses.

Fdo: DS GREEN TRANSITION S.L.
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11. GESTION DE RESIDUOS
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11.1. OBJETIVO

Para la gestion de los residuos que se produzcan en la ejecuciéon de la obra,
se asumird la politica estatal de Residuos, asi como la autondmica, que
vienen recogidas en la siguiente legislacion:

e La Ley 10/1998, de 21 de abril, de Residuos. El Plan Nacional de
Residuos de Construccion y Demolicion (PNRCD) 2001-2006,
aprobado por Acuerdo de Consejo de Ministros, de 1 de junio de
2001. Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y
proteccién de la atmadsfera.

e REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la
produccidn y gestidon de los residuos de construccidn y demolicion.

e Orden MAM/304/2002, de 8 de febrero, por la que se publican las
operaciones de valorizaciéon y eliminacién de residuos y la lista
europea de residuos.

e Real Decreto 252/2006, de 3 de marzo, por el que se revisan los
objetivos de reciclado y valorizacién establecidos enla Ley 11/1997,
de 24 de abril, de Envases y Residuos de Envases, y por el que se
modifica el Reglamento para su ejecuciéon, aprobado por el Real
Decreto 782/1998, de 30 de aboril.

e Real Decreto 679/2006, de 2 de junio, por el que se regula la gestion
de los aceites industriales usados.

e Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la
produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicién.

e Real Decreto 106/2008, de 1 de febrero, sobre pilas y acumuladores y
la gestion ambiental de sus residuos.

e lLey 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una
economia circular.

o Ley22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.

e Orden APM/1007/2017, de 10 de octubre, sobre normas generales de
valorizacion de materiales naturales excavados para su utilizaciéon en
operaciones de relleno y obras distintas a aquéllas en las que se
generaron.

En lo que se refiere a la gestidn externa de residuos (asimilables a urbanos,
peligrosos y residuos inertes y no peligrosos de construccién y demolicion),
se seguird el Plan Director Integrado de Residuos de la Comunidad de
Castilla y Ledn.

Dado gque no se contempla la creacién de un vertedero especifico para
los excedentes de la obra, no aplicardn las normativas relativas a la
construccién y operacién de vertederos.

Aunque las acftividades llevadas a cabo en la zona no se anticipan la
presencia de suelos contaminados, existen posibilidades de que ocurran
derrames de combustibles, aceites u ofras sustancias peligrosas. En ftales
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situaciones, se realizard una caracterizacion de estos segun la Decision del

Consejo 2003/33/CE, que dicta los criterios y procedimientos para la
admision de residuos en los vertederos.

11.2. NORMATIVA Y AMBITO DE APLICACION

Para la elaboracién del presente estudio se ha considerado la normativa
siguiente:

- Arficulo 45 de la Constitucién Espanola.

GESTION DE RESIDUOS

Real Decreto sobre la prevencion y reduccion de la contaminacién del medio
ambiente producida por el amianto

Real Decreto 108/1991, de 1 de febrero, del Ministerio de Relaciones con las Cortes y
de la Secretaria del Gobierno.

B.O.E.: 6 de febrero de 1991

Ley de envases y residuos de envases

Ley 11/1997, de 24 de abril, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 25 de abril de 1997

Desarrollada por:

Reglamento para el desarrollo y ejecucion de la Ley 11/1997, de 24 de abril, de envases
y residuos de envases

Real Decreto 782/1998, de 30 de abril, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 1 de mayo de 1998
Modificada por:

Modificaciéon de diversos reglamentos del drea de medio ambiente para su
adaptaciéon a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de
modificaciéon de diversas leyes para su adaptaciéon a la Ley de libre acceso a
actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Plan nacional de residuos de construcciéon y demolicién 2001-2006

Resolucion de 14 de junio de 2001, de la Secretaria General de Medio Ambiente.
B.O.E.: 12 de julio de 2001

Correccién de errores:

Correccion de errores de la Resolucion de 14 de junio de 2001

B.O.E.: 7 de agosto de 2001
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Real Decreto por el que se regula la eliminacién de residuos mediante depésito en
vertedero

Real Decreto 1481/2001, de 27 de diciembre, del Ministerio de Medio Ambiente.
B.O.E.: 29 de enero de 2002

Modificado por:

Regulacién de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.

B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Modificado por:

Modificaciéon de diversos reglamentos del drea de medio ambiente para su
adaptaciéon a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de
modificacion de diversas leyes para su adaptacién a la Ley de libre acceso a
actividades de servicios y su ejercicio

Real Decreto 367/2010, de 26 de marzo, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 27 de marzo de 2010

Regulacion de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicién
Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia.
B.O.E.: 13 de febrero de 2008

Plan nacional integrado de residuos para el periodo 2008-2015
Resolucidn de 20 de enero de 2009, de la Secretaria de Estado de Cambio Climdtico.
B.O.E.: 26 de febrero de 2009

Ley de residuos y suelos contaminados
Ley 22/2011, de 28 de julio, de la Jefatura del Estado.
B.O.E.: 29 de julio de 2011

Texto consolidado. Ultima modificaciéon: 7 de abril de 2015

Ley de Urbanismo de Castilla y Leén

Ley 5/1999, de 8 de abril, de la Presidencia de Castillay Ledn.

B.O.C.Y.L.: 15 de abril de 1999

Modificada por:

Ley de modificacion de la Ley 5/1999, de 8 de abiril, de Urbanismo de Castilla y Ledn
Ley 10/2002, de 10 de julio, de la Presidencia de Castilla y Ledn.

B.O.E.: 26 de julio de 2002

Modificada por:

Ley de medidas financieras y de creacién del ente piblico Agencia de Innovacién y
Financiacion Empresarial de Castilla y Ledn

Ley 19/2010, de 22 de diciembre, de la Presidencia de Castilla y Ledn.
B.O.C.Y.L.: 23 de diciembre de 2010
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Plan regional de dmbito sectorial de residuos de construccién y demolicion de Castilla
y Le6n (2008-2010)

Decreto 54/2008, de 17 de julio, de la Consejeria de Medio Ambiente de Castillay Ledn.
B.O.C.Y.L.: 23 de julio de 2008

11.3. AGENTES INTERVINIENTES

11.3.1.

11.3.2.

Identificacion

El presente estudio corresponde al proyecto, situado en Onzonilla.

Los agentes principales que intervienen en la ejecucién de la obra son:

Promotor Ayuntamiento de Onzonilla
Proyectista

Director de Obra A designar por el promotor
Director de Ejecucion A designar por el promotor

Se ha estimado en el presupuesto del proyecto, un coste de ejecucion
material (Presupuesto de ejecucidén material) de 451.102,10€.

PRODUCTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION (PROMOTOR):

Se identifica con el titular del bien inmueble en guien reside la decisién Ultima
de construir o demoler. Se pueden presentar tres casos:

1. La persona fisica o juridica titular de la licencia urbanistica en una obra de
construccion o demolicién; en aquellas obras que no precisen de licencia
urbanistica, tendrd la consideracion de productor del residuo la persona fisica
o juridica ftitular del bien inmueble objeto de una obra de construccion o
demolicion.

2. La persona fisica o juridica que efectle operaciones de tratamiento, de
mezcla o de ofro tipo, que ocasionen un cambio de naturaleza o de
composicidn de los residuos.

3. El importador o adquirente en cualquier Estado miembro de la Unidn
Europea de residuos de construccién y demolicidn.

OBLIGACIONES

Debe incluir en el proyecto de ejecuciéon de la obra un estudio de gestidon de
residuos de construccion y demolicidon, que contendrd como minimo:

1. Una estimacion de la cantidad, expresada en toneladas y en metros
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cUbicos, de los residuos de construccion y demolicidon que se generardn en la
obra, codificados con arreglo a la actual lista europea de residuos.

2. Las medidas para la planificacién y optimizacion de la gestiéon de los
residuos generados en la obra objeto del proyecto.

3. Las operaciones de reutilizacion, valorizaciéon o eliminacién a que se
destinardn los residuos que se generardn en la obra.

4. Las medidas para la separacion de los residuos en obra por parte del
poseedor de los residuos.

5. Los planos de las instalaciones previstas para el aimacenamiento, manejo,
separacion y, en su caso, otras operaciones de gestidn de los residuos de
construccion y demolicion dentro de la obra. Posteriormente, dichos planos
podrdn ser objeto de adaptacién a las caracteristicas particulares de la obra
y sus sistemas de ejecucion, previo acuerdo de la direccién facultativa de la
obra.

6. Las prescripciones del pliego de prescripciones técnicas particulares del
proyecto, en relacién con el almacenamiento, manejo, separacion y, en su
caso, otras operaciones de gestion de los residuos de construccion y
demolicion dentro de la obra.

7. Una valoracion del coste previsto de la gestion de los residuos de
construccion y demolicion, que formard parte del presupuesto del proyecto
en capitulo independiente.

Estd obligado a disponer de la documentaciéon que acredite que los residuos
de construccién y demolicidn realmente producidos en sus obras han sido
gestionados, en su caso, en obra o entregados a una instalacién de
valorizacion o de eliminacién para su tratamiento por gestor de residuos
autorizado, en los términos recogidos en el "Real Decreto 105/2008. Regulacioén
de la produccién y gestidn de los residuos de construccion y demolicién"y, en
particular, en el presente estudio o en sus modificaciones. La documentacion
correspondiente a cada ano natural deberd mantenerse durante los cinco
anos siguientes.

En obras de demolicién, rehabilitacién, reparacion o reforma, deberd preparar
un inventario de los residuos peligrosos que se generardn, que deberd incluirse
en el estudio de gestidon de RCD, asi como prever su retirada selectiva, con el
fin de evitar la mezcla enfre ellos o con ofros residuos no peligrosos, y asegurar
su envio a gestores autorizados de residuos peligrosos.

En los casos de obras sometidas a licencia urbanistica, el poseedor de residuos
gueda obligado a constituir una fianza o garantia financiera equivalente que
asegure el cumplimiento de los requisitos establecidos en dicha licencia en
relacién con los residuos de construccion y demolicion de la obra, en los
términos previstos en la legislaciéon de las comunidades auténomas
correspondientes.

POSEEDOR DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION (CONSTRUCTORY):

En la presente fase del proyecto no se ha determinado el agente que actuard
como Poseedor de los Residuos, siendo responsabilidad del Productor de los
residuos (promotor) su designacién antes del comienzo de las obras.
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OBLIGACIONES

La persona fisica o juridica que ejecute la obra - el constructor -, ademds de
las prescripciones previstas en la normativa aplicable, estd obligado a
presentar al promotor de la misma un plan que refleje cémo llevard a cabo las
obligaciones que le incumban en relacién a los residuos de construcciéon y
demolicidén que se vayan a producir en la obra.

El plan presentado y aceptado por el promotor, una vez aprobado por la
direccién facultativa, pasard a formar parte de los documentos contractuales
de la obra.

El poseedor de residuos de construccidon y demoliciéon, cuando no proceda a
gestionarlos por si mismo, y sin perjuicio de los requerimientos del proyecto
aprobado, estard obligado a entregarlos a un gestor de residuos o a participar
en un acuerdo voluntario o convenio de colaboracién para su gestion. Los
residuos de construccion y demolicion se destinardn preferentemente, y por
este orden, a operaciones de reutilizacion, reciclado o a otras formas de
valorizacion.

La entrega de los residuos de construccidon y demolicion a un gestor por parte
del poseedor habrd de constar en documento fehaciente, en el que figure, al
menos, la identificacion del poseedor y del productor, la obra de procedencia
Y. en su caso, el nimero de licencia de la obra, la cantidad expresada en
toneladas o en metros cuUbicos, o en ambas unidades cuando sea posible, el
tipo de residuos entregados, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos, y la identificacion del gestor de las operaciones de destino.

Cuando el gestor al que el poseedor entregue los residuos de construccién y
demolicidn efectie Unicamente operaciones de recogida, almacenamiento,
transferencia o transporte, en el documento de entrega deberd figurar
también el gestor de valorizacion o de eliminacion ulterior al que se destinardn
los residuos.

En todo caso, la responsabilidad administrativa en relacién con la cesién de
los residuos de construcciéon y demolicién por parte de los poseedores a los
gestores se regird por lo establecido en la legislacién vigente en materia de
residuos.

Mientras se encuentren en su poder, el poseedor de los residuos estard
obligado a mantenerlos en condiciones adecuadas de higiene y seguridad,
asi como a evitar la mezcla de fracciones ya seleccionadas que impida o
dificulte su posterior valorizacién o eliminacién.

La separacién en fracciones se llevard a cabo preferentemente por el
poseedor de los residuos dentro de la obra en que se produzcan.

Cuando por falta de espacio fisico en la obra no resulte técnicamente viable
efectuar dicha separacién en origen, el poseedor podrd encomendar la
separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacidén de
tratamiento de residuos de construccién y demolicién externa a la obra. En
este Ultimo caso, el poseedor deberd obtener del gestor de la instalacién
documentacién acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre, la
obligaciéon recogida en el presente apartado.

El érgano competente en materia medioambiental de la comunidad
auténoma donde se ubique la obra, de forma excepcional, y siempre que la
separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada en el
proyecto de obra, podrd eximir al poseedor de los residuos de construcciéon y
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demolicion de la obligacion de separacion de alguna o de todas las anteriores
fracciones.

El poseedor de los residuos de construccion y demolicion estard obligado a
sufragar los correspondientes costes de gestion y a entregar al productor los
certificados y la documentacion acreditativa de la gestion de los residuos, asi
como a mantener la documentacién correspondiente a cada ano natural
durante los cinco anos siguientes.

GESTOR DE RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION.

Es la persona fisica o juridica, o enfidad publica o privada, que readlice
cualguiera de las operaciones que componen la recogida, el
almacenamiento, el fransporte, la valorizacion y la eliminacidon de los residuos,
incluida la vigilancia de estas operaciones y la de los vertederos, asi como su
restauracién o gestion ambiental de los residuos, con independencia de
ostentar la condicién de productor de los mismos. Este serd designado por el
Productor de los residuos (promotor) con anterioridad al comienzo de las
obras.

OBLIGACIONES

Ademds de las recogidas en la legislacién especifica sobre residuos, el gestor
de residuos de construccidén y demolicion cumplird con las siguientes
obligaciones:

1. En el supuesto de actividades de gestidon sometidas a autorizacién por la
legislacién de residuos, llevar un registro en el que, como minimo, figure la
canfidad de residuos gestionados, expresada en toneladas y en mefros
cUbicos, el tipo de residuos, codificados con arreglo a la lista europea de
residuos, la identificacion del productor, del poseedor y de la obra de donde
proceden, o del gestor, cuando procedan de otra operacion anterior de
gestiéon, el método de gestidn aplicado, asi como las cantidades, en toneladas
y en metros cUbicos, y destinos de los productos y residuos resultantes de la
actividad.

2. Poner a disposicion de las administraciones puUblicas competentes, a
peticion de las mismas, la informacién contenida en el registro mencionado en
el punto anterior. La informacién referida a cada ano natural deberd
mantenerse durante los cinco anos siguientes.

3. Extender al poseedor o al gestor que le entregue residuos de construccién
y demolicion, los certificados acreditativos de la gestion de los residuos
recibidos, especificando el productor y, en su caso, el nUmero de licencia de
la obra de procedencia. Cuando se trate de un gestor que lleve a cabo una
operacién exclusivamente de recogida, almacenamiento, fransferencia o
transporte, deberd ademds transmitir al poseedor o al gestor que le entregd
los residuos, los certificados de la operacion de valorizacidén o de eliminacién
subsiguiente a que fueron destinados los residuos.

4. En el supuesto de que carezca de autorizacidén para gestionar residuos
peligrosos, deberd disponer de un procedimiento de admisidon de residuos en
la instalacidon que asegure que, previamente al proceso de tratamiento, se
detectardn y se separardn, almacenardn adecuadamente y derivardn a
gestores autorizados de residuos peligrosos aguellos que tengan este cardcter
y puedan llegar a la instalaciéon mezclados con residuos no peligrosos de
construccion y demolicidn. Esta obligacién se entenderd sin perjuicio de las
responsabilidades en que pueda incurrir el productor, el poseedor o, en su
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caso, el gestor precedente que haya enviado dichos residuos a la instalacién.

IDENTIFICACION DE LOS RESIDUOS A GENERAR

Todos los posibles residuos de construccion y demolicidon generados en la obra
se han codificado atendiendo a la legislacién vigente en materia de gestion
de residuos, lista europea de residuos, dando lugar a los siguientes grupos:

RCD de Nivel I: Tierras y materiales pétreos, no contaminados, procedentes de
obras de excavacioéon

Como excepcidn, no tienen la condicién legal de residuos:

Las tierras y piedras no contaminadas por sustancias peligrosas, reutilizadas en
la misma obra, en una obra distinta o en una actividad de restauracion,
acondicionamiento o relleno, siempre y cuando pueda acreditarse de forma
fehaciente su destino a reutilizacion.

RCD de Nivel lI: Residuos generados principalmente en las actividades propias
del sector de la construccién, de la demolicién, de la reparacion domiciliaria
y de la implantacién de servicios.

Se ha establecido una clasificacion de RCD generados, segun los tipos de
materiales de los que estdn compuestos:

1 Tierras y pétreos de la excavacion

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto

2 Madera

3 Metales (incluidas sus aleaciones)
4 Papel y cartéon

5 Plastico

6 Vidrio

7 Yeso

8 Basuras

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otros dridos

2 Hormigdn

3 Ladrillos, tejas y materiales cerdmicos
4 Piedra

RCD potencialmente peligrosos

1 Otros
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ESTIMACION DE RESIDUOS A GENERAR

Se ha estimado la cantidad de residuos generados en la obra, a partir de las
mediciones del proyecto, en funcién del peso de materiales integrantes en los
rendimientos de los correspondientes precios descompuestos de cada unidad
de obra, determinando el peso de los restos de los materiales sobrantes
(mermas, roturas, despuntes, efc) y el del embalaje de los productos
suministrados.

El volumen de excavacion de las tierras y de los materiales pétreos no utilizados
en la obra, se ha calculado en funcidén de las dimensiones del proyecto,
afectado por un coeficiente de esponjamiento segin la clase de terreno.

A partir del peso del residuo, se ha estimado su volumen mediante una
densidad aparente definida por el cociente entre el peso del residuo y el
volumen que ocupa una vez depositado en el contenedor.

Los resultados se resumen en la siguiente tabla:

Material segun lista europea de residuos  |Cddigo LER

Densidad aparente| Peso |Volumen
(t/m?) (1) (m?)

RCD de Nivel |

1 Tierras y pétreos de la excavacion

Tierra y piedras distintas de las especificadas 17 0504
en el codigo 17 05 03.

1.71 2.324,893/1.356,414

RCD de Nivel ll

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto

Mezclas bituminosas distintas de las 17 0302
especificadas en el cédigo 17 03 01.

1,00 235,089 235,089

2 Madera

Madera.

170201 1,10 0,364 0,331

3 Metales (incluidas sus aleaciones)

Hierro y acero. 170405 2,10 0,619 0,295

Cables distintos de los especificados en el 170411
cdoddigo 17 04 10.

1,50 0,002 0.001

4 Papel y cartén

Envases de papel y cartén. ‘ 1501 01 ‘ 0,75 ‘ 0,133‘ 0,177

5 Pldstico

Plastico.

| 170203 | 0,60 | 0094 0,157

6 Basuras

03.

Materiales de aislamiento distintos de los 17 06 04
especificados en los cédigos 1706 01 y 17 06 0,60 0,016 0,027

Residuos mezclados de construccion y 17 09 04
demolicién distintos de los especificados en 1,50 0,307 0,205
los cédigos 17 09 01, 17 09 02 y 17 09 03.

YESO

Yeso

17 08 02 - 0 0

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y ofros dridos

Residuos de grava y rocas trituradas distintos 010408
de los mencionados en el cddigo 01 04 07.

1,50 5,516 3.677
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Material segun lista europea de residuos Codigo LER DTt oaporen’re FES Volur?en
(t/m?) (1) (m?)

Residuos de arena vy arcillas. 010409 1,60 1,799 1,124
2 Hormigdén
Hormlggn (hormigones, morteros y 17 0101 1,50 271,074 180,849
prefabricados).
3 Ladrillos, tejas y materiales cerdmicos
Ladrillos. 170102 1,25 0,349 0.279
4 Piedra
Residuos del corte y serrado de piedra 010413
distintos de los mencionados en el cddigo 01 1,50 10,283 6,855
04 07.

En la siguiente tabla, se exponen los valores del peso y el volumen de RCD,
agrupados por niveles y apartados

Material segun lista europea de residuos

1 Tierras y pétreos de la excavacion

Peso

(1)

Volumen

(m?)

2.324,893 1.356,414

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto 235,089 235,089
2 Madera 0,364 0,331
3 Metales (incluidas sus aleaciones) 0,621 0,296
4 Papel y cartén 0,133 0,177
5 Pl&stico 0.094 0,157
6 Vidrio 0,000 0,000
7 Yeso 0,000 0,000
8 Basuras 0,323 0,231
RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y ofros dridos 7.315 4,802
2 Hormigdén 271,274 180,849
3 Ladrillos, tejas y materiales cerdmicos 0,349 0,279
4 Piedra 10,283 6,855
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MEDIDAS PARA LA SEPARACION DE RESIDUOS

En la fase de proyecto se han tenido en cuenta las distintas alternativas
compositivas, constructivas y de diseno, optando por aquellas que generan el
menor volumen de residuos en la fase de construccién y de explotacién,
facilitando, ademds, el desmantelamiento de la obra al final de su vida Util con
el menor impacto ambiental.

Con el fin de generar menos residuos en la fase de ejecucion, el constructor
asumird la responsabilidad de organizar y planificar la obra, en cuanto al tipo
de suministro, acopio de materiales y proceso de ejecucién.

Como criterio general, se adoptardn las siguientes medidas para la
planificacion y optimizacién de la gestidén de los residuos generados durante
la ejecucion de la obra:

- La excavaciéon se agjustard a las dimensiones especificas del proyecto,
atendiendo a las cotas de los planos de cimentacion, hasta la profundidad
indicada en el mismo que coincidird con el Estudio Geotécnico
correspondiente con el visto bueno de la Direccidn Facultativa. En el caso de
que existan lodos de drenaqje, se acotard la extensidon de las bolsas de los
mMismos.

- Se evitard en lo posible la produccidn de residuos de naturaleza pétrea
(bolos, grava, arena, etc.), pactando con el proveedor la devolucion del
material que no se utilice en la obra.

- Elhormigdn suministrado serd preferentemente de central. En caso de que
existan sobrantes se utilizardn en las partes de la obra que se prevea para estos
casos, como hormigones de limpieza, base de solados, rellenos, etc.

- Las piezas que contengan mezclas bituminosas, se suministrardn justas en
dimension y extension, con el fin de evitar los sobrantes innecesarios. Antes de
su colocacidn se planificard la ejecucidon para proceder a la apertura de las
piezas minimas, de modo que queden dentro de los envases los sobrantes no

g
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ejecutados.

- Todos los elementos de madera se replanteardn junto con el oficial de
carpinteria, con el fin de optimizar la solucidn, minimizar su consumo y generar
el menor volumen de residuos.

- El suministro de los elementos metdlicos y sus aleaciones, se realizard con
las cantidades minimas y estrictamente necesarias para la ejecuciéon de la fase
de la obra correspondiente, evitdndose cualquier frabajo dentro de la obra, a
excepcion del montaje de los correspondientes kits prefabricados.

- Se solicitard de forma expresa a los proveedores que el suministro en obra
se realice con la menor cantidad de embalaje posible, renunciando a los
aspectos publicitarios, decorativos y superfluos.

En el caso de que se adopten otras medidas alternativas o complementarias
para la planificacion y optimizacién de la gestidén de los residuos de la obra, se
le comunicard de forma fehaciente al director de obra y al director de la
ejecucion de la obra para su conocimiento y aprobaciéon. Estas medidas no
supondrdn menoscabo alguno de la calidad de la obra, ni interferirdn en el
proceso de ejecucion de la misma.

REUTILIZACION, VALORIZACION O ELIMINACION

El desarrollo de las actividades de valorizacion de residuos de construccién y
demolicion requerird autorizacion previa del érgano competente en materia
medioambiental de la Comunidad Autébnoma correspondiente, en los
términos establecidos por la legislaciéon vigente en materia de residuos.

La autorizacion podrd ser otorgada para una o varias de las operaciones que
se vayan a realizar, y sin perjuicio de las autorizaciones o licencias exigidas por
cualquier otra normativa aplicable a la actividad. Se otorgard por un plazo de
tiempo determinado, y podrd ser renovada por periodos sucesivos.

La autorizaciéon sélo se concederd previa inspeccion de las instalaciones en las
gue vaya a desarrollarse la actividad y comprobacién de la cudlificacion de
los técnicos responsables de su direccidon y de que estd prevista la adecuada
formacion profesional del personal encargado de su explotacién.

Los dridos reciclados obtenidos como producto de una operacidén de
valorizacion de residuos de construccidén y demolicion deberdn cumplir los
requisitos técnicos y legales para el uso a que se destinen.

Cuando se prevea la operacion de reutilizacidén en otra construccién de los
sobrantes de las tierras procedentes de la excavacién, de los residuos
minerales o pétreos, de los materiales cerdmicos o de los materiales no pétreos
y metdlicos, el proceso se realizard preferentemente en el depdsito municipal.

En relacién al destino previsto para los residuos no reutilizables ni valorables "in
situ", se expresan las caracteristicas, su cantidad, el tipo de tratamiento y su
destino, en la tabla siguiente:
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Material segun
lista europea
de residuos

Codigo LER

Tratamiento

Destino

Peso

(t)

Volumen
(md)

1 Tierras y pétreos de la excavacion

Tierra y piedras
distintas de las
especificadas
en el cédigo
17 05 03.

17 0504

Sin tratamiento especifico

Restauracién / Vertedero

2.324,893

1.356,414

RCD de Nivel Il

RCD de naturaleza no pétrea

1 Asfalto

Mezclas
bituminosas
distintas de las
especificadas
en el cédigo
170301.

17 03 02

Reciclado

Planta reciclaje RCD

235,089

235,089

2 Madera

Madera.

170201

‘Reciclodo

Gestor autorizado RNPs

0,364

0,331

3 Metales (incluidas sus aleaciones)

Hierro y acero.

17 0405

Reciclado

Gestor autorizado RNPs

0,619

0,295

Cables distintos
de los
especificados
en el cédigo
17 04 10.

170411

Reciclado

Gestor autorizado RNPs

0,002

0,001

4 Papel y cartén

Envases de
papel y cartdn.

1501 01

Reciclado

Gestor autorizado RNPs

0,133

0,177

5 Pldstico

Pldstico.

17 0203

Reciclado

Gestor autorizado RNPs

0,094

0,157

6 Basuras

Materiales de
aislamiento
distintos de los
especificados
en los codigos
170601y 1706
03.

17 06 04

Reciclado

Gestor autorizado RNPs

0.016

0,027

Residuos
mezclados de
construccion y
demolicion
distintos de los
especificados
en los cédigos
170901, 17 09
02y 1709 03.

17 09 04

Depdsito / Tratamiento

Gestor autorizado RPs

0.307

0,205

YESO

Yeso

17 08 02

RCD de naturaleza pétrea

1 Arena, grava y otros dridos
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Material segun
lista europea |Cddigo LER Tratamiento Destino
de residuos

Peso |Volumen
(1) (m?)

Residuos de
grava y rocas
frituradas
distintos de los |01 04 08 Reciclado Planta reciclaje RCD 5,516 3,677
mencionados
en el cédigo
01 04 07.

Residuos de
arenay 01 0409 Reciclado Planta reciclaje RCD 1,799 1.124
arcillas.

2 Hormigdn
Hormigén
(hormigones,
morteros y
prefabricados).

3 Ladrillos, tejas y materiales cerdmicos
Ladrillos. ‘17 0102 Reciclado Planta reciclaje RCD 0,349 0,279
4 Piedra

Residuos del
corte y serrado
de piedra
distintos de los |01 04 13 Sin tratamiento especifico|Restauracién / Vertedero| 10,283 6,855
mencionados
en el codigo
0104 07.
Notas:

RCD: Residuos de construccion y demolicion

RSU: Residuos sdlidos urbanos

RNPs: Residuos no peligrosos
RPs: Residuos peligrosos

170101 Reciclado / Vertedero Planta reciclaje RCD 271,274 180,849

11.8. MEDIDAS PARA LA SEPARA,CIC')N DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION EN OBRA

En particular, deberdn separarse en las siguientes fracciones, cuando, de
forma individualizada, para cada una de dichas fracciones, la cantidad
prevista de generacidén para el total de la obra supere las siguientes
cantidades (articulo 5.5 del RD 105/2008 y articulo 30 de la Ley 7/2022, de 8 de
abril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular (BOE
09/04/2022).

En la tabla siguiente se indica el peso total expresado en toneladas, de los
distintos tipos de residuos generados en la obra objeto del presente estudio, y
la obligatoriedad o no de su separacién in situ.
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TIPO DE RESIDUO TOTAL RESIDUO OBRA (f)|UMBRAL SEGUN NORMA (1) SEPARACION "IN SITU"
; (**) Hormigdn LER 17 01 01 271,274 80,00 OBLIGATORIA
Lr)occiones (**) Lc.ldrillos., cerdmica,
Minerales azulejos, tejas LER 1701 02y 17 0,349 40,00 OBLIGATORIA
0103
Piedra LER 17 05 04 - - OBLIGATORIA
(*) Metales LER 17 04 0,621 2,00 OBLIGATORIA
(*) Madera LER 17 02 01 0,364 1,00 OBLIGATORIA
(*) Vidrio LER 17 02 02 0,000 1,00 NO OBLIGATORIA
(*) Plastico LER 17 02 03 0,094 0,50 OBLIGATORIA
(*) Yeso LER 17 08 02 0,000 - -
(**) Papel y cartén LER 1501 01 0,133 0,50 NO OBLIGATORIA
Tierras de excavacion LER 17 05 04 2.324,893 - OBLIGATORIA

11.9.

(*) Fracciones cuya clasificacion es obligatoria de acuerdo al articulo 30 de la
ley 7/2022. Se acreditard documentalmente esta obligacién mediante
entrega a gestores autorizados para solicitar la devolucidon de la garantia
correspondiente.

(**) Fracciones cuya clasificaciéon es obligatoria de acuerdo al articulo 5.5 RD
105/2008. Si la cantidad generada individualmente supera el ratio, deberdn
separarse del resto de fracciones y acreditar documentalmente su enfrega a
gestores autorizados para solicitar la  devolucidn de la garantia
correspondiente.

La separacién en fracciones se llevard a cabo preferentemente por el
poseedor de los residuos de construccion y demolicién dentro de la obra.

Si por falta de espacio fisico en la obra no resulta técnicamente viable
efectuar dicha separacién en origen, el poseedor podrd encomendar la
separacion de fracciones a un gestor de residuos en una instalacién de
tratamiento de residuos de construccidén y demolicion externa a la obra. En
este Ultimo caso, el poseedor deberd obtener del gestor de la instalacién
documentacion acreditativa de que éste ha cumplido, en su nombre.

El 6érgano competente en materia medioambiental de la comunidad
autbnoma donde se ubica la obra, de forma excepcional, y siempre que la
separacion de los residuos no haya sido especificada y presupuestada en el
proyecto de obra, podrd eximir al poseedor de los residuos de construccion y
demolicién de la obligaciéon de separacion de alguna o de todas las anteriores
fracciones.

PRESCRIPCIONES EN RELACION CON EL ALMACENAMIENTO,
MANEJO, SEPARACION Y OTRAS OPERACIONES DE GESTION
DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

El depdsito temporal de los escombros se realizard en contenedores metdlicos
con la ubicacién y condiciones establecidas en las ordenanzas municipales, o
bien en sacos industriales con un volumen inferior a un metro cuUbico,
guedando debidamente senalizados y segregados del resto de residuos.

Aquellos residuos valorizables, como maderas, pldsticos, chatarra, etc., se
depositardn en contenedores debidamente senalizados y segregados del
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resto de residuos, con el fin de facilitar su gestion.

Los contenedores deberdn estar pintados en colores que destaguen su
visibilidad, especialmente durante la noche, y contar con una banda de
material reflectante de, al menos, 15 centimetros a lo largo de todo su
perimetro. En los mismos debe figurar la siguiente informacion: razéon social, CIF,
teléfono del titular del contenedor/envase, y el nUmero de inscripcién en el
Registro de Transportistas de Residuos, del titular del contenedor. Dicha
informacion también deberd quedar reflejada en los sacos industriales u otros
elementos de contencién, a través de adhesivos, placas, etc.

El responsable de la obra a la que presta servicio el contenedor adoptard las
medidas pertinentes para evitar que se depositen residuos ajenos a la misma.
Los contenedores permanecerdn cerrados o cubiertos fuera del horario de
trabajo, con el fin de evitar el depdsito de restos ajenos a la obra y el
derramamiento de los residuos.

En el equipo de obra se deberdn establecer los medios humanos, técnicos y
procedimientos de separacién que se dedicardn a cada tipo de RCD.

Se deberdn atender los criterios municipales establecidos (ordenanzas,
condicionados de la licencia de obras), especialmente si obligan a la
separacion en origen de determinadas materias objeto de reciclaje o
deposicion. En este Ultimo caso se deberd asegurar por parte del confratista
realizar una evaluacion econdmica de las condiciones en las que es viable
esta operacion. Y también, considerar las posibilidades reales de llevarla a
cabo: que la obra o construccion lo permita y que se disponga de plantas de
reciclaje/gestores adecuados. La Direccidon de Obras serd la responsable
Ultima de la decision a tomar y su justificacién ante las autoridades locales o
autondmicas pertinentes.

Se deberd asegurar en la contratacién de la gestion de los RCDs, que el
destino final (Planta de Reciclaje, Vertedero, Cantera, Incineradora, Cenfro de
Reciclaje de Plasticos/Madera ... son centros con la autorizacion autondmica
de la Consejeria de Medio Ambiente, asi mismo se deberd contratar sélo
transportistas o gestores autorizados por dicha Consejeria, e inscritos en los
registros correspondientes. Asimismo, se realizard un estricto control
documental, de modo que los fransportistas y gestores de RCDs deberdn
aportar los vales de cada retirada y entrega en destino final.

Para aruellos RCDs (tierras, pétreos...) que sean reutilizados en otfras obras o
proyectos de restauracion, se deberd aportar evidencia documental del
destino final.

El constructor deberd efectuar un estricto control documental, de modo que
los transportistas y gestores de RCD presenten los vales de cada retirada y
entrega en destino final. En el caso de que los residuos se reutilicen en otras
obras o proyectos de restauracién, se deberd aportar evidencia documental
del destino final.

Asimismo, los residuos de cardcter urbano generados en las obras (restos de
comidas, envases, lodos de fosas sépticas...), serdn gestionados acorde con
los preceptos marcados por la legislacion y autoridad municipales.

La gestion (tanto documental como operativa) de los residuos peligrosos que
se hallen en una obra de derribo o se generen en una obra de nueva planta
se regird conforme a la legislacién nacional vigente ( la Ley 7/2022, de 8 de
albril, de residuos y suelos contaminados para una economia circular y Decisidon
2014/955/UE de la Comision, de 18 de diciembre de 2014), la legislacion
autondmica vy los requisitos de las ordenanzas locales.
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Se evitard la contaminacion mediante productos téxicos o peligrosos de los
materiales pldsticos, restos de madera, acopios o contenedores de
escombros, con el fin de proceder a su adecuada segregacion.

Las tierras superficiales que puedan destinarse a jardineria o a la recuperacion
de suelos degradados, serdn cuidadosamente retfiradas y almacenadas
durante el menor tiempo posible, dispuestas en caballones de altura no
superior a 2 metros, evitando la humedad excesiva, su manipulacion y su
contaminacion.

Para los derribos: se realizardn actuaciones previas tales como apeos,
apuntalamientos, estructuras auxiliares.....para las partes o elementos
peligrosos, referidos tanto a la propia obra como a los edificios colindantes.

Como norma general, se procurard actuar retfirando los elementos
contaminantes y/o peligrosos tan pronto como sea posible, asi como los
elementos a conservar o valiosos (cerdmicos, mdrmoles...) Seguidamente se
actuard desmontando aquellas partes accesibles de las instalaciones,
carpinteria, y demds elementos que lo permitan. Por Ultimo, se procederd
derribando el resto.

Los restos de lavado de canaletas/cubas de hormigdn, serdn fratados como
residuos “escombro”.

Para el caso de los residuos con amianto, se seguirdn los pasos marcados por
la Ley 7/2022, de 8 de abril, de residuos y suelos contaminados para una
economia circular, por la que se publican las operaciones de valorizacion y
eliminacion de residuos y la Decision 2014/955/UE de la Comisién, de 18 de
diciembre de 2014 la lista europea de residuos. Lista de Residuos. Punto17 06
05* (6), para considerar dichos residuos como peligrosos © como no peligrosos.
En cualquier caso, siempre se cumplirdn los preceptos dictados por el Real
Decreto 108/1991, de 1 de febrero, sobre la prevencién y reduccién de la
contaminacion del medio ambiente producida por el amianto. art. 7., asi
como la legislacion laboral de aplicacion.

Las tfierras superficiales que puedan tener un uso posterior para jardineria o
recuperacion de suelos degradados, serd retirada y almacenada durante el
menor tiempo posible, en caballones de altura no superior a 2 metros. Se
evitard la humedad excesiva, la manipulacion, y la contaminacién con otros
materiales.

Al menos, el 70% en peso de los residuos de construccidén y demolicién no
peligrosos (excluyendo el material natural mencionado en la categoria 17 05
04) generados en el sitio de construccidn se preparard para su reutilizacion,
reciclaje o valorizacién, incluidas las operaciones de relleno utilizando residuos
para sustituir otros materiales.

11.10. VALORACION DEL COSTE PREVISTO DE LA GESTION DE LOS

RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y DEMOLICION

El coste previsto de la gestion de los residuos (incluida su retirada de obra) se
ha determinado a partir de la estimacién descrita en el apartado 5,
"ESTIMACION DE LA CANTIDAD DE LOS RESIDUOS DE CONSTRUCCION Y
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DEMOLICION QUE SE GENERARAN EN LA OBRA", aplicando los precios

correspondientes para cada unidad de obra, segun se detalla en el capitulo
de Gestion de Residuos del presupuesto del proyecto.

Codigo Subcapitulo TOTAL (€)
GC Tratamientos previos de los residuos 671,58
GT Gestion de tierras 8.246,99
GR Gestidn de residuos inertes 6.435,99
GE Gestion de residuos peligrosos 0,00
TOTAL 15.354,56

11.11. DETERMINACION DEL IMPORTE DE LA FIANZA

Con el fin de garantizar la correcta gestién de los residuos de construcciéon y
demolicion generados en las obras, las Entidades Locales exigen el depdsito
de una fianza u otra garantia financiera equivalente, que responda de la
correcta gestion de los residuos de construccidn y demolicion que se
produzcan en la obra, en los términos previstos en la legislacién autondmica y
municipal.

En el presente estudio se ha considerado, a efectos de la determinacion del
importe de la fianza, los importe minimo y mdéximo fijados por la Entidad Local
correspondiente.

- Costes de gestion de RCD de Nivel . 5.00 €/m?

- Costes de gestion de RCD de Nivel Il:  15.00 €/m?

- Importe minimo de la fianza: 40.00 € - como minimo un 0.2 % del PEM.
- Importe mdéximo de la fianza:  60000.00 €

En el cuadro siguiente, se determina el importe de la fianza o garantia
financiera equivalente prevista en la gestién de RCD.
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Tierras y pétreos de la excavacion 2.324,893 1.356,414 6,08
Total Nivel | 6.782,07 M 1,50
A.2. RCD de Nivel Il
RCD de naturaleza pétrea 289,221 192,784 15,00
RCD de naturaleza no pétrea 236,624 236,282 15,00
RCD potencialmente peligrosos 0,000 0,000 15,00
Total Nivel I 525,845 429,066 6.435,9902 1.43
Total 13.218,06 2,93

Notas:

(1] Entre 40,00€ y 60.000,00€.
2 Como minimo un 0.2 % del PEM.

Costes administrativos, alquileres, portes, etc.

676,65

0,15

11.12.

PLANOS DE LAS INSTALACIONES PREVISTAS PARA EL
ALMACENAMIENTO, MANEJO, SEPARACION Y OTRAS
OPERACIONES DE GESTION DE LOS RESIDUOS DE
CONSTRUCCION Y DEMOLICION

Los planos de las instalaciones previstas para el almacenamiento, manejo,
separacion y, en su caso, otras operaciones de gestiéon de los residuos de
construccion y demolicién dentro de la obra, se adjuntan al presente estudio.
En los planos, se especifica la ubicacion de:

- Las bajantes de escombros.

- Los acopios y/o contenedores de los distintos tipos de RCD.

- Los contenedores para residuos urbanos.

- Las zonas para lavado de canaletas o cubetas de hormigdn.

- La planta mévil de reciclaje "in situ", en su caso.

- Los materiales reciclados, como dridos, materiales cerdmicos o tierras a
reutilizar.

- El almacenamiento de los residuos y productos toxicos potencialmente
peligrosos, si los hubiere.

Estos PLANOS podrdn ser objeto de adaptacién al proceso de ejecucion,
organizacién y control de la obra, asi como a las caracteristicas particulares
de la misma, siempre previa comunicacion y aceptacion por parte del director
de obra y del director de la ejecucion de la obra.

12. CONTROL DE CALIDAD
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12.1. CONTROL Y ENSAYOS

Para la realizacion de los ensayos, andlisis y pruebas, se contratard, con el
conocimiento de la Direccidn Facultativa, los servicios de un Laboratorio de
Ensayos debidamente acreditado y antes del comienzo de la obra el Director
de la Obra dard traslado del “Programa de Control de Calidad” a dicho
Laboratorio con el fin de coordinar de manera eficaz el control de calidad.

Una vez comenzada la obra, el Director de la Obra reflejard en el
correspondiente ‘“Libro de Ordenes” los criterios a seguir en cuanto a la
aceptacion o no, de materiales o unidades de obra, en el caso de resultados
discordes con la calidad definida en el Proyecto.

Tanto el tipo de ensayos a realizar como la cantidad de los mismos deberd ser
confirmado por el Director de obra, pudiendo variar a criterio de la Direccidn
de obra segun el desarrollo de las obras.

Los materiales que no cumplan con las especificaciones serdn retirados vy
reemplazados por el contratista a su propio costo. Los ensayos y evaluaciones
preliminares son Unicamente referencias para su aceptacién y no disminuyen
las responsabilidades del confratista de corregir o reparar cualquier parte de
las obras que sean parcial o totalmente rechazadas durante las inspecciones

La relacion de ensayos y pruebas del presente Programa de Control de
Calidad debe considerarse como minima.

La Direccidn de Obra, basdndose en los resultados obtenidos y en su
evaluacién, que puede incluir percepciones subjetivas, de la no conformidad
de los materiales utilizados o de los procedimientos implementados, asi como
de la incorporacion de nuevas unidades de trabajo, indicard los ajustes
necesarios en el programa de frabajo estimado. Estas modificaciones pueden
abarcar cambios en los plazos, la reasignacion de recursos o la revision de las
técnicas de construccidn para asegurar que se cumplan los esténdares de
calidad y los objetivos del proyecto. La Direccidn de Obra se reserva el
derecho de redlizar estas alteraciones para garantizar que la ejecucién de la
obra se alinee con las especificaciones técnicas y los requerimientos del
proyecto.

Es fundamental considerar las actividades existentes dentro del drea de
actuacién y asegurar su continuacion incluso durante la ejecucién de las
obras, lo cual requiere una evaluacidon cuidadosa de cémo los métodos
constructivos seleccionados y la programacion de las obras pueden impactar
las operaciones en curso. Los procedimientos de control de calidad son
esenciales para garantizar la integridad y seguridad de la construccién, asi
como la confinvidad de estas operaciones existentes.

Teniendo en cuenta las unidades de obra que intfegran este proyecto vy los
materiales a controlar, serd de obligado cumplimiento los siguientes pliegos,
instrucciones, normas, recomendaciones y condiciones técnicas:

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras PG-3,
aprobado por O.M. de 6 de febrero de 1976 y sus modificaciones hasta la
fecha.

Instruccidn para la recepcidon de cementos (RC-08) aprobada por Real
Decreto 956/2008 de 6 de junio de 2008.

Instruccién de hormigdn estructural (EHE-08) aprobada por Real Decreto
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1247/2008 de 18 de julio de 2008.
Recomendaciones y Normas de la Organizacién Internacional de
Normalizaciéon (1.5.0.).

Normas UNE 53-131, 53-331-in, 53-394-in, 53-490, UNE-EN ISO 9001, y norma CEN
pr EN 12201.

Para la realizacién de los ensayos, andlisis y pruebas referidas en el Programa
de Control de Calidad, se contratardn los servicios de un Laboratorio de
Ensayos para el Control de Calidad que disponga de acreditaciéon concedida
por la Administracion PUblica, siempre que se ajusten a las Disposiciones
reguladoras generales para acreditacion de Laboratorios, que en cada caso
les sean de aplicacion.

La toma de muestras serd obligatoria para todos los materiales que requieran
verificaciéon mediante ensayos, segin lo estipulado en el plan de control.
Ademds, la Direccidn de Obra podrd determinar la toma de muestras
adicionales conforme avance el proyecto.

La seleccion de muestras se llevard a cabo de manera aleatoria por parte de
la Direccidon de Obra, quien tiene la facultad de asignar esta tarea a técnicos
de un laboratorio certificado. Durante este proceso, tanto el contratista como
un representante autorizado por este pueden estar presentes.

El procedimiento de muestreo se realizard de acuerdo con la normativa de
cada producto y en cantidad suficiente para la realizacion de los ensayos y
contraensayos. Para ello por cada partida de material, o lote, se tomardn tres
muestras iguales:

Una se remitird al laboratorio para la realizacién de los ensayos previstos en la
programacién de control.

Las dos restantes se conservardn en obra para la readlizacion de los
confraensayos si fuera necesario.

Las muestras recogidas en la obra se almacenardn adecuadamente para
garantizar su conservacion y validez para futuros andlisis. En el caso de
materiales perecederos, como los conglomerantes, estas muestras se
mantendrdn en el sitio de construccidon por un periodo minimo de 100 dias.
Para ofros materiales, se conservardn hasta la aceptacion final de las unidades
constructivas que los incorporan. Si no se requieren ensayos de control
adicionales, se procederd Unicamente a la recoleccion de las dos Ultimas
muestras mencionadas.

Para asegurar que las muestras se mantengan en condiciones dptimas y no
sufran alteraciones, se almacenardn bajo techo, protegidas de la humedad
del suelo y de las inclemencias del tiempo. Ademds, se ubicardn en un drea
resguardada para evitar cualquier fipo de dano o deterioro.

Estas medidas se adoptardn especialmente en el caso de conglomerantes y
muy especialmente en las muestras de hormigdn, que necesariamente
deberdn conservarse en obra al menos 24 horas. El contratista deberd aportar

Transformacion y Resiliencia
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los medios adecuados que garanticen la conservacién en los términos
indicados y se encargard de su custodia.

Segun se detalla en las normativas del proyecto, todos los ensayos y andlisis
requeridos para evaluarla calidad de los materiales deben serllevados a cabo
por un laboratorio acreditado. No obstante, bajo ciertas circunstancias y a
discrecién de la Direccién de Obra, algunos ensayos especificos o pruebas de
servicio pueden ser ejecutados directamente por el personal técnico de la
direccién de Obra.

Ademds, conforme a la legislacion vigente, se requerird un certificado de
calidad del material directamente del fabricante de manera de garantizar
gue los materiales suministrados cumplen con todas las especificaciones
técnicas y normativas aplicables.

INTRODUCCION

La planificacién de la calidad incluye una serie de verificaciones destinadas a
asegurar gue tanto los componentes como los procedimientos de ejecucién
se alinean con las expectativas del contrato, asi como con los estdndares y
especificaciones de diseno aplicables.

Los aspectos propuestos por el control de calidad son
o Lasupervision de las materias primas utilizadas

o Evaluacidon de la calidad de los equipos y materiales
suministrados para la construccién, incluyendo sus procesos de
fabricacion

o control sobre la calidad en la ejecucion de las obras,
abarcando tanto la construccién como el montaje

o aseguramiento de la calidad de la obra finalizada mediante
inspecciones y pruebas correspondientes.

El presente Programa de Control de Calidad consta de las Normativas de
aplicacion, ensayos, andlisis y pruebas a realizar

CONTRAENSAYOS

En el caso de que los resultados obtenidos durante el control de calidad
revelen anomalias significativas que impliquen el rechazo de un lote o partida
de materiales, el contratista tendrd la opcidn de solicitar contraensayos.

Estos contraensayos serdn financiados por el contratista y se realizardn
utilizando Ias muestras que se han preservado en la obra. Para ejecutar los
contfraensayos, se enviardn muestras a dos laboratorios independientes
previaomente aprobados por la Direccién de Obra y diferentes del laboratorio
del cual se obtuvieron los resulfados andmalos

dns
DUS



‘ W la Unién Europea s % PARALATRANSICION ECOLOGICA P IDAE Plan de Recuperacion,
* W ) Cl93 YeLreropemocarico l ‘ £ . ili .
* NextGenerationEU » Transformacion y Resiliencia

Financiado por

12.1.3.

12.2.

12.2.1.

12.2.2.

El procedimiento establece que, si uno de los resultados de los confraensayos
es insatisfactorio, se procederd al rechazo del material. Por otro lado, si ambos
resultados son satisfactorios, se aceptard la partida de materiales en cuestion.

RESOLUCIONES EN BASE A RESULTADOS DEL
CONTROL DE CALIDAD

En situaciones donde los resultados de un control de calidad no exhaustivo o
no estadistico indican

no conformidad de los materiales, y anfes de proceder al rechazo definitivo
de estos, la Direccidn de Obra fiene la facultad de escalar el nivel de
inspecciéon. Esto implica la tfransicion hacia la realizacion de un control
estadistico completo o la ejecuciéon de una inspeccidn del 100% utilizando las
muestras conservadas en la obra.

La Direccion de Obra tiene la autoridad final para decidir sobre la aceptacion
o rechazo de materiales, asi como sobre las medidas correctivas necesarias,
tales como demolicion, refuerzo o reparacién. Estas decisiones son vinculantes
y deben ser cumplidas por el promotor o confratista.

En el caso de obtener resultados insatisfactorios en los controles de calidad
iniciales, la Direccidon de Obra se reserva el derecho de realizar ensayos
adicionales o pruebas de servicio antes de determinar si un material es
aceptado o rechazado. Realizando los ensayos de informacién o pruebas de
servicio que considere oportuno para una evaluacidn mdas profunda vy
detallada

CONTROL DE CALIDAD DE PRODUCCION Y DE RECEPCION

PRODUCCION

La responsabilidad del control de calidad de produccion recae sobre el
contratista, quien asume las obligaciones relacionadas con la calidad. El
contratista debe desarrollar esta gestion a través de un Plan de Aseguramiento
de la Calidad (PAC), que serd redactado e implementado conforme a la
normativa UNE-EN ISO 9001. Este plan debe contemplar la identificacion y
registro de no conformidades cuando se detecten anomalias durante los
conftroles, asi como la implementacién de las acciones correctivas necesarias
para prevenir futuras repeticiones de estas anomalias.

RECEPCION

El control de calidad en la fase de recepcion recae sobre el contratante para
confirmar que la calidad especificada en el contrato se ha alcanzado. Este
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proceso se efectlia mediante diversas técnicas como inspecciones, pruebasy
ensayos, y estd coordinado por los equipos de la Direccién de Obra junto con
los Laboratorios de Ensayos. Estas actividades se estructuran bajo el Plan de

Supervisién de la Calidad (PSC) de la Direccidén de Obra, elaborado e
implementado conforme a la norma UNE-EN ISO 9001.

12.3. CONTROL DE CALIDAD DE MATERIALES Y PROCEDIMIENTOS

12.3.1. Suelo de Apoyo
e Objetivo: Caracterizacion del suelo de apoyo para definir el tipo de
explanada.
e Normativa Aplicable: IDFRCA (Articulo 330 del PG-3).
e Ensayos de Caracterizacion:
o Granulometria por tamizado
o Limites de Atterberg
o Contenido en Materia Orgdnica
o Contenido en Sales solubles
o Colapso
o Hinchamiento libre
o Proctor Normal
o Indice CBR
e Control de Unidad Terminada:

o Ensayos de compactacion de densidad y humedad in situ

12.3.2. Suelos de Préstamo y Materiales Granulares

e Normativa Aplicable: IDFRCA (Articulo 510 del PG-3).

e Relevancia: Marcado CE conforme a la Directiva 89/106/CEE de
productos de construccion.

e Ensayos Aplicables: Mismos ensayos que en el suelo de apoyo
e Control de Compactacién:

o Ensayos de densidad y humedad in sifu

12.3.3. Suelos Estabilizados y/o Tratados con Cemento

y/o Cal

e Proceso de Control:
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Controles Previos:

Identificacion del suelo base y materiales de adicidon
Estudio de dosificacién de la mezcla

o

e Control de Ejecucion:
= Supervisidn del proceso de estabilizacion y/o tratamiento

o Control de Compactacion:
= Ensayos de densidad y humedad in situ

12.3.4. Baldosas, Adoquines y Bordillos

e Control Documental: Revision de certificados y ensayos del fabricante.
e Ensayos Recomendados:

o Aspecto, formay dimensiones

o Absorcién de agua

o Resistencia a la rotura

12.3.5. Sendlizacion y Elementos de Balizamiento y

Defensa

e Control Documental: Revision periddica de certificados y ensayos del
fabricante segun lo estipulado por los Pliegos o el Director de las Obras.

12.3.6. Caracteristicas Superficiales del Pavimento

e Aspectos Criticos: Resistencia al deslizamiento y regularidad superficial.
e Métodos de Medicién:
o Regularidad superficial determinada mediante la regla de 3 metros.

o Resistencia al deslizamiento medida a través del ensayo del
péndulo, con valores recomendados de Rd > 45.

e Adherencia de Revestimientos: En caso de usar revestimientos
adicionales, es recomendable medir la adherencia del revestimiento
al sustrato, realizando pruebas de resistencia a traccidén en testigos
extraidos del pavimento.

12.3.7. hormigon Armado

e Acero para Armar, por tipo de didmetro:
o Caracteristicas geométricas
o Ensayos de traccién

o Ensayo de doblado-desdoblado
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o Limite eldstico, Carga de rotura, aplastamiento
o hormigén
o Ensayo de consistencia por cono de Abrams

o Ensayo de compresidn de probetas

12.4. ACEPTACION DE UNIDADES DE OBRA

12.5.

El programa de control de calidad para este proyecto se enfoca en supervisar
cada unidad terminada para asegurar que se cumplan los estdndares
establecidos mediante ensayos especificos. La Direccion de la Obra asignard
los lotes de trabajo. Al concluir la construccidn de cada lote y antes del
vencimiento del periodo de garantia, se evaluardn las propiedades clave y se
verificard en el lugar si estas alcanzan las especificaciones minimas
establecidas en la normativa.

Cualquier lote que no cumpla con los valores minimos especificados serd
rechazado, y las secciones no conformes deberdn ser reconstruidas por el
Contratista, quien asumird los costos. Ademds, el Director de Obra tiene la
facultad de revisar, tantas veces como lo considere necesario durante el
periodo de garantia, que las construcciones satisfagan las caracteristicas
esenciales y cumplan con las especificaciones detalladas en el Pliego de
Prescripciones Técnicas Particulares

PRESUPUESTO

Estimando que el importe total de los ensayos de calidad que alcancen como
tope el 1% del Presupuesto de Ejecucion Material de la obra, estos serdn
redlizados dentro de una Unica partida presupuestaria designada como
"Control de calidad".

La Direccidn de Obra tiene la autoridad para solicitar la ejecucién de ensayos
adicionales a cargo del Contratista, siempre y cuando el costo acumulado de
estos no exceda el limite mencionado del 1% del Presupuesto de Ejecucion
Material.
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13.  PLIEGO DE PRESCRIPCIONES
TECNICAS PARTICULARES

13.1. Pliego de Prescripciones Técnicas generales

13.1.1. Ambito de aplicacién

En el presente Pliego se establecen las prescripciones técnicas particulares
que, ademds de las cldusulas administrativas y econdmicas que regulen el
correspondiente contrato, habrdn de regir para la ejecuciéon de las obras
del proyecto mencionado.

El presente proyecto se financia con fondos Next Generation, a través del
programa de ayudas DUS5000, Medida 5, Movilidad sostenible.

Todo lo que expresamente no estuviese establecido en el Pliego, se
regulard por las normas contenidas en la vigente legislacion de Contratos
del Estado, en el Reglamento General de Confratacion, en el Pliego de
Prescripciones Técnicas para las obras de carreteras y puentes del M.O.P.U.
(P.G.3).

13.1.2. Normativa De aplicacién

o Ley9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector PUblico, por
la que se transponen al ordenamiento juridico espanol las Directivas
del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de
26 de febrero de 2014.

o Real Decreto 1359/2011, de 7 de octubre, por el que se aprueba la
relacion de materiales bdsicos y las formulas-tipo generales de
revision de precios de los contratos de obras y de contratos de
suministro, de fabricacidn de armamento y equipamiento de las
Administraciones PUblicas.

o Orden Circular 31/2012, de 12 de diciembre de 2012, sobre
propuesta y fijacion de férmulas polinbmicas de revision de precios
en los proyectos de obras de la Direccion General de Carreteras.

o Ley 37/2015, de 29 de septiembre, de carreteras.
o Reglamento General de Carreteras. (R.D. 1812/94).

o Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de
carreteras y puentes (PG-3).

o ORDENFOM/2873/2007, de 24 de septiembre, sobre procedimientos
complementarios para autorizar nuevos enlaces o modificar los
existentes en las carreteras del Estado.

o Orden FOM/3460/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba
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la Norma 6.1-IC “Secciones de firme”, de la Instruccién de
Carreteras (BOE del 12 de

o Instruccion de Hormigon Estructural (EHE-08).

o Real Decreto 256/2016, de 10 de junio, por el que se aprueba la
Instruccidn para la recepcion de cementos (RC-16)

o Mantenimiento de las caracteristicas de la senalizaciéon horizontal.

o Orden FOM 534/2014, de 20 de marzo, por la que se aprueba la
Norma 8.1- IC Senalizacién vertical, de la Instruccidon de Carreteras
(BOE del 5 de abril de 2014).

o Orden Ministerial de 31 de agosto de 1987, por la que se aprueba la
Instruccidn 8.3-IC, sobre Senalizacidn, Balizamiento, Defensaq,
Limpieza y Terminacidon de Obras Fijas en Vias Fuera de Poblado
(BOE del 18 de septiembre), modificada parcialmente por el Real
Decreto 208/1989, de 3 de febrero ((BOE del 1 de marzo).

o Orden FOM/298/2016 de 15 de febrero de 2016, por la que se
aprueba la Norma 5.2-IC Drenaje superficial, de la Instruccidn de
Carreteras (BOE del 10 de marzo).

o Orden FOM/3459/2003, de 28 de noviembre, por la que se aprueba
la Norma 6.3-IC: “Rehabilitacidon de firmes”, de la Instruccién de
Carreteras (BOE del 12 de diciembre de 2003, correccion de erratas
BOE del 25 de mayo de 2004).

o Recomendaciones para el confrol de calidad en obras de
carreteras. (1.988).

o Manual de Ejemplos de Senalizacién de Obras Fijas de la Direccidon
General de Carreteras (1997).

o Recomendaciones para la Senalizacién Moévil de Obras de la
Direccion General de Carreteras (1997).

o O.C.309/90 CyE, de 15 de enero, sobre Hitos de arista.

o O.C. 35/2014, de 19 de mayo, sobre criterios de aplicaciéon de
sistemas de contencidn de vehiculos.

o Orden Circular 20/2006 sobre recepcién de obras de carreteras que
incluyan firmes y pavimentos.

o Norma de Construccion Sismorresistente: Parte General vy
Edificacion NCSE- 02 (R.D. 997/2002. B.O.E. n° 244, de 11-10-2002).

o Ley 21/2013, de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental (BOE de
11 de diciembre de 2013).

o Ley9/2018, de 5de diciembre, porla que se modificala Ley 21/2013,
de 9 de diciembre, de evaluacion ambiental, la Ley 21/2015, de 20
de julio, por la que se modifica la Ley 43/2003, de 21 de noviembre,
de Montes y la Ley 1/2005, de 9 de marzo, por la que se regula el
régimen del comercio de derechos de emisidon de gases de efecto
invernadero.

o Real Decreto 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la
produccién y gestion de los residuos de construccion y demolicion
(BOE de 13 de febrero de 2008).

o Ley31/1995de 8 de noviembre de Prevencidn de Riesgos Laborales.
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o R.D. 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen

disposiciones minimas de Seguridad y de Salud en las obras de
construccion.

o Ley, de 16 de diciembre de 1954, de Expropiacion Forzosa.

o Real Decreto Legislativo 6/2015 del 13 de octubre, por el que se
aprueba el texto articulado de la Ley sobre trafico, circulaciéon de
vehiculos a motor y seguridad vial.

13.1.3. Documentos que definen las obras

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares establece la definicion de
las obras en cuanto a su naturaleza y caracteristicas fisicas.

Los planos constituyen los documentos grdficos que definen
geométricamente las obras, de los cuales se obtienen las mediciones.

El presupuesto y sus respectivos subdocumentos establecen,
justificadamente, la cuantia de dichas mediciones, asi como su valoraciéon
econdmica.

13.1.4. Compatibilidad y Relacion entre documentos del Proyecto

En caso de contradicciéon y/o incompatibilidad entre los Planos y el Pliego
de Prescripciones Técnicas Particulares u otro documento del Proyecto,
prevalecerd lo escrito en este Ultimo documento, salvo criterio en contra
del Director Facultativo.

Lo mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares u otro
documento del Proyecto y omitido en los Planos, o viceversa, habrd de ser
considerado como si estuviese expuesto en ambos documentos, siempre
que la unidad de obra esté perfectamente definida en uno u ofro
documento y que aquella tenga precio en el Presupuesto.

13.1.5. Representantes del Promotor y Contratista

La Administracién contratante ejercerd, de una manera continuada vy
directa, la direccion de las obras durante todo el periodo de su ejecucion.
Esta direccidén la podrd realizar a través del Director de Obra o,
complementariamente, a través de sus érganos o representantes.

El Ingeniero Director de la Obra podrd exigir que no se trabaje si no hay
nombrado, aceptado y presente, un Jefe de Obra y un Delegado del
Contratista, ambos con titulacién técnica suficiente.

El Delegado del Contratista y el Jefe de obra serdn formalmente
propuestos al Ingeniero Director de la Obra, por el Contratista, para su
aceptacién, pudiendo ser denegada por el Ingeniero Director, en un
principio y en cualquier momento, si a su juicio resultan motivos para ello.

13.1.6. Director de las obras

El DIRECTOR FACULTATIVO serd responsable de la inspeccioén y vigilancia
de la ejecucién de las obras, y asumird la representacion de la Propiedad
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frente al Contratista.

Inspeccion de las obras

El contratista proporcionard al FACULTATIVO DIRECTOR, o al FACULTATIVO
AUXILIAR, reconocimientos, mediciones y pruebas o ensayos de materiales
de todas las unidades de obra con objeto de comprobar el cumplimiento
de las condiciones establecidas en este Pliego de Prescripciones Técnicas,
permitiendo y facilitando el acceso a todas las partes de las obras, incluso
a las fabricas o talleres en que se produzcan materiales o se realicen
frabajos para las obras.

Alteracion y/o limitaciones del programa de trabajo

Cuando del programa de trabajo se deduzca la necesidad de modificar
cualqguier condicién contractual, dicho programa deberd ser redactado
contradictoricmente  por el Contratista, acompandndose Ila
correspondiente propuesta de modificacidon para su tramitacion
reglamentaria, con el V.°B°. del Director Facultativo y la aprobacién del
promotor.

Relaciones legales y responsabilidades con el publico

La senalizacién de las obras, durante su ejecucion, serd de cuenta del
Conftratista que, asimismo, estard obligado a balizar, estableciendo incluso
vigilancia permanente, aquellos puntos o zonas que, por su peligrosidad,
puedan ser motivo de accidentes, en especial las zanjas abiertas y los
obstdculos en carreteras o calles, siendo el responsable de su vigilancia el
Director Facultativo.

Serd también de cuenta del Contratista las indemnizaciones vy
responsabilidades que hubiera lugar, por perjuicios ocasionados a terceros
como consecuencia de accidentes debidos a una senalizacién
insuficiente o defectuosa.

El Conftratista bajo su responsabilidad y a sus expensas, asegurard el frafico,
en todo momento, durante la ejecucidén de las obras, o bien por las
carreteras y calles existentes o por las desviaciones que sean necesarias,
atendiendo a la conservaciéon de las vias utilizadas en condiciones tales
que el trafico se efectie dentro de las exigencias minimas de seguridad.

Finalmente, correrdn a cargo del Contratista todos aquellos gastos que
deriven de danos o perjuicios a terceros con motivo de las operaciones
que requieran la ejecucion de las obras (interrupciones de servicios,
guebrantos en bienes, explotacién de préstamos en canteras,
establecimientos de almacenes, talleres, depdsitos de maquinarias y
materiales y, en general, cuantas operaciones que, no halldndose
comprendidas en el precio de la unidad de obra correspondiente, sea
necesario para la realizacién total del frabajo) o que se deriven de una
actuacion culpable o negligente del mismo.
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Precauciones a adoptar durante la ejecucién de las obras

El Contratista adoptard bajo su entera responsabilidad, todas las medidas
necesarias para el cumplimiento de las disposiciones vigentes referentes a
la prevencion de accidentes, incendios y danos a terceros, y seguird Ilas
instrucciones complementarias que diere, a este respecto, la Direccidén de
las Obras.

Especialmente, el Contratista adoptard las medidas necesarias para evitar
la contaminacion del agua por efecto de los combustibles, aceites,
ligantes o cualquier ofro material que pueda ser perjudicial

13.1.11. Senalizacion de las obras durante su ejecucion

El Conftratista adjudicatario de las obras, estd obligado a instalar vy
mantener a su costa y bajo su responsabilidad las senalizaciones
necesarias, balizamiento, iluminacidén y protecciones adecuadas para las
obras, tanto de cardcter diurno como nocturno, ateniéndose en todo
momento a las vigentes reglamentaciones y obteniendo en todo caso las
autorizaciones necesarias para las ejecuciones parciales de la obra.

El tipo de vallas, iluminacién, pintura y sefales circulatorias, direccionales,
de precaucion y peligro, se djustard a los modelos reglamentarios,
debiendo en las obras que por su importancia lo requieran mantener
permanentemente un vigilante con la responsabilidad de la colocacion y
conservaciéon de dichas senales.

13.1.12. Mantenimiento de servidumbre y servicios

13.1.13.

Para el mantenimiento de servidumbres y servicios preestablecidos, el
Conftratista dispondrd de todas las instalaciones que sean necesarias,
sometiéndose en caso preciso a lo que ordene la Direccidn de las Obras,
cuyasresoluciones discrecionales a este respecto serdn inapelables, siendo
el Contratista responsable de los danos y perjuicios que porincumplimiento
de esta prescripcidén puedan resultar exigibles.

El abono de los gastos que este mantenimiento ocasione se encuentra
comprendido en los precios de las distintas unidades de obra.

La determinacion en la zona de las obras de la situacidn exacta de las
servidumbres y servicios pUblicos para su mantenimiento en su estado
actual es obligacion del

Conftratista y serdn de su cuenta todos los danos y perjuicios que el
incumplimiento de esta prescripcidon ocasione.

Acopios

Queda tfterminantemente prohibido efectuar acopios de materiales
cualquiera que sea su natfuraleza, sin haber solicitado previamente
autorizaciéon al Ingeniero Director de las Obras, sobre el lugar a efectuar
dichos acopios.

Los materiales se acopiardn en forma tal, que se asegure la preservacion
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de su calidad para su utilizacién en obra, y de la forma en que el Ingeniero
Director prescriba.

Los danos que pudieran derivarse de la ocupacidn de terrenos, asi como
de los cdnones que pudieran solicitarse por los propietarios de 1os mismos
al ser utilizados como lugares de acopio, serdn de absoluta carga para el
contratista, no responsabilizindose la Propiedad ni del abono de dichos
cdnones ni de los danos que pudieran derivarse de su Uso.

Facilidades para la inspeccion

El Contratista proporcionard a la Direccion de las Obras y a sus delegados
o subalternos, toda clase de facilidades para los replanteos, asi como para
la inspeccidn de la obra en todos los trabajos, con objeto de comprobar
el cumplimiento de las condiciones establecidas en este Pliego,
permitiendo el acceso a cualquier parte de la obra, incluso a los talleres o
fabricas donde se produzcan los materiales o se realicen trabajos o
pruebas para las obras.

En la obra deberd existir permanentemente a disposicidn de la Direccidn
de las Obras, un Proyecto de esta, un ejemplar del Plan de Obra y un Libro
de Ordenes, el cual constard de 100 hojas foliadas por duplicado,
numeradas, con el titulo impreso de la obra y con un espacio en su parte
inferior para fecha y firma de la Direccidon de las Obras y del representante
de la Confrata.

13.1.15. Trabajos a cargo del contratista

13.1.16.

El Contratista construird las obras y suministrard y montard cada una de las
obras y/o equipos definidos en este Pliego y en los Planos del Proyecto junto
con todos los accesorios necesarios para su buen funcionamiento.

Aquellos equipos cuyo diseno y proyecto definitivo sean de cuenta del
Contratista, serdn proyectados de acuerdo con las normas vigentes en
cada caso, dando debida justificaciéon toda vez que sus bases de cdlculo
se aparten de las normas vigentes o de las prescripciones contenidas en
este Pliego.

El Contratista notificard a la Direcciéon de las Obras la fecha y el lugar en
gue se redlizardn las pruebas con suficiente anticipacion en cada caso.

El contratista tendrd la obligacién de colocar a su cargo el cartel de la
obra de los fondos Next Generation, DUS5000 segun modelo facilitado por
el IDAE de Cartel Proyecto DUS 5000.

Subcontratos y revisiones

Son de aplicacion las determinaciones recogidas en la TRLCSP. Ninguna
parte de las obras podrd ser subcontratada a terceros sin conocimiento y
autorizacién previa del Director de Obra.

Las solicitudes para subcontratar cualquier parte del contrato deberdn
formularse por escrito, con antelacién suficiente, y aportando los datos
necesarios sobre este acto, asi como sobre la organizacién que pretende
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llevarla a cabo.

Los proveedores que realicen trabajos en faller para suministro de obra
tendrdn, a los efectos de comunicacién y aprobaciéon a la Direccidon de
Obra, la consideracion de subcontratistas.

A efectos de la Direccion de los trabajos, el personal subcontratado se
considerard personal del adjudicatario de los trabajos, y vendrd por tanto
obligado a cumplir las prescripciones de este pliego. La aceptacién del
subcontrato no relevard al Contratista de su responsabilidad contractual.

Contradicciones, omisiones, errores y alteraciones de obra

Las omisiones en los Planos y en el Pliego de Condiciones o las
descripciones errdneas de los detalles constructivos de elementos
indispensables para el buen funcionamiento y aspecto de la obra, de
acuerdo con los criterios expuestos en dichos documentos, y que, por uso
y costumbre deban ser realizados, no solo no eximen al Contratista de la
obligacion de ejecutar estos detalles de obra omitidos o errdbneamente
descritos si no que, por el contrario, deberdn ser ejecutados como si
hubieran sido completa y correctamente especificados en los Planos y en
el Pliego.

El conjunto de modificaciones y ajustes del proyecto a que se hace alusion
en el apartado anterior serd recogido en un Unico documento en el que
figurard el Acta de Inicio de Obras y, en su caso, memoria explicativa de
las incidencias habidas y la documentacidn técnica necesaria para la
definicién y valoracion del conjunto de obras adicionales, o suprimidas,
necesarias. Dicho documento, serd redactado en un plazo no superior al
primer tercio de la obra por el (los) Director(es) Facultativo(s) de las obras,
conformado por el adjudicatario, sin perjuicio de lo establecido en la
cldusula vigésimo-octava, y aprobado por el Promotor.

Obligaciones sociales

El Contratista serd responsable del cumplimiento de todas las obligaciones
vigentes sobre la seguridad en el frabajo, encaminadas a garantizar la
seguridad de los obreros y la buena marcha de las obras. Dicho
cumplimiento no excusard en ningun caso la responsabilidad del
Conftratista, aln en el caso de que subcontrate total o parcialmente su
frabaijo.

El Conftratista tiene asimismo la obligacién de cumplir cuanto prescribe la
Reglamentacién Nacional del Trabajo de las Industrias de la Construccidn
y Obras PUblicas, y todas las disposiciones vigentes o que en lo sucesivo se
dicten de cardcter laboral y social.

Comprobacion del Replanteo e Inicio de las obras

Antes de dar comienzo a las obras, la Direccion de las Obras, en presencia
del Contratista, procederd a efectuar la comprobacién del replanteo.

Del resultado de esta comprobacién general se levantard Acta que
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suscribirdn la Direccidn de las Obras y el Contratista. Este Acta se elevard a
la Propiedad para su aprobaciéon y en ella constard la conformidad entre
el proyecto y el terreno o las variaciones existentes en su caso.

El Contratista serd responsable de la conservacion de los puntos, senales y
mojones, y si en el transcurso de las obras sufrieran deterioro o destrucciéon
serdn a su cargo los gastos de reposicidn y comprobacion.

Las obras objeto del presente Proyecto, se iniciardn al dia siguiente de la
fecha del Acta de Replanteo, empezando a contar el plazo a partir de
dicha fecha.

En el periodo comprendido entre la adjudicacion definitiva y la de
replanteo de las obras, el Contratista podrd, bajo su responsabilidad,
proceder a la organizacién general de las mismas, gestion de suministros
de materiales y medios auxiliares necesarios y en general, a todos los
trédmites previos necesarios para que, una vez comenzada la obra, no se
vea interrumpida por obstdculos derivados de una deficiente
programacion.

Ensayos, Control y Vigilancia

Los ensayos y pruebas, tfanto de materiales como de unidades de obra,
serdn readlizados por laboratorios especializados en la materia vy
reconocidos oficialmente, que en su caso podria ser propuestos por el
Contratista para su aceptacion por la Direccidn de las Obras, debiendo
aportarse tarifa de dichos laboratorios.

De los gastos de ensayo y control de materiales serd a cargo del
Conftratista hasta un uno por ciento (1%) del Presupuesto de Ejecucion
Material, el resto de los gastos por este capitulo seréd a cargo de la
Propiedad.

Los ensayos o reconocimientos verificados durante la ejecucién de los
trabajos no tienen otfro cardcter que el de simples antecedentes para la
recepcion. Por consiguiente, la admisiéon de materiales o unidades de obra
en cualqguier forma que se realice antes de la recepcién no atenva las
obligaciones de subsanar o reponer en el acta del reconocimiento final o
plazo de garantia que el Contratista contrae, si las obras resultas en
inaceptables parcial o totalmente en el acta del reconocimiento final o
plazo de garantia.

Plazo de ejecucion de las obras

A la vista del programa de trabajos incluido en el Anejo Programa de
Ejecucion de las Obras, se estima que el plazo de OCHO MESES (8),
contados a partir de la firma del Acta de Comprobacién del Replanteo, es
suficiente como plazo de ejecucion.

Recepcion de los trabajos

Al finalizar los trabajos, se procederd a su recepcidn, que tendrd lugar
dentro del mes siguiente a la fecha de su terminacién y se efectuard tal
como dispone el Art. 179.1 RLCAP, modificado por RD 817/2009, de 8 de
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mayo, extendiéndose acta de resultado de la operacidn como minimo por
triplicado, la cual se elevard a la superioridad para su aprobaciéon si
procede.

Plazo de garantia

Se establece un plazo de garantia de un (1) ano desde la firma del acta de
recepcion de obra, en cumplimiento del Articulado del CAPITULO I. Garantias
exigibles en los confratos celebrados con las Administraciones Publicas, del
Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector PUblico.

Pliego de prescripciones técnicas particulares

Disposiciones generales Obras preparatorias y accesos

Esta partida comprende la totalidad de los frabajos preparatorios, obras
auxiliares y accesos necesarios para la ejecucion de los tfrabajos objeto del
confrato, incluyendo el mantenimiento de dichas instalaciones y accesos
hasta la recepcién definitiva de la obra. Incluye también las previsiones
que han de tomarse para la preservacion y restauracion del medio
ambiente local, durante y a la recepcidén definitiva de los trabajos.

Obras preparatorias

La Contrata ejecutard los siguientes trabajos preparatorios, de acuerdo a
los programas de construccidn aprobados:

o Suministro y transporte al lugar del equipo principal de construccién
y de todas las herramientas y utensilios requeridos.

o Montaje de plantas y demds instalaciones para la construccion.

o Construccion de oficinas, talleres, almacenes y demds instalaciones
necesarias para la construccion.

o Acondicionamiento de dreas de almacenamiento de materiales,
dreas de estacionamiento y dreas de disposicidn de desperdicios.

o Equipamiento de las instalaciones provisionales con  sus
correspondientes servicios de instalaciones eléctricas,
comunicaciones y demds.

o Refirada de equipos del lugar de trabajo una vez terminada la
fotalidad de la obra.

o Demolicibn de las obras preparatorias y no permanentes que
indique la Direccidn de las Obras, retirada de los materiales
resultantes y restauracion del paisaje natural.

o El Contratista deberd someter a la Direccidon de las Obras, para su
aprobacién, los posibles sitios de ubicacidn de las instalaciones
provisionales con sus correspondientes planos detallados, programa
de instalacion, etc. Asi mismo deberd presentar los esquemas de
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funcionamiento de las plantas con indicacién de sus eficiencias vy
capacidades.

o ElI Contratista deberd suministrar a la Direccidn de las Obras
cualquier plano o informacién adicional que esta considere
necesarios en relacion a las instalaciones y obras provisionales.

El Contratista serd responsable del suministro de energia, asi como de la
instalacién y mantenimiento del sistema de comunicaciones. Los desechos
provenientes de las instalaciones anteriormente descritas deberdn ser
dispuestos en las dreas de vertedero aprobadas por la Direccién de las
Obras.

Carreteras y accesos

El Contratista deberd construir y mantener aquellas vias de acceso e
interiores necesarias para la realizacién de las obras cuyo trazado y
caracteristicas de seccion deberdn ser sometidos a la aprobacion de la
Direccién de las Obras.

La construccién de estas obras no afectard al normal nivel de servicio de
las carreteras de la zona. Asi mismo el Contratista serd responsable de la
reparacion de los danos que como consecuencia de las obras se
produzcan en aquellas.

Equipos

El Contratista realizard el suministro, transporte e instalacién en las dreas
aprobadas, de todo el equipo, herramientas y utensilios requeridos para la
ejecucion de los trabajos estipulados en el contrato. Al finalizar la obra
retirard a sus expensas el equipo utilizado.

Derecho de paso

El Contratista proveerd de paso continuo y seguro a las personas y
vehiculos que utilicen los caminos y vias de comunicaciéon afectados por
las obras.

Se tomardn las medidas necesarias para evitar accidentes, empleando
senales adecuadas y a satisfaccion de la Direccidn de las Obras.

Reparacion de danos

Durante el periodo de construccion el Conftratista podrd utilizar las dreas
de frabajo aprobadas, carreteras y dreas de estacionamiento existentes y
las que él construya, con la condicidén de que repare, tanto durante el
desarrollo de la obra, como al finalizar ésta, los danos que se ocasionen en
dichas carreteras, obras anexas y en propiedades privadas, de tal manera
gue queden a satisfaccién de la Direccidn de las Obras.

Demolicion de obras temporales

dns
DUS



*t’t* ,' o
LA |2 Union Europea _% PR ATANICON EcoLGGicA " IDAE Plan de Recuperacién,
Sy NextGenerationEU U 'S l W\ Transformacién y Resiliencia

Financiado por

IAST

El Conftratista al finalizar la obra, deberd demoler las obras temporales que
la Direccidn de las Obras crea innecesarias y retirar todos los materiales
resultantes a los lugares de deshecho o al lugar que indique esta.

Restauracion del medio ambiente local

Toda la modificacion o destruccion del paisaje natural como
consecuencia de rellenos, cortes, deforestaciones, edificaciones
desmanteladas, quemas, etc., debe ser restaurado de acuerdo con un
plan elaborado por el Contratista y sometido a la consideracién de la
Direccién de las Obras, con 60 dias de anticipacién al inicio de estos
frabajos.

Medicion y abono

Los trabajos incluidos en este apartado no serdn, en general, de abono,
excepto cuando asi lo estipulen otros apartados del Pliego o el
Presupuesto. Estos gastos necesarios se consideran incluidos en los precios
de las distintas unidades de obra, dentro del porcentaje de costos
indirectos.

Personal del contratista

Adjudicadas definitivamente las obras, el Contratista designard una
persona con titulacién de Ingeniero, que asuma la direccién interna de los
frabajos que se ejecuten y que actue como representante suyo ante la
Administracién o Propiedad, a todos los efectos que se requieran durante
la ejecucion de las obras y se denominard Jefe de Obra.

Esta designacion serd formalmente propuesta al Ingeniero Director de la
Obra por el Conftratista, para su aceptacion, que podrd ser denegada por
el Director en ese momento o recusada en cualquier momento del curso
de las obras. Dicha persona tendrd la obligacién de residir en un lugar
proximo a la obra, no podrd ausentarse y no podrd ser sustituido por el
Contratista sin el conocimiento y la conformidad del Ingeniero Director de
las Obras.

El Director podrd decretar la no - iniciacion de los tfrabajos en el caso de
gue no haya sido propuesto y aceptado o no esté en condiciones de
iniciar su cometido, siendo el Adjudicatario responsable de la demora y las
posibles consecuencias que pueda acarrear.

Ordenes al contratista

El Delegado y Jefe de Obra serd el interlocutor del Director de las Obras,
con obligacion de recibir todas las comunicaciones, verbales y/o escritos
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qgue dé el Director directamente o a través de otras personas, debiendo
cerciorarse, en este caso, de que estdn autorizadas para ello y/o verificar
el mensaje y confirmarlo, segin su procedencia, urgencia e importancia.
Todo ello, sin perjuicio de que el Director pueda comunicarse directamente
con el resto del personal, que deberd informar seguidamente a su Jefe de
Obra. El Delegado serd responsable de que dichas comunicaciones
lleguen fielmente hasta las personas que deban ejecutarlas y de que se
ejecuten. Serd el responsable de que todas las comunicaciones escritas de
la Direccién de Obra, estén custodiadas ordenadas cronoldégicamente y
disponibles en obra para su consulta en cualquier comento. Se incluye en
este concepto los planos de obra, ensayos, mediciones, etc.

El Delegado deberd acompanar al Ingeniero Director en todas sus visitas
de inspeccidén a la obra y transmitird inmediatamente a su personal las
instrucciones que reciba del Director, incluso en presencia suya, por
ejemplo, para aclarar dudas, si asi lo requiere dicho Director. El Delegado
tendrd obligacion de estar enterado de todas las circunstancias y marcha
de la obra e informar al Director a su requerimiento, si fuese necesario o
conveniente.

Lo expresado en el pdrrafo anterior serd aplicable para los trabajos que
efectien subcontratistas o destaqjistas en el caso de que fuesen autorizados
por la Direccion.

Libro de incidencias

Constardn en él todas aquellas circunstancias y detalles relativos al
desarrollo de las obras que el Director considere oportunos, y entre otros,
con cardcter diario, los siguientes:

o Condiciones atmosféricas generales.

o Relacién de trabajos efectuados, con detalle de su localizacién
denftro de la obra.

o Relacién de ensayos efectuados, con resumen de los resultados o
relacién de los documentos en que éstos se recogen.

o Relacidon de maquinaria en obra con expresidon de cudl ha sido
activa y en qué tajo y cual meramente posible y cual averiada y en
reparacion.

Cualqguier otra circunstancia que pueda influir en la calidad o en el ritmo
de ejecucion de la obra. El "Libro de incidencias" permanecerd custodiado
por el Delegado del Contratista.

Con objeto de sistematizar la informacién anterior, el Ingeniero Director
podrd ordenar que estas incidencias figuren en Partes de Obra Diarios, que
se custodiardn ordenados como Anejo al "Libro de Incidencias".

Alteracion y/o limitaciones del programa de trabajo

Cuando del programa de trabajo se deduzca la necesidad de modificar
cualqguier condicién contractual, dicho programa deberd ser redactado

dns
DUS



* X %
la Unién Europea
e NextGenerationEU

Financiado por

13.2.1.

13.2.2.

% PR anaconecosGin ,‘: IDAE T Plan de Recuperacion,
2 Y EL RETO DEMOGRAFICO ‘ l ‘

IAST

contradictoriamente por el Conftratistq, acompandndose  la
correspondiente propuesta de modificacion para su tramitacidon
reglamentaria, con el V°.B°. del Director Facultativo y la aprobacién del
promotor.

Materiales basicos
Normas generales

Todos los materiales necesarios para la ejecucidn de las obras serdn
suministrados por el Contratista y procederdn de los lugares, fdbricas o
marcas que, elegidas por dicho Contratista hayan sido previamente
aprobadas por el Director de las obras.

La manipulacién de los materiales no deberd alterar sus caracteristicas,
tanto al tfransportarlos como durante su empleo.

La aceptaciéon por parte del Director de la obra del lugar de extraccidon de
los materiales, no disminuye en nada la responsabilidad del Confratista en
cuanto a la calidad de los mismos y al volumen explotable.

El Contratista estd obligado a eliminar, a su costa los materiales de calidad
inferior a la exigida que aparezcan durante los trabajos de explotacidn de
los yacimientos, y sidurante la ejecuciéon de las obras los materiales dejasen
de cumplir las condiciones establecidas por el presente Pliego, o si la
produccidn resultase insuficiente por haber aumentado la proporcién de
material no aprovechable, el Contratista deberd buscar otro lugar de
extraccion, siguiendo las normas anteriores.

En cualquier caso, y sin perjuicio de la readlizacién de ensayos de
caracterizacidén o ensayos previos, las condiciones expuestas en este
Pliego para los diferentes materiales se entienden A PIE DE OBRA, siendo la
zona de la actuaciéon, pues, el punto de toma de muestras para los
diferentes ensayos.

En ningun caso un material que no cumpla las prescripciones y que
estuviera destinado a una unidad podrd ser empleado en ofra unidad bajo
una denominacion diferente.

Material para terraplenes y rellenos

Los materiales a emplear serdn suelos locales que se obtendrdn de las
excavaciones realizadas en la obra, o de los préstamos que se autoricen
por el Director de las mismas.

La ejecucion de la obra necesitard la utilizacion de préstamos de material
(suelo seleccionado) para mejora de la rasante y la explanada. Junto a la
tfraza hay varias parcelas que podrian utilizarse para sacar el material
seleccionado.

Desde el Ayuntamiento nos han informaron de varias parcelas donde se
pueden extraer el suelo seleccionado.

La empresa adjudicataria tendrd, en su momento, que gestionar
medioambientalmente y con la propiedad el asunto de autorizaciéon de
excavaciéon de préstamos en zonas externas a las obras.

Las caracteristicas de dichos materiales deberdn responder a las
condiciones exigidas en el Articulo 330 del Pliego de Prescripciones

Transformacion y Resiliencia
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Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes (PG- 3),

clasificadndose en los siguientes tipos:

o Suelos seleccionados: Podrdn ser empleados en las coronaciones,
nUcleos y cimientos de terraplenes.

o Suelos adecuados: Podrdn ser empleados en las coronaciones,
nUcleos y cimientos de terraplenes.

o Suelos tolerables: Se empleardn en los nUcleos y cimientos de
terraplenes. No podrdn utilizarse en la coronacion.

o Suelos inadecuados: No podrdn utilizarse en ningun caso.

Para la determinacién de las caracteristicas de los materiales se realizardn
los ensayos con las normas y frecuencia que se describen a continuacion:

o Ensayo Normativa Frecuencia

o Preparacion de la muestra NLT-101

o Granulometria por tamizado NLT-104 5.000 m3

o Limites de Atterberg NLT-105/106 5.000 m3

o Proctor Normal NLT-107 2.500 m3

o Contenido de materia orgdnica NLT-117 10.000 m3
o C.B.R. Laboratorio NLT-111 10.000 m3

o Humedad "in situ" NLT-102/103 10.000 m3

Se utilizarédn materiales que satisfagan las condiciones que defina el
Proyecto en cuanto a impermeabilidad, resistencia, peso estabilizador y
proteccién frente a la erosiéon.

No se usardn suelos expansivos o colapsables.

Los suelos seleccionados podrdn ser empleados en capa de rodadura
cuando la densidad del trafico del camino sea T42 y proporcione una
explanada tipo E2 previa autorizacién del Director de las obras.

Zahorra artificial

Se define como zahorra artificial el material granular formado por dridos
machacados, total o parcialmente, cuya granulometria es de fipo
continuo.

La zahorra artfificial usada para capas de rodadura procederd
exclusivamente de machaqueo, quedando excluidos los materiales no
procedentes de este sistema. Salvo indicacién expresa del Director de las
Obras.

Las zahorras artificiales se proyectan que se obtengan de canteras
existentes, pero si el contratista encuentra terrenos que cumplan serd de su
competencia la gestion medioambiental de este asunto.

Si se decidiera utilizar dridos reciclados procedentes del procesamiento de
residuos de la construccidn y demolicion (RCD), éstos deberdn proceder
de alguna de las plantas de fratamiento de RCD’s autorizados por el
6rgano ambiental de la Comunidad Autébnoma de Extremadura. Se
cumplird lo establecido en el articulo 510 del PG-3.
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Salvo indicacién en conftra, del Ingeniero Director de las Obras, la curva
granulométrica del material empleado estard comprendida en el huso ZA-
20 (cuadro 510.4 del articulo 510.3 del PG-3).

El material empleado serd NO PLASTICO segun las Normas NLT 105/72 y
106/72 y su equivalente de arena superior a cuarenta y cinco (45) segun la
Norma NLT 113/72

Los materiales estardn exentos de terrones de arcilla, marga, materia
orgdnica.

El indice de lgjas, segun la Norma NLT-354/74, deberd ser inferior a treinta y
cinco

(35).

El coeficiente de desgaste de los Angeles, segin la Norma NLT-149/72 serd
inferior a veinticinco (25). El ensayo se realizard con la granulometria tipo B
de las indicadas en la citada norma.

Los materiales estardn exentos de terrones de arcilla, materia vegetal,
marga u otfras materias extranas. El coeficiente de limpieza deberd ser
inferior a dos (2).

Hormigones y morteros

Agua para morteros y hormigones

El agua para confeccién de los morteros y hormigones deberd ser limpia y
dulce, cumpliendo las condiciones recogidas en la Instruccién de
Hormigon Estructural (EHE-08).

Como norma general podrdn ser utilizadas, tanto para el amasado como
para el curado de lechadas, morteros y hormigones, todas las aguas
sancionadas como aceptables por la prdctica; es decir, las que no
produzcan o hayan producido en ocasiones anteriores eflorescencias,
agrietamientos, corrosiones o perturbaciones en el fraguado vy
endurecimiento de las masas.

La que se utilice para el lavado de dridos serd sometida a la aceptaciéon
del Director de la Obra.

El Conftratista controlard la calidad del agua para que sus caracteristicas
se gjusten a lo indicado en este Pliego, y en la Instruccién EHE.

Preceptivamente se analizardn las aguas antes de su utilizacién, y al
cambiar de procedencia para comprobar su identidad. Un (1) ensayo
completo comprende:

o Un (1) andlisis de acidez (pH) (UNE 7.236).

o Un (1) ensayo del contenido de sustancias solubles (UNE 7.130).
o Un (1) ensayo del contenido de cloruros (UNE 7.178).
o Un (1) ensayo del contenido de sulfatos (UNE 7.131).

o Un (1) ensayo cualitativo de los hidratos de carbono (UNE 7.132).
o Un (1) ensayo del contenido de aceite o grasa (UNE 7.235).

Cuando los resultados obtenidos estén peligrosamente préximos a los
limites prescritos y siempre que el Director de Obra lo estime oportuno, se
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repetirdn los mencionados andlisis, ateniéndose en consecuencia a los
resultados, sin apelacién posible ni derecho a percepciones adicionales
por parte del Confratista, caso de verse obligado a variar el origen del
suministro.

En particular, cuando el abastecimiento provenga de pozos los andlisis
deberdn repetirse en forma sistemdatica, con la periodicidad de treinta (30)
dias dada la facilidad con que las aguas de esa procedencia aumentan
en salinidad y otras impurezas a lo largo del tiempo, o cuando se
produzcan tormentas o lluvias que dejen en el agua particulas en
suspension.

Cementos

El cemento a emplear en hormigones en masa o armados y en morteros
deberd cumplir las exigencias establecidas en la vigente Instruccién para
la Recepcidn de Cementos (RC-08).

Se aplicardn asi mismo, las recomendaciones y prescripciones contenidas
en el Articulo 26° de la vigente Instruccién para el proyecto y ejecucion de
obras de hormigdn estructural (EHE-08).

Clasificacion

Los cementos se clasifican en tres érdenes sucesivos denominados Tipos,
Clases y Categorias.

Cada cemento tiene una denominacion y una designacion. ElnUmero que
figura en las denominaciones y designaciones indica la categoria y
corresponde a la resistencia a compresibn minima, en Newton por
milimetro cuadrado, o Mpa, que se exige a los veintiocho (28) dias al
mortero normal.

Se establecen las siguientes denominaciones, segun RC-08:

dns
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TIPO DE CEMENTO DENOMINACION DESIGMACION
CEM I Cemento portland CEM |
11 A
Cemento portland con escoria ::]E_:ﬂ “";';':
Cemento Portland con humo de silice CEM 1I-A-D
CEM IIfA-P
Cemento portland con puzolana CEM II.{'B-P
CEM Il
Cemento Partland con ceniza volante CEM II/A-V
: CEM IIfB-V
Cemento portland con caliza CEMIE/SA-L
Cemento portland mixto CEM 1I/A-M
]
portiand mix CEM 11/B-M
CEM /A
CEM NI C to de h It
ementa de horno alto CEM 1I/B
. CEM VA
CEM IV Cemento puzolanico CEM IV/B
CEMV Cemento compuesta CEM V/a

Los cementos blancos pertenecen alas clases |, [y V con las designaciones
respectivas de BL I, BLIly BL V.
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Caracteristicas fisicas y mecdnicas
Los cementos cumplirdn las condiciones senaladas en la RC-08.
Caracteristicas quimicas
Los cementos cumplirdn las condiciones senaladas en la RC-08.
Transporte y almacenamiento

o Ensacos

Los sacos empleados para el tfransporte de cemento serdn de pldstico o
de papel, se conservardn en buen estado, y no presentardn desgarrones,
zonas humedas ni fugas.

A la recepcidn en obra de cada partida, el Director de las Obras
examinard el estado de los sacos y procederd a dar su conformidad para
que se pase controla el material o a rechazarlo.

Los sacos se almacenardn en sitio ventilado, defendido de la intemperie y
de la humedad.

o Agranel

Las cisternas empleadas para el transporte de cemento estardn dotadas
de medios mecdnicos para el trasiego rdpido de su contenido a los silos de
almacenamiento.

Estos silos estardn adecuadamente aislados contra la humedad.

El Director de las Obras procederd a aprobar o a rechazar el sistema de
transporte y almacenamiento que le serd presentado por el contratista.

Recepcién

Cada partida llegard a obra acompanada de su correspondiente
documento de origen, en el que figurardn el tipo, clase y categoria a que
pertenece el cemento, asi como la garantia del fabricante de que el
cemento cumple las condiciones exigidas en el vigente Pliego de
Prescripciones Técnicas

o Generales para la Recepcidn de Cementos

A la recepcién en obra de cada partida se llevard a cabo una toma de
muestras, y sobre ellas se procederd a medir el rechazo por el tamiz 0,080
UNE.

Cuando el Director de las Obras lo estime conveniente se llevardn a cabo
los ensayos que crea oportunos.

Cuando el cemento haya estado almacenado, en condiciones
atmosféricas normales, durante un plazo superior a un (1) mes, se
procederd a comprobar que sus caracteristicas continban siendo
adecuadas.

En ambientes muy humedos, o en el caso de condiciones atmosféricas
especiales, el Director de las Obras podrd variar el plazo de un (1) mes,
para la comprobacién de las caracteristicas del cemento.

El cemento no llegard a obra excesivamente caliente. Si su manipulacion
se va a redlizar por medios mecdnicos, su temperatura no excederd de
setenta grados centigrados (70° C), y si se va a realizar a mano, no
excederd del mayor de los limites siguientes:

Transformacion y Resiliencia
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o Cuarenta grados centigrados (40° C).
o Temperatura ambiente mds cinco grados centigrados (+5° C):

De no cumplirse lo anterior, deberd comprobarse con anterioridad a su
empleo que el cemento no presenta falso fraguado.

Ensayos.
Los ensayos se realizardn con la periodicidad minima siguiente:

a) A la recepcion de cada partida en Obra o en Planta se exigird al
Contratista el Certificado del Fabricante, que deberd comprender
tfodos los ensayos necesarios para demostrar el cumplimiento de lo
especificado en el presente Pliego.

b) Cada treinta (30) dias si la Direccidon de Obra lo estimara oportuno,
se realizardn los siguientes ensayos, de acuerdo con la RC-08, con
cargo al Contratista:

o Un ensayo de principio y fin de fraguado.
o Un ensayo de finura de molido.

o Una inspeccién ocular de acuerdo con lo establecido en el
presente Pliego.

o Unensayo de peso especifico real.

o Un ensayo de expansidon en autoclave.

o Un ensayo de resistencia mecdnica de los cementos.
Aridos
Los dridos para la fabricacion de hormigones cumplirdn las prescripciones
impuestas en la Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE-08).

Los dridos, una vez limpios y clasificados, se almacenardn de forma que no
se mezclen con materiales extranos. El Director de la obra podrd precisar
la capacidad de almacenamiento de las diferentes categorias de dridos
teniendo en cuenta el ritmo de hormigonado. Se tomardn todas las
precauciones necesarias para que los finos que se puedan acumular sobre
el drea de almacenamiento o silos, no puedan entrar a formar parte de los
hormigones.

Los dridos mds finos serdn aimacenados al abrigo de la lluvia y el Director
de la obra fijard el limite por debajo del cual se tomardn dichas
precauciones.

Los tamanos mdaximos del drido serdn siempre tales que permitan una
buena colocacién del hormigdn. Estardn en consonancia con el poder de
compactacién de los vibradores que se utilicen.

Se realizardn los ensayos correspondientes para cada partida de dridos de
procedencia distinta, debiendo realizarse al menos una serie completa de
ensayos como minimo para cada tamano de clasificacion. El tipo y forma
de realizar cada ensayo lo fijard el Director de la obra el cual deberd dar
su aprobacién a los resultados obtenidos.

Hormigones
Es de aplicaciéon el articulo 30 de la Instruccién EHE-08.

Se definen como hormigones los productos formados por mezcla de
cemento, agua, drido fino, drido grueso y eventualmente productos de
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adicién, que al fraguar y endurecer adquieren una notable resistencia.

Todos los componentes que forman parte de hormigdn (arriba
mencionados) deberdn cumplir las prescripciones incluidas en los articulos
26°, 27°, 28°, 29° de la mencionada norma EHE-08.

Los tipos de hormigdn a utilizar serdn los siguientes salvo indicacion expresa
del Director de las Obras:

- HORMIGONES EN MASA: HM 20. Resistencia de proyecto 20 N/mm?2.
- HORMIGONES ARMADOS: HA 25. Resistencia de proyecto 25 N/mm?.

NOTA: La resistencia de proyecto del hormigdn a utilizar en obra no serd
inferior a los valores arriba indicados. Ademds, los hormigones serdn
resistentes a los sulfatos cuando la agresividad del terreno asi lo aconseje.

Quedan suficientemente definidos en el Articulo 30 de la "Instruccién EHE-
08" los conceptos y criterios establecidos por la misma como son la
resistencia de proyecto, resistencia caracteristica, etc.

Ademds, la Instruccién desarrolla los ensayos de control relativos a la
calidad consistencia, resistencia, durabilidad, etc. del hormigdn
contemplados y explicados con detalle a lo largo de los Articulos 82° al 89°
de la misma (EHE-08), siempre basdndose en lo especificado y definido por
la correspondiente norma UNE.

La rotura de probetas se hard en un laboratorio designado por la Direccidn
de las obras, estando el Contratista obligado a transportarlas al mismo
antes de los siete dias a partir de su confeccidén, sin percibir por ello
cantidad alguna.

Caso de que la resistencia caracteristica resultard inferior a la carga de
rotura exigida, el Contratista estard obligado a aceptar las medidas
correctoras que adopte la Direccidn de la obra, reservéndose siempre ésta
el derecho a rechazar al elemento de obra, o bien a considerarlo
aceptable, pero abonable a precio inferior al establecido en el cuadro
para la unidad de que se frate.

La densidad o peso especifico que deberdn alcanzar todos los hormigones
no serd inferior a dos enteros cuarenta centésimas (2,40) y si la media de
seis probetas, para cada elemento ensayado, fuera inferior a la exigida en
mds del dos por ciento, la Direccién de la Obra podrd ordenar todas las
medidas que juzgue oportunas para corregir el defecto, rechazar el
elemento de obra o aceptarlo con una rebaja en el precio de abono.

En caso de dificultad o duda por parte de la Direccidn de la obra para
determinar esta densidad con probetas de hormigdn tomadas antes de su
puesta en obra, se extraerdn del elemento de que se trate las que aquella
juzgue precisas, siendo de cuenta del Confratista todos los gastos que por
ello se motiven.

La relacién mdaxima agua / cemento a emplear, serd la sehalada por el
Contratista, salvo que, a la vista de ensayos al efecto, la Direccion de la
obra decidiera otra, lo que habria de comunicar por escrito al Contratista,
quedando éste relevado de las consecuencias que la medida pudiera
tener en cuanto a resistencia y densidad del hormigdn de que se frate,
siempre que hubiera cumplido con precision, todas las normas generales y
particulares aplicables al caso.

Transformacion y Resiliencia
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Utilizacién
El hormigdn HM-20 se utilizard en las soleras, revestimientos de cunetas,
obras de fdbrica de hormigdn en masa

El hormigdn HA-25 se utilizard en obras de hormigdn armado.

NOTA: Las resistencias indicadas en los tres casos, constituyen el minimo
valor de resistencia para uso en cualquiera de los casos.

Ensayos

El control de la calidad del hormigén se extenderd normalmente a su
calidad, resistencia y durabilidad.

La toma de muestras del hormigdn para la realizacion de cualquier ensayo
se realizard segun lo especificado en la UNE 83300:84.

El contfrol de la consistencia del hormigdn se readlizard en todas las
amasadas. Se determinard mediante el asiento en el cono de Abrams
(norma UNE 83.313:90).

El control de la resistencia del hormigdn se realizard segun lo especificado
por la Instruccién EHE-08, articulo 84. El control serd estadistico.

La obra se dividird en lotes para la comprobacion de su resistencia a
compresidon. No se mezclardn en un mismo lote elementos de tipologia
distinta. Todos los amasados procederdn del mismo suministrador, estardn
elaborados con las mismas materias primas y serdn el resultado de la misma
dosificacién nominal.

Serdn de aplicacion para los ensayos del hormigdn las siguientes normas:

Determinacion de la consistencia del hormigdn fresco.
Método del cono de Abrams (UNE 83313:1990).

Toma de muestras de hormigdn fresco (UNE 83.300:1984).

Fabricacidn, conservaciéon y rotura de probetas de hormigdn (UNE
83301:1991 y UNE 83304:1984).

Aditivos

Unicamente se podrdn emplear aditivos que, procediendo de fabricas de
reconocida solvencia, sean aceptados por la Direccidon de las Obras.
Deberd justificarse mediante ensayos la idoneidad del aditivo que
proponga el Contratista, demostrando que no modifica las condiciones de
resistencia, plasticidad, etc. exigidas en este Pliego.

La clasificacion habrd de realizarse de acuerdo con lo que establezca el
fabricante, y acepte la Direccidon de las Obras. Se proscribirdn en
hormigones armados los aditivos que produzcan corrosion de las
armaduras como el cloruro cdlcico.

De acuerdo con la norma ASTM-465 las condiciones generales serdn las
siguientes:
o Deben ser de marcas de conocida solvencia y suficientemente
experimentadas en las obras.

o Antes de emplear cualquier aditivo habrd de ser comprobado
su comportamiento mediante ensayos de laboratorio, utilizando
la misma marca y tipo de conglomerante y los dridos
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procedentes de la misma canfera o yacimiento natural que
hayan de utilizarse en la ejecucidn de los hormigones de la obra.

o A igualdad de temperatura, la densidad y viscosidad de los
aditivos liquidos o de sus soluciones o suspensiones en aguaq,
serdn uniformes en todas las partidas suministradas y asimismo el
color se mantendrd variable.

o No se permitird el empleo de aditivos en los que, mediante
andlisis quimicos cualitativos, se encuentren cloruros, sulfatos o
cualqguier otra materia nociva para el hormigdn en cantidades
superiores a los limites equivalentes para una unidad de
volumen de hormigdn o mortero que se toleran en el agua de
amasado. Se exceptuardn los casos extraordinarios de empleo
autorizado del cloruro cdlcico.

o La solubilidad en el agua debe ser total cualquiera que sea la
concentracién del producto aditivo.

o El aditivo debe ser neutro frente a los componentes del
cemento, de los dridos y de los productos siderdrgicos, incluso a
largo plazo.

o Los aditivos quimicos pueden suministrarse en estado liquido o
solido, pero en este Ultimo caso deben ser facilmente solubles
en agua o dispersables, con la estabilidad necesaria para
asegurar la homogeneidad de su concentraciéon por lo menos
durante diez.

Para que pueda ser autorizado el empleo de cualquier aditivo quimico es
condicidn necesaria que el fabricante o vendedor especifique cudles son
las sustancias activas y las inertes que entran en la composicion del
producto.10) horas.

Elementos auxiliares para estructuras de hormigon

Barra corrugadas para hormigdn estructural

Definicién

Se denominan barras corrugadas para hormigdédn estructural aquellos
productos de acero de forma sensiblemente cilindrica que presentan en

su superficie resaltos o estrias con objeto de mejorar su adherencia al
hormigon.

Los distintos elementos que conforman la geometria exterior de estas
barras (tales como corrugas, aletas y nucleo) se definen segin se
especifica en la UNE 36 068. La designacion simbdlica de estos productos
se hard de acuerdo con lo indicado en la UNE 36 068.

Materiales

Las caracteristicas de las barras corrugadas para hormigdn estructural
cumplirdn con las especificaciones indicadas en el apartado 31.2 de la
vigente Instruccion de hormigdn estructural (EHE- 08) o normativa que la
sustituya, asi como en la UNE 36 068.

En general se empleard acero B 500 S, de limite eldstico superior a
qguinientos Newton por milimetro cuadrado (500 N/mm?). El mddulo de
elasticidad serd siempre superior a dos millones cien mil kilopondios por

Transformacion y Resiliencia
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centimetro cuadrado (2,1 x 106 Kp/cm?). Las barras serdn aptas para el
soldeo.

La marca indeleble de identificacion se realizard de acuerdo con las
indicaciones del apartado 31.2 de la vigente “Instruccion de Hormigon
Estructural (EHE-08) o normativa que la sustituya.

Suministro

La calidad de las barras corrugadas estard justificada por el fabricante a
través del Contratista de acuerdo con lo indicado en el apartado 31.5 de
la vigente “Instruccién de Hormigdn Estructural (EHE-08)" o normativa que
la sustituya. La garantia de calidad de las barras corrugadas serd exigible
en cualquier circunstancia al Confratista adjudicatario de las obras.

Almacenamiento

Serdn de aplicacién las prescripciones recogidas en el apartado 31.6 de la
vigente Instruccién de hormigdn estructural (EHE-08) o normativa que la
sustituya.

Recepcidn

Para efectuarlarecepcién de las barras corrugadas serd necesario realizar
ensayos de confrol de calidad de acuerdo con las prescripciones
recogidas en el articulo 90 de la vigente Instruccidén de hormigdn
estructural (EHE-08) o normativa que la sustituya.

Serdn de aplicacién las condiciones de aceptacién o rechazo de los
aceros indicados en el apartado 90.5 de la vigente Instruccion de
hormigdén estructural (EHE-08) o normativa que la sustituya.

El Director de las obras podrd, siempre que lo considere oportuno,
identificar y verificar la calidad y homogeneidad de los materiales que se
encuentren acopiados.

Madera para encofrado

La madera para entibaciones, apeos, cimbras, andamios, encofrados,
demds medios auxiliares y carpinteria de armar, deberd cumplir las
condiciones siguientes:

o Proceder de troncos sanos apeados en sazon.

o Haber sido desecada al aire, protegida del sol y de la lluvia,
durante no menos dos (2) anos. No presentar signo alguno de
putrefaccidon, atronaduras, carcomas o ataque de hongos.

o Estar exenta de grietas, lupias y verrugas, manchas, o cualquier
ofro defecto que perjudique su solidez y resistencia. En
particular, contendrd el menor niUmero posible de nudos, los
cuales, en todo caso, tendrdn un espesor inferior a la séptima
parte (1/7) de la menor dimensién de la pieza.

o Tener sus fibras rectas y no reviradas o enfrelazadas; y paralelas
a la mayor dimensién de la pieza.

o Presentar anillos anuales de aproximada regularidad, sin
excentricidad de corazdén ni entrecorteza.

o Darsonido claro por percusion.

o No habrd sido empleada previamente en otros tajos.
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o Las condiciones geométricas (alabeo, distorsion, etc) cumplirdn
lo expuesto en el apartado de tolerancias geométricas de la
Instruccidon Espanola de Hormigdn Estructural EHE-08.

Riego de imprimacion

Sobre el firme de base granular, se va a construir una capa de rodadura
bituminosa. Antes de extender ésta, es preciso preparar el firme mediante
la aplicacion de un ligante bituminoso. Esta operacion se realizard
mediante un riego, denominado riego de imprimacion.

Condiciones gue ha de reunir el ligante bituminoso

El ligante seleccionado para este riego de imprimacion, es una emulsion
asfdltica, que debe cumplir las condiciones que se recogen en el articulo
213 "Emulsiones asfdlticas” del Pliego de Prescripciones Técnicas Generales
del M.O.P.U.-P.G. 3/75.

Para este riego de imprimacion se adopta una emulsion fluida de baja
concentracion de ligante y de rotura rdpida, eligiendo la de tipo catidnica,
que presenta una buena adhesividad con los dridos siliceos y calizos,
predominantes en esta zona.

Se presupuesta en este proyecto la emulsion C60B4, segun la horma EN-
13808 (antigua denominacién ECR-1).

No obstante, el Conftratista estd sujeto a las directrices que sobre este
apartado considere el Director de Obra o en su defecto le marque la
Asistencia Técnica, que elegird el mds adecuado de acuerdo con la
naturaleza del firme definitivo y las condiciones climatoldgicas.

Dosificacion

Serd laindicada en el Cuadro de Precios de las obras contratadas. Aunque
el Director de Obra podrd modificar tal dosificacién a la vista de las
pruebas que se realicen, debiendo la dotacién del ligante quedar definida
por la cantidad que el firme es capaz de absorber en veinticuatro (24)
horas.

Sélo serd necesario emplear daridos si la capa recién tratada ha de abrirse
al tréfico o cuando, por haberse empleado un exceso de ligante, éste no
haya sido absorbido transcurridas veinticuatro (24) horas después de su
extension. En este caso, el drido a emplear serd de arena natural, o
procedente de machaqueo, exenta de polvo, arcilla y materia orgdnica,
no debiendo contener, en el momento de su extensién, mds de un dos por
ciento (2%) de agua libre. La totalidad del material debe pasar por el tamiz
5UN.E. (4 AS.T.M.).

Ejecucion de las obras

El equipo necesario para la aplicaciéon del ligante serd el descrito en el P.G.
3/75 vy la aplicaciéon de la obra deberd efectuarse de acuerdo con dicho

pliego.
Limitaciones de las obras

Se tendrdn en cuenta las limitaciones que para la ejecucion de las obras

Transformacion y Resiliencia
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figuran en el articulo 530.6 del P.G. 3/75.

Medicién y abono

Para el abono del riego de imprimacién, se medirdn y abonardn los metros
cuadrados (m2) de firme realmente tratado.

Cuando sea necesario utilizar drido, se abonard por toneladas realmente
empleadas en obras, medidas antes de su aplicacion incluyendo la
extension.

Aridos para riegos con Gravilla

Caracteristicas generales

En riegos con gravilla se empleardn Unicamente dridos gruesos, definidos
como la fraccidn que es retenida en el tamiz 2 mm de la UNE-EN 933-2.

Los dridos podrdn ser naturales o artificiales, siempre que cumplan las
especificaciones recogidas en este articulo. No podrd emplearse como
drido el material procedente del fresado de mezclas bituminosas.

El drido se producird o suministrard en fracciones granulométricas
diferenciadas, las cuales se acopiardn y manejardn por separado.

El Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares, o en su defecto el Director
de las Obras, podrd exigir propiedades o especificaciones adicionales si se
empleasen dridos cuya naturaleza o procedencia asi lo requiriese.

Los dridos no serdn susceptibles de experimentar ningin ftipo de
meteorizacién o alteracion fisica o quimica apreciables bajo las
condiciones mds desfavorables que, presumiblemente, vayan a darse en
la zona de empleo.

Tampoco podrdn dar origen, con el agua, a disoluciones que puedan
causar danos a estructuras u otras capas del firme, o contaminar los suelos
o las corrientes de agua.

Angulosidad

Segun la categoria del trafico pesado, la proporcion minima de particulas
trituradas, segun la UNE-EN 933-5, cumplird los limites establecidos en la
tabla adjunta:

TABLA -PROPORCION DE PARTICULAS TRITURADAS (% en masa)

CATEGORIA DE TRAFICO PESADO
T3 o superior T4 y arcenes
VALOR MINIMO 90 75

Limpieza

El arido deberd estar exento de terrones de arcilla, materia vegetal, marga
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u otras mezclas extranas.

El contenido de impurezas, segun el anexo C de la UNE 146130, deberd ser
igual o inferior al cinco por mil (0,5 %). De no cumplirse esta prescripcion, el
Director de las Obras podrd exigir el lavado del drido y una nueva
comprobacién.

Resistencia a la fragmentacion (Coef. De los Angeles)

El mdaximo valor del coeficiente Los Angeles, segin la UNE-EN 1097-2,
cumplird los limites indicados en la tabla adjunta.

TABLA - COEFICIENTE LOS ANGELES

CATEGORIA DE TRAFICO PESADO

T3 o superior T4 y arcenes
VALOR MAXIMO 25 30

Resistencia al pulimento (Coef. De pulimento acelerado)

El minimo valor del coeficiente de pulimento acelerado, segin el anexo D
de la UNE 146130, cumplird los limites indicados en la tabla.

TABLA - COEFICIENTE DE PULIMENTO ACELERADO

CATEGORIA DE TRAFICO PESADO
T3 o superior T4y arcenes
VALOR MAXIMO 0,45 0,40

En todo caso, el coeficiente de pulimento acelerado deberd ser igual o
superior a cuarenta y cinco centésimas (0,45) si el riego con gravilla se
aplica en calzadas en las que la intensidad media diaria es superior a
doscientos cincuenta (250) vehiculos.

En el caso de utilizar dridos certificados segin la UNE-EN 13043, se exigird la
categoria PSV50 para las categorias de trafico pesado T3 y superiores, o si
el riego con gravilla se aplica en calzadas en las que la intensidad media
diaria es superior a doscientos cincuenta (250) vehiculos, y la categoria
PSV44 para la categoria de trafico pesado T4 y para arcenes.

Forma

El indice de lgjas, segun la UNE 933-3, no superard los limites indicados en
la tabla

TABLA - INDICE DE LAJAS
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CATEGORIA DE TRAFICO PESADO
T3 o superior T4 y arcenes
VALOR MAXIMO 25 30

En todo caso, el indice de lajas deberd serigual o inferior a veinticinco (25)
si el riego con gravilla se aplica en calzadas en las que la intensidad media
diaria es superior a doscientos cincuenta (250) vehiculos.

Adhesividad

Salvo que el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares establezca ofra
cosa, se considerard que la adhesividad es suficiente cuando
simultdneamente:

= La proporcion en masa de drido totalmente envuelto después
del ensayo de inmersidn en agua, segun la NLT-166, sea superior
al noventa y cinco por ciento (95 %).

= La proporcidon de drido no desprendido en el ensayo de placa
Vialit, segun la NLT-313, sea superior al noventa por ciento (90 %)
en masa por via humeda (dridos lavados), y al ochenta por
ciento (80 %) en masa por via seca (dridos no lavados).

Si no se satisface alguna de las exigencias anteriores, podrd mejorarse la
adhesividad del drido elegido mediante activantes o cualquier otro
producto sancionado por la experiencia, o mediante procedimientos tales
como su precalentamiento o su pre-envuelta con un ligante
hidrocarbonado. En tales casos, el Director de las Obras, establecerd las
especificaciones que tendrdn que cumplir dichos productos o
procedimientos y, en todo caso, las correspondientes a los dridos
resulfantes. Estas Ulfimas no deberdn ser menos exigentes que las
prescripciones expresadas en el presente articulo.

Humedad

En el momento de su extensidn la humedad del drido deberd ser tal que
no perjudique su adhesividad con el ligante bituminoso empleado.

Granulometria

Los usos a los que deberdn ajustarse las curvas granulométricas de los
daridos que se empleen.

El andlisis granulométrico se hard segun la UNE-EN 933-1.

Los daridos de granulometria especial deberdn emplearse obligatoriamente
para las categorias de frdfico pesado T3 o superiores; asimismo, se
empleardn siempre que el riego con gravilla
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Tuberias

Condiciones generales

Los tubos empleados en conducciones de saneamiento deberdn cumplir,
en cuanto a materiales, fabricacion, dosificaciéon, tolerancias, juntas y
pruebas, las condiciones exigidas en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Generales para Tuberias de Saneamiento de Poblaciones, aprobado por
Orden Ministerial de 15 de septiembre de 1.986.

Como principio general las conducciones de saneamiento en régimen
normal no soportardn presidon interior. Cuando por circunstancias
justificadas se incluyan tramos en carga, éstos se proyectardn de acuerdo
con lo dispuesto en el P.P.T.G. para Tuberias de Abastecimiento de Agua.

Los tubos y piezas especiales deben llevar marcado como minimo, de
forma legible, a presidn o con pintura indeleble, los siguientes datos:

o Marca del fabricante
o Didmetro nominal

o Lasigla SAN, cuando se trate de un tubo de saneamiento, seguida
de la indicacién de la serie de clasificacién a que pertenece el
tubo.

o En tuberias a presion, la presion maxima de trabajo en Kg/cm?2,
excepto en tubos de amianto cemento que llevard la presion
normalizada.

o Fecha de fabricacién y marcas que permitan identificar los
controlesa que ha sido sometido el lote a que pertenece el tubo.

En los tubos de hormigdn, hormigdn armado, hormigdn armado con
camisa de chapa y amianto-cemento, el didmetro nominal es el didmetro
interior del fubo.

En los tfubos de policloruro de vinilo y polietileno de alta densidad, el
didmetro nominal es el didmetro exterior del tubo.

Tuberias de PEAD

Caracteristicas Técnicas

o Fabricada en PEAD con un indice de fluidez segUn norma UNE ISO
53200 y un indice Vicat segun norma UNE EN 727.

o Rigidez circunferencial CLASE SN seguUn ISO 9969.

o Resistencia al chogque segiun norma UNE EN 744 con un valor
TIR<10%.

o Resistencia a la relajacion bajo carga a largo plazo (Creep Ratio)
segun norma ISO 9967.
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o Ensayo de Resistencia a la Presidbn Hidrdulica constante a
temperatura constante a 20°C y 80°C en tubos y accesorios
termopldsticos segun norma UNE EN 921:1994/AC:1995, realizado
sobre tubo, asi como sobre el sistema tubo/manguito/junta o sobre
copa/junta/tubo.

o Ensayo de estanqueidad al agua y al aire, segun norma UNE
53114/parte 2.

Caracteristicas funcionales

Debido a la forma corrugada de la pared exterior del tubo, se obtiene con
menor peso la misma rigidez circunferencial, lo que permite que las
tuberias puedan ser transportadas, almacenadas e instaladas sin recurrir a
medios especiales.

o Altaresistencia al aplastamiento y a las cargas moviles.
o Altaresistencia al impacto.
o Transversalmente eldstico.

Debido al estar fabricadas en Poliolefinas
o Altaresistencia a la abrasion.
o Libre de halégenos.
o Muy buen comportamiento ante los agentes quimicos:
o Insoluble en alcoholes, acetona, agua, dlcalis, dcidos.
o Soluble en hidrocarburos a partir de 60°C - 70°C.

o Optima resistencia a aguas residuales de especial agresividad y a
la agresidn de aguas transportadas.

Instalacion:
o Gran facilidad de montagje.

o Suinstalacién se puede realizar mediante manguito y junta eldstica
mediante copa y junta eldstica.

o La junta eldstica da la estanqueidad a la unidén de los tubos vy
siempre deberd estar alojada en el interior del segundo valle,
(excepto didmetro 200, en el 1°) evitando asi que durante la fase
del montaje pueda salirse.

o Lla Unica recomendacién razonable que se puede dar al respecto
de la excavacioén de las zanjas es la de predisponer zanja estrecha,
mdaximo 2/3 veces el didmetro, al menos hasta 1T m sobre la
generatriz superior del tubo. Las paredes deben ser lo mds vertical
posible, al menos en dicha zona, y deben estabilizarse
eventualmente con apuntalamiento o estacas, sobre todo por la
seguridad del personal que trabaja en la excavacion.
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Diémetro nominal (mm) | 400 ‘ 500 | 630 800 1000
Exterior | 400 ‘ 500 | 630 800 998

mm Interior minimo | 335 ‘ 418 | 527 682 837

Interior | 345 ‘ 435 | 544 | 695.3 856

Rigidez circunferencial | SNA/SNS ‘ SN4/SN8 | SN8 SN8 SNg
Carga de trafico | Copa ‘ Copa | Copa Copa Copa

Ensayos

La clase, tipo y nUmero de ensayos a readlizar para la aprobacién de las
procedencias de los materiales, serdn fijados en cada caso por el Director
de la obra. Una vez fijadas las procedencias de los materiales, la calidad
de los mismos serd controlada periddicamente durante la ejecucién de los
trabajos mediante ensayos cuyo tipo y frecuencia fijard el Director de la
obra, quien podrd realizarlos por si mismo o, si lo considera mdads
conveniente, por medio de un Laboratorio Técnico homologado siguiendo
las normas y especificaciones que se hayan formulado en este Pliego y en
su defecto, por las que el Director de la obra o el Laboratorio consideren
mds apropiado a cada caso.

El Contratista podrd presenciar los andilisis, ensayos y pruebas que designe
la Direccidn de la Obra bien personalmente o delegando en otra persona.

De los andlisis, ensayos y pruebas realizados en el Laboratorio Técnico
dardn fe las certificaciones expedidas por su Director.

Serd de obligacién del Contratista avisar al Director de la obra con
antelacién suficiente del acopio de los materiales que pretenden utilizar en
la obra, para que puedan ser realizados a tiempo los oportunos ensayos.
Asimismo, suministrard a sus expensas, las cantidades de material
necesarias para realizar los exdmenes y ensayos que ordene el Director de
la obra para la aceptacién de procedencias y para el control periddico
de la calidad.

Todos los gastos que se originen con motivo de estos ensayos, andlisis y
pruebas, sta un importe maximo del UNO por ciento del presupuesto de
Ejecucion Material de la obra, sin considerar la baja de la subasta, serdn
de cuenta del Contratista quien pondrd a disposicién del Director de la
Obra si este asilo decide, los aparatos aprobados por el Director de la Obra
podrd ser considerado como defectuoso.

Responsabilidad del contratista

La aceptacidon de los materiales no excluye la responsabilidad del
Contratista por la calidad de estos que quedard subsistente hasta que se
reciban definitivamente las obras en que dichos materiales se hayan
empleado, sin perjuicio de la responsabilidad derivada, segun la normativa
vigente de posibles vicios ocultos de ejecucion.
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13.2.4. Ejecucién, control y mediciéon y abono de las

unidades de obra

Condiciones generales

Las obras se ejecutardn de acuerdo con las especificaciones del presente
Pliego, los Planos y presupuesto del Proyecto y las instrucciones del Director
de la obra, quien resolverd, ademds, las cuestiones que se planteen
referentes a la interpretacién de los distintos documentos y a las
condiciones de ejecucion.

Los materiales a utilizar en las obras cumplirdn las prescripciones que para
ellos se especifican en este Pliego. El empleo de aditivos o productos
auxiliares no previstos explicitamente en el proyecto, deberd ser autorizado
expresamente por el Director de la obra quien fijard en cada caso las
especificaciones a tener en cuenta.

El equipo de maquinaria y medios auxiliares deberd estar disponible con
suficiente antelacién al comienzo de la tarea correspondiente para que
pueda ser examinado y aprobado por el Director de la obra en todos sus
aspectos.

El equipo aprobado deberd mantenerse en todo momento en
condiciones de frabajo satisfactorias, haciéndose las reparaciones o
sustifuciones necesarias para ello en un plazo que no altere el programa
de frabajo previsto. Si durante la ejecucion de las obras el Director estimase
qgue, por cambio en las condiciones de frabajo o cualquier otro motivo, el
equipo aprobado no es idéneo al fin propuesto, podrd exigir su refuerzo o
sustitucién por otro mds adecuado.

En la ejecucioén de las obras se procurard no alterar los servicios de cardcter
publico mds que en lo absolutamente necesario, dejando siempre a
cubierto las necesidades del trdfico, dentro de los limites compatibles con
el buen desarrollo y ejecucidén de los frabajos. En cualquier caso, el
Contratista  deberd cumplir las condiciones que impongan los
Ayuntamientos y otros Organismos oficiales o Entidades interesadas o
afectadas por las obras.

Durante la ejecucién de los trabajos se realizardn, en la misma forma que
para los materiales, todos los ensayos de calidad de obras de fierrq,
morteros y hormigones, y fabricas que considere necesarias el Director de
la obra, siendo todos los gastos que por este concepto se origine de
cuenta del Contratista, quién, ademds, suministrard a su costa las muestras
necesarias y dard todas las facilidades precisas.

El Contratista proporcionard al Director de la obra y colaboradores a sus
ordenes toda clase de facilidades para practicar los replanteos de las
obras, reconocimiento y pruebas de los materiales y de su preparaciéon y
para llevar a cabo la vigilancia e inspeccidn de la mano de obra y todos
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los trabajos, a fin de comprobar el cumplimiento de las condiciones
establecidas en el presente Pliego, permitiendo el acceso a todas las zonas
de trabajo, incluso a las fabricas, talleres o canteras en que se produzcan
materiales o se trabaje para las obras.

Replanteo general e inicio de obras

Se levantard en el lugar de las obras un “Acta de Comprobacion del
replanteo” que serd suscrita por el Contratista y el Director Facultativo de
la obra. La misma recogerd la adecuacion para la ejecucion de la obra
del proyecto con expresa referencia a las caracteristicas geométricas de
la obra, la disponibilidad de los terrenos necesarios para la ejecucion de
las obras y la orden de inicio de las mismas, salvo resolucidon contraria a
juicio del Director Facultativo que deberd ser motivada.

Con anterioridad al Acta de Inicio de Obras, el Contratista deberd
comprobar los datos topogrdficos, estado previo de los terrenos y su
disponibilidad para ejecutar las obras.

Todos los gastos que por este motivo se ocasionen serdn de cuenta del
Confraftista.

Replanteos parciales

El Contratista llevard a cabo durante la ejecucion de la obra cuantos
replanteos parciales sean necesarios, ateniéndose al replanteo general
previomente efectuado, siendo de su cuenta fodos los gastos que
ocasione tanto su realizacién como las comprobaciones que el Director de
la Obra juzgue conveniente practicar. Cuando al efectuar una
comprobaciéon, sea cualqguiera la fecha y época en que se readlice, se
encontraran errores de traza, de nivelacién o de ofra clase, el Director de
la obra podrd ordenar la demolicidén de la obra errdneamente ejecutada,
restituir a su estado anterior todo aquello que indebidamente haya sido
excavado o demolido y la ejecucidn de las obras accesorias o de
seguridad para la obra definitiva que pudieran ser precisas como
consecuencia de las falsas operaciones hechas. Todos los gastos de
demoliciones, restituciones a su primifivo estado de lo mal ejecutado y
obras accesorias o de seguridad, son, en este caso, de Cuenta del
Conftratista, sin derecho a ningUn abono por parte del Promotor y sin que
nunca pueda servir de excusa que el Director de la obra haya visto o
visitado con anterioridad y sin hacer observacién alguna las obras que
ordena demoler o rectificar, incluso, el que hubieran sido abonadas en
relaciones o certificaciones mensuales anteriores.

Ocupaciones de terrenos

Una vez efectuados los oportunos replanteos, el Contratista comunicard al
Director de la obra las zonas de la superficie del terreno que necesita

Transformacion y Resiliencia
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ocupar para obras o instalaciones auxiliares acopios, efc., siendo de su
cuenta la obtencién de los permisos necesarios y todos los gastos que por
este concepto pudiesen originarse.

Desbroce y limpieza del terreno

Consiste en extraer y retirar de cualquier ofra zona designada tfodos los
drboles, tocones, arbustos, maleza, broza, maderas caidas, escombros,
basura o cualquier otro material indeseable a juicio del Director de las
Obras transportdndolas a un vertedero autorizado o a un acopio para su
posterior utilizacién.

Previomente a la realizacion del desbroce, la Direccidon de las Obras
deberd delimitar las zonas donde éste sea necesario.

La retirada de tierra vegetal consistird en su excavacién y transporte a
vertedero o lugar de acopio.

Se cumplird lo establecido en el articulo 300 del PG-3.

Ejecucion de las obras

Remocidn de los materiales de desbroce

Las operaciones de remocién se efectuardn con las precauciones
necesarias para lograr unas condiciones de seguridad suficientes y evitar
danos en las construcciones existentes de acuerdo con lo que sobre el
particular ordene la Direccién de las Obras, quien designard y marcard los
elementos que haya que conservar intactos.

Para disminuir en lo posible el deterioro de los drboles que hayan de
conservarse, se procurard que los que han de derribarse caigan hacia el
centro de la zona objeto de limpieza. Cuando sea preciso evitar danos a
otros drboles, al trafico, o a construcciones préoximas, los drboles se irdn
froceando por su copa y tronco progresivamente. Si para proteger estos
darboles u ofra vegetacion destinada a

permanecer en su sitio, se precisa levantar vallas o utilizar cualquier otro
medio, los trabajos correspondientes se ajustardn a lo que sobre el
particular ordene el Director de las Obras.

Todos los tocones y raices mayores de diez centimetros (10 cms.) de
didmetro serdn eliminados hasta una profundidad no inferior a cincuenta
centimetros (50 cms.) por debajo de la rasante de excavacidn ni menor de
quince centimetros (15 cms.) bajo la superficie natural del terreno.

Todas las oquedades causadas por la extraccidn de tocones se rellenardn
con material andlogo al suelo que ha quedado al descubierto al hacer el
desbroce, y se compactardn hasta que la superficie se ajuste a la del
terreno existente.

Los drboles susceptibles de aprovechamiento serdn podados vy limpiados;
luego se cortardn de trozos adecuados vy, finalmente, se almacenardn
cuidadosamente, a disposicion de la Propiedad, separados de los
montones que hayan de ser quedamos o desechados. El Conftratista no
estard obligado a trocear la madera a longitud inferior a tres metros (3 m.).

Los trabajos se realizardn de forma que produzcan las minimas molestias a
los ocupantes de las zonas préoximas a la obra.
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Retirada de los materiales objeto de desbroce

Todos los subproductos forestales, no susceptibles de aprovechamiento,
serdn retirados a los vertederos que senale la Direccidon de las Obras.

Los restantes materiales serdn eliminados o utilizados por el Contratista, en
la forma y en los lugares que senale el Director.

Excavacién y Retirada de Tierra Vegetal

La tierra vegetal se llevard a un acopio, que se conservard de acuerdo con
las especificaciones definidas en este pliego, para su posterior utilizacion.

Medicién y Abono

Esta unidad se abonard por metros cuadrados realmente desbrozados. El
precio incluye la carga sobre camién de los productos resultantes.

Solo se abonardn los desbroces realmente necesarios para la ejecucion
del proyecto contratado.

Excavacion de la explanacion y préstamos

Consiste en el conjunto de operaciones para excavar y nivelar las zonas
donde han

de asentarse los viales proyectados, incluyendo la plataforma, taludes y
cunetas, asi

como las zonas de préstamos autorizados.

En esta unidad de obra se incluye:

o Escarificado del terreno, consistente en la preparacién del asiento
del terraplén mediante escarificado con puas y la compactaciéon
previa a la colocacién de las capas de terraplén o pedraplén. La
profundidad del escarificado la definird en cada caso la Direccidon
de las Obras a la vista de la naturaleza del terreno.

o La excavacién de los materiales de desmonte hasta los limite
definidos por el proyecto o senalados por la Direccién de las Obras
incluso cunetas, zanjas, banquetas para el apoyo de los rellenos as
como cualquier saneo necesario en zonas localizadas o no.

o Las operaciones de carga, fransporte, seleccidn y descarga en la
zonas de empleo o almacenamiento provisional, incluso cuando e
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mismo material haya de almacenarse varias veces, asi como la
carga transporte y descarga desde el Ultimo almacenamiento
hasta el lugar de empleo o vertedero (en caso de materiales no
aprovechables o sobrantes) y la extension y perfilado de los
materiales en estos Ultimos para adaptar su superficie a lo indicado
en los Planos por la Direccién de las Obras.

o Elrefino y acabado de la explanada y taludes.

o La conservacidon adecuada de los materiales y los cdnones,
indemnizaciones y cualquier otro tipo de gastos de los lugares de
almacenamiento y vertederos.

o Los agotamientos y drenajes que sean necesarios, asi como su
mantenimiento en perfectas condiciones durante la ejecucidn de
los trabajos.

o La preparacién y compactaciéon de la superficie de asiento del
firme.

o Cualquier ftrabagjo, maquinaria, material o elemento auxiliar
necesario para la correcta y rdpida ejecucion de esta unidad de
obra.

Ejecucion de las obras

En todas las excavaciones, se comprobard que la calidad del suelo sobre
el que se apoyardn los firmes o la explanada pertenece a la categoria
definida en el Proyecto y cuando su calidad sea inferior, se realizard la
sobreexcavacion necesaria. La excavacion se readlizard en primera fase
hasta la cota prevista en planos. Una vez abonada ésta, el Director de las
obras decidird la cota definitiva de excavacién a partir de la cual se
sustituird el material excavado por terraplén del tipo repuesto en

el framo.

Todo exceso de excavacion respecto de los limites fijados en los planos no
serd de abono, excepto en los casos en que hubiese sido ordenado por la
Direccidon de las Obras. Si el exceso de excavacidén disminuyese la
estabilidad u otra caracteristica final de la excavacién, el Adjudicatario
estard obligado a rellenar el sobreancho con el material que ordene la
Direcciodon de las Obras o a rectificar el perfil de la excavacién de acuerdo
con las instrucciones de ésta.

La excavacién deberd estar de acuerdo con la informacién contenida en
los planos y con lo que sobre el particular ordene la Direccidn de las Obras,
no autorizdindose la ejecucidn de ninguna excavacién que no sead llevada
en todas sus fases con referencias topogrdaficas precisas.

No se iniciardn las obras de excavacion junto a una calzada de servicio,
hasta no haber dispuesto la senalizacién de borde que se indica en el
Estudio de Seguridad y Salud.
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Siempre que sea posible, los materiales que se obtengan de la excavaciéon
de la explanacion se utilizardn en la formacion de rellenos.

Los productos obtenidos de la excavacidn en explanacidn que no se
consideran aprovechables deberdn ser retfirados a vertedero
AUTORIZADO.

Los vertederos serdn siempre autorizados, prohibiéndose expresamente en
los siguientes lugares:

o Zonas de influencia de las carreteras
o Vias pecuarias y zonas de policia de los rios

o Zonas de afeccion de uso publico o privado, excepto con el permiso
correspondiente.

o Zonas de desague natural.

Las tolerancias mdaximas admisibles en taludes y fondo de cunetas serdn fijadas
por el Director de las Obras.

Medicién y abono

Se medirdn por metros cUbicos (m3) resultantes de la diferencia entre el
perfil natural del terreno y los correspondientes perfiles fijados en los Planos,
midiéndose la longitud segin el eje materializado en los Planos. Estas
excavaciones se consideran en todo tipo de terreno incluso roca.

El aumento o disminucidon de los volUmenes de excavacion respecto de los
considerados en proyecto no producirdn modificacién alguna de dichos
precios.

No serd de abono el exceso de excavacion sobre las medidas del
proyecto.

El precio incluye, las correspondientes a la senalizacién, medidas de
seguridad y cierre temporal de la zona de los tfrabajos, asi como el perfilado
y carga sobre camidn de los productos resultantes de la excavacion.

Los perfiles del Proyecto se aprobardn o modificardn al efectuarse la
comprobacién de replanteo de las obras vy, al pie de las diversas hojas de
Planos, figurard la conformidad del Director de la obra, del Contratista, o
de las personas en quienes estos deleguen. Durante la ejecucion de los
frabajos se sacardn cuantos perfiles transversales se estimen necesarios,
conformdndose igualmente las hojas

correspondientes por ambas partes. No se admitird ninguna reclamacion
del Conftratista sobre el volumen resultante que no esté basada en las hojas

Transformacion y Resiliencia
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anteriores

Escarificacion y compactacion del firme existente

Consiste en la disgregaciéon del firme existente, efectuada por medios
mecdnicos, eventual refirada o adicidbn de materiales y posterior
compactacién de la capa asi obtenida.

Ejecucidén de las obras

Deberd realizarse el escarificado del firme existente, en el caso de
recrecido de fierras sobre el mismo (terraplén), para constituir la nueva
rasante.

Medicién y Abono

La escarificacion y compactacién del firme existente serd objeto de
medicidon y abono por m2 de Escarificado del firme existente, incluso
rasanteado, humectacién y compactacion.

Excavacion en zanjas y pozos

Consiste en el conjunto de operaciones necesarias para albrir zanjas, pozos
y todas aquellas operaciones que por su dimensidn o problemdatica
supongan una disminucidn sustantiva de los rendimientos. Su ejecucién
incluye las operaciones de excavacion, nivelacidén y evacuacién del
terreno.

La entfibacién se ejecutard por el Contratista de acuerdo con las
disposiciones vigentes en el momento de la ejecucién y adoptard todas
las medidas de seguridad exigidas en la normativa vigente al respecto.

Serd de aplicacién lo prescrito en los articulos 320 y 321 del PG-3.

Ejecucién de las obras

Se tomardn las precauciones necesarias para impedir la alteracién de la
capacidad portante del suelo en el intervalo de fiempo que medie entre
la excavacién y la ejecucion de la cimentacidén u obra de que en cada
Caso se frate.

El volumen adicional excavado en los cimientos se rellenard con dicho
terreno y se compactard segin las especificaciones para nicleo de
terraplén, salvo que el Proyecto o el Ingeniero Director dispongan otra
cosa.
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En el caso en que, a juicio del Director de las obras el terreno, al nivel
definido para la cimentacién, no reuna las caracteristicas de resistencia y
homogeneidad exigidos, se proseguird la excavacion, con taludes
verticales hasta conseguir un nivel con dichas caracteristicas rellenando
posteriormente con hormigdn ciclépeo HM-10, hasta la cota de la base de
la zapata o cimiento.

Medicién y Abono

Se medird y abonard por metros cUbicos (m3) realmente ejecutados, si lo
han sido de acuerdo con este Proyecto y las érdenes escritas del Ingeniero
Director.

Terraplenes

En todo lo que no se haga referencia explicita en este articulo, se estard a
lo dispuesto en el articulo 330 '"Terraplenes’ del Pliego General de
Condiciones PG3.

Esta unidad comprende la extension y compactacién de tierras
procedentes de las excavaciones de la explanacién o de préstamos, vy su
ejecucién implica las operaciones que se recogen en el articulo 330.1 del
PG3.

Materiales

Para la ejecucién del terraplén se empleard suelo adecuado o
seleccionado estabilizado los treinta Ultimos centimetros.

Se empleardn materiales procedentes de excavaciéon en la fraza o de
préstamos autorizados previomente por el Director de la Obra. Es
preceptivo el méximo aprovechamiento de los productos procedentes de
la explanacion.

Ejecucion de las obras. Compactacion

A efectos de compactacioén se satisfardn las siguientes prescripciones.

El plano de fundacidn y material seleccionado se compactard al noventa
y cinco (100%) de la mdxima densidad obtenida en el ensayo Proctor
Normal.
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La capa de zahorras de existir se compactard al noventa y ocho (98%) de
la méxima densidad obtenida en el ensayo Proctor Modificado

Medicién y Abono

Los terraplenes, se medirdn y abonardn por metros cUbicos (m3) realmente
ejecutados, obtenidos por diferencia enfre los perfiles transversales
determinados antes de iniciarse los frabajos y los mismos perfiles
tfransversales tomados inmediatamente después de concluidos;
Aceptdndose los perfiles transversales de proyecto como correctos, si
antes de iniciarse los terraplenes, no son comprobados

por el Contratista y por la Administracién.

Los terraplenes ejecutados en las sobre excavaciones ordenadas por el
Ingeniero Director, serdn objeto de medicién y abono diferenciado de esta
unidad.

En el precio de las unidades, ademds de las operaciones propias de la
construccién del terraplén (articulo 330.1 del PG3/75), estd incluido, todas
las operaciones necesarias para convertir los materiales en utilizables en
terraplenes, tales como trituracién, clasificacién, etc., siempre que a juicio
del Ingeniero Director sean aptos para ser empleados en esta unidad; asi
como los coste de adquisicidn y extraccidn del material de préstamos si
fuese ésta la procedencia del material a utilizar y el transporte de los
mafteriales, sea cual fuese la procedencia de los mismos, al lugar de
empleo.

No serdn de abono los rellenos que fuesen necesarios para restituir la
explanacion a las cotas proyectadas siempre que no hayan sido
ordenadas por el Ingeniero Director de las Obras.

Tampoco serd de abono la compactacion del fondo de la excavaciéon
bajo la subrasante o en la explanada.

A la cantidad final admitida, le serd de aplicacién el precio del Cuadro de
Precios.

Rellenos localizados

Esta unidad consiste en la extensibn y compactacidon de suelos,
procedentes de excavaciones o préstamos, en relleno de zanjas, trasdds
de obras de fdbrica o cualquier otra zona, que por su reducida extension
u ofra causa no permita la utilizacién de los mismos equipos de maquinaria
con que se lleva a cabo la ejecucion del resto del relleno.
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En esta unidad estdn comprendidos, ademds de los anteriores, los rellenos
enfre encofrados de cimentaciones enferradas o soleras y el terreno
natural.

No se consideran incluidos dentfro de esta unidad los rellenos localizados
de material drenante, los cuales se redlizardn de acuerdo con lo indicado
sobre “Rellenos localizados de material drenante" en este Pliego.

Materiales

Se empleardn suelos, siempre que su CBR, correspondiente a las
condiciones de compactacion exigidas, sea superior a diez (10) y en el
caso de trasdds de obra de fdbrica superior a veinte (20).

Ejecucion de las obras

Extension y compactaciéon. En principio, el espesor de tongadas medidas
después de la compactacion no serd superior a veinte centimetros (20 cm).
No obstante, la Direccién de la Obra podrd modificar este espesor a la
vista de los medios disponibles y del resulfado de los ensayos que se
efectien.

Preparacion de la superficie de asiento de los rellenos localizados.

En las zonas de ensanche o recrecimiento de anfiguos rellenos se
preparardn éstos a fin de conseguir la unidén entre el antiguo y el nuevo
relleno y la compactacidn del antiguo talud. Las operaciones
encaminadas a tal objeto serdn las indicadas en este P.P.T.P. 0, en su
defecto, por la Direccidn Facultativa. Si el material procedente del antiguo
talud cumple las condiciones exigidas para la zona del relleno de que se
frate, se mezclard con el del nuevo relleno para su compactacion
simultdnea: en caso conftrario, la Direccidén Facultativa decidird si dicho
material debe transportarse a vertedero.

Cuando el relleno haya de asentarse sobre un terreno en el que existan
corrientes de agua superficial o subdlvea, se desviardn las primeras y
captardn y conducirdn las Ultimas fuera del drea donde vaya a construirse
el relleno antes de comenzar la ejecucion.

Salvo el caso de zanjas de drenagje si el relleno hubiera de construirse sobre
terreno inestable, turba o arcilla blanda, se asegurard la eliminacién de
este material o su consolidacién.

Limitaciones de la Ejecucion

Los rellenos localizados se ejecutardn cuando la temperatura ambiente, a
la sombra, sea superior a dos grados centigrados (2° C); debiendo
suspenderse los trabajos cuando la temperatura descienda por debajo de
dicho limite.

Transformacion y Resiliencia
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Sobre las capas en ejecucion debe prohibirse la accién de todo tipo de
tréfico hasta que se haya completado su compactacién. Si ello no es
factible, el trafico que necesariamente tenga que pasar sobre ellas se
distribuird de forma que no se concentren huellas de rodadas en la
superficie.

Medicién y Abono

Se medird y abonard por metros clUbicos (m3) realmente ejecutados,
segun la seccion indicada en los planos vy las especificaciones de Proyecto
y ordenes escritas del Director. A la cantidad final admitida, le serdn de
aplicacion los precios del Cuadro de Precios N° 1.

Terminacion y refino de la explanada

Es el conjunto de operaciones necesarias para conseguir el acabado
geométrico de la explanada.

Medicién y abono

La terminacion y refino de la explanada se considera incluida dentro de las
unidades de excavacion, terraplén o construccidén de explana con
material seleccionado, segln sea el caso, porlo que no procede su abono
independiente.

Hormigones en masa

Se cumplird lo establecido en el articulo 69.2.4.2. de la Instruccién de
Hormigdn Estructural (EHE-08).

Los hormigones a emplear en las obras son los definidos por su resistencia
caracteristica en los Cuadros y Presupuestos Parciales del Proyecto. Se
entiende por resistencia caracteristica, la de rotura a compresidon del
hormigdn fabricado en obra obtenida en la forma y con los métodos de
ensayos que determinan la EHE-08 y serd rechazado todo hormigdn que
no posea, en cada caso, la exigida en el Proyecto, aun cuando su
fabricacion se hubiese realizado con dosificaciones resefnadas en algun

documento del mismo.

El Conftratista estd obligado a realizar los ensayos previos necesarios para
conseguir la dosificacion mds adecuada, y no podrd reclamar
modificaciones en los precios contratados por diferencias en mds o en
menos sobre las dosificaciones supuestas.

Para todos los hormigones que se hayan de emplear en la ejecuciéon de las
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obras deberdn regir, incluso en lo que se refiere a sus ensayos y admisién o
rechazo, todas las prescripciones de la EHE-08.

El fransporte desde la hormigonera se realizard tan rdpidamente como sea
posible empleando métodos que impidan toda segregacioén, exudacion,
y cambios apreciables en el contenido de aguas o intrusidon de cuerpos
extranos en la masa.

La mdxima caida libre vertical de las masas en cualquier punto de su
recorrido no excederd de un metro procurdndose que la descarga del
hormigdn en la obra se realice lo mds cerca posible del lugar de su
ubicacion definitiva para reducir al minimo las posteriores manipulaciones.

Cuando la fabricacion de la mezcla se haya realizado en una instalacién
central su transporte a la obra podrd redlizarse empleando camiones
provistos de agitadores.

El transporte podrd realizarse en amasadoras moviles, a la velocidad de
agitacién, o en equipos con o sin agitadores, siempre que tales equipos
tengan superficies lisas y redondeadas y sean capaces de mantener la
homogeneidad del hormigdn durante el transporte y la descarga.

No se podrd verter libremente el hormigdn desde una altura superior a un
metro con cincuenta centimetros (1,50 m.), ni distribuirlo con pala a gran
distancia ni rastrillarlo. Queda prohibido el empleo de canaletas o frompas
para el transporte y puesta en obra del hormigdn, sin autorizacion del
Director de la Obra, quien podrd prohibir que se readlicen trabajos de
hormigonado sin su presencia, o la de un

facultativo o vigilante a sus érdenes.

No se podrd hormigonar cuando la presencia de agua pueda perjudicar
la resistencia y demds caracteristicas del hormigdn a menos que lo
autorice el Director de la Obra previa la adopcidn de las precauciones y
medidas adecuadas.

Nunca se colocard hormigdn sobre un suelo que se encuentre helado.

Durante los tres (3) primeros dias siguientes al hormigonado, se protegerd
el hormigdén de los rayos solares con arpillera mojada y como minimo
durante los siete (7) primeros dias se mantendrdn las superficies vistas
continuamente hUmedas mediante el riego, o la inundacién, cubriéndolas
con arena o arpillera que se mantendrdn constantemente hUmedas. La
temperatura del agua empleada para el

riego no serd inferior en mds de veinte (20) grados a la del hormigdn.

Siempre que se inferrumpa el trabagjo, cualquiera que sea el plazo de

Transformacion y Resiliencia
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interrupcioén,

se cubrird la junta con sacos de jerga humedos para protegerla de los
agentes atmosféricos.

Los paramentos deben quedar lisos, con formas perfectas y buen aspecto,
sin defectos o rugosidades y sin que sea necesario aplicar en los mismos
enlucidos que no podrdn, en ningun caso ser ejecutados sin previa
autorizacion del Director de la Obra. Las iregularidades mdximas
admisibles serdn las que autorice el Director de la Obra. Las operaciones
precisas para dejar las superficies vistas en buenas

condiciones de aspecto, serdn de cuenta del Contratista.

En obras de hormigdn armado se cuidard especialmente que las
armaduras queden perfectamente envueltas y se mantengan los
recubrimientos previstos, vibrando a tal fin enérgicamente el hormigdn
después de su vertido, especialmente en las zonas en que relna gran
cantfidad de acero.

La docilidad de los hormigones serd la necesaria para que, con los
métodos de puesta en obra y consolidacién que se adopten, no se
produzcan coqueras y no refluya la pasta al terminar la operacion.

En caso necesario, para conseguir una docilidad adecuada se empleardn
aditivos superplastificantes que deberdn contar con la aprobacién de la
Direccién de Obra.

Se pondrd en conocimiento del Director de las obras los medios a emplear,
que serdn previamente aprobados por este. Igualmente, el Director fijard
la forma de puesta en obra, consistencia, transporte, verfido vy
compactacién, asi como aprobard las medidas a tomar para el
hormigonado en condiciones especiales.

No se permitird la compactacién por apisonado. Los niveles de control de
calidad se especifican en los planos.

Eiecucidn

Compactacion del hormigon.

En general la compactacion se efectuard por vibracion con elementos lo
suficientemente revolucionados y energéticos para que actlen en toda la
tongada de hormigdn. Solamente en caso de poca importancia y con la
aprobacién de la Direccidn de la Obra podrd efectuarse la compactacion
por aprisionado o picado con barro.
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La compactacion se continuard especialmente junto a los paramentos y
rincones del encofrado hasta eliminar las posibles coqueras y conseguir
que la pasta refluya por la superficie.

Los vibradores se aplicardn siempre de modo que su efecto se extienda a
foda la masa sin que se produzcan segregaciones locales.

Sise emplean vibradores de superficie se aplicard moviéndolos lentamente
de modo que la superficie del hormigdn quede totalmente hUmeda.

Si se emplean vibradores internos deberian sumergirse longitudinalmente
en la tongada de forma que su punta penetre en la tongada subyacente
y retirarse también longitudinalmente sin desplazarlos transversalmente
mientras estdn sumergidos en el hormigdn, la aguja se introducird
rdpidamente y se retirard lentamente a velocidad constante
recomenddndose, a este efecto, que no se superen los diez centimetros
por segundo (10 cm/s).

Interrupciones del hormigonado.

Cuando se haya inferrumpido el frabajo, aunque por breve tiempo, pero
el suficiente para que el hormigdn anteriormente ejecutado haya iniciado
su fraguado se limpiard, regard y se anadird una lechada de cemento
sobre la superficie en la que se va a verter el hormigdén fresco.

Ejecucion de juntas.

Las juntas podrdn ser de construccién, de contfraccidén o de dilataciéon
debiendo cumplir lo especificado en los planos e instrucciones de la
Direccién de la Obra.

Se cuidard que las juntas creadas por las interrupciones del hormigonado
qgueden normales a la direccion de los mdximos esfuerzos de compresion y
donde sus efectos sean menos perjudiciales; en especial se procurardn
alejar de las zonas de fuertes tracciones. Cuando sean de temer los efectos
debidos a la retraccidn se dejardn las juntas abiertas durante algun tiempo
para que las masas contiguas puedan deformarse libremente. El ancho de
tales juntas deberd ser el necesario para que en su dia puedan
hormigonarse correctamente.

Si algunas armaduras atraviesan las juntas se dejardn adecuadamente
dispuestas en espera de la reanudacion del hormigonado, disponiéndose
si fuese preciso de orificios en los encofrados para darles paso.

Transformacion y Resiliencia
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Curado del hormigon.

Durante el fraguado y primer periodo de endurecimiento del hormigdn,
deberd asegurarse el mantenimiento de la humedad del mismo mediante
un adecuado curado. Este se prolongard durante el plazo necesario en
funcién del tipo y clase del cemento, de la temperatura y grado de
humedad del ambiente, etc.

El curado podrd realizarse manteniendo humedas las superficies de los
elementos de hormigdn, mediante riego directo que no produzca
deslavada. El agua empleada en estas operaciones deberd poseer |las
cualidades exigidas en el Articulo 27 de la EHE-08.

Una vez endurecido lo suficiente para que no se deslave con el agua se
regardn las superficies con la frecuencia necesaria, manteniendo la
humedad mediante arpilleras, esterillas u otfros tejidos de alto poder de
retencién de la misma durante siete dias como minimo.

Si el rigor de la temperatura lo requiere la Direccidn de la Obra podrd exigir
la colocacién de protecciones suplementarias consistentes en capas de
arena, pajas o materiales andlogos que proporcionen el debido
aislamiento térmico.

Desencofrado.

El plazo comprendido entre el hormigonado de un elemento y su
desencofrado lo fijard la Direccién de la Obra, pero en todo caso debe
comprobarse que se ha alcanzado la resistencia necesaria para soportar
con suficiente seguridad los esfuerzos a que estard sometido en el
momento de efectuar la citada operacion.

Acabado y tolerancia.

Las superficies del hormigdn deberdn quedar terminadas de forma que
presenten buen aspecto sin defectos, coqueras, ni rugosidades que
requieran la necesidad de un enlucido posterior.

En caso de cualquier circunstancia en que se hubiesen producido esas irregularidades serad la
Direccion de la Obra quien dictaminara la bondad o no de la obra ejecutada y ordenara en su
caso, la aplicacion de un enlucido superficial con mortero especial que correrd en cualquier
caso por cuenta del contratista.

Respecto alas tolerancias de los paramentos planos medidos con regla de
dos metros en cualquier direccidn serdn las siguientes:
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Superficies vistas: cuatro milimetros (0,4 cm).

Superficies ocultas: quince milimetros (1,5 cm).

Limitaciones de la ejecucion.

Tiempo frio.

El hormigonado se suspenderd como norma general siempre que se
prevea que denfro de las cuarenta y ocho horas siguientes la tfemperatura
ambiente pueda descender por debajo de 0° centigrados. A estos efectos
el hecho de que la tfemperaturaregistrada a las nueve horas de la manana
(hora solar) sea inferior a cuatro grados centigrados puede interpretarse
como motivo suficiente para prever que el limite prescrito serd alcanzado
en el citado plazo.

Las temperaturas antes dichas podrdn rebajarse en fres grados
centigrados cuando se frate de elementos de gran masa o cuando se
proteja eficazmente la superficie del hormigdn mediante sacos, paja u
otros recubrimientos aislantes del frio.

Se cumplird lo establecido en el articulo 72 de la Instruccidon de Hormigdén
Estructural (EHE-08).

Tiempo caluroso.

En tiempo caluroso se procurard que no evapore el agua de amasado
durante el fransporte y se adoptardn si este dura mds de media hora las
medidas oporfunas para que no se coloque en obra masas que acusen
desecacioén.

La temperatura del hormigdn una vez puesta en obra deberd mantenerse
entre cinco grados y tfreinta y dos grados para lo cual el contratista deberd
tomar todas las precauciones necesarias, tales como el riego de los dridos,
enfriamientos del agua, proteccién de la conduccidn de agua, etc...

Si la temperatura ambiente es superior a cuarenta grados centigrados se
suspenderd el hormigonado excepto determinacién en contra de la
Direccidon de la Obra. Si se hormigonase a estas temperaturas se
mantendrdn las superficies protegidas de la infemperie y continuamente
humedas para evitar la desecacion rdpida del hormigdn. La temperatura
de esta al ser colocado no excederd de treinta

grados centigrados.

Control de calidad.
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Se comprobard sistemdticamente y de forma ordenada la calidad del
hormigdn ejecutado.

La Direccién de la Obra podrd ordenar que se redlicen los ensayos que
crea oportunos en cada fase de la obra y en la cuantia necesaria que
permita obtener unos resultados fiables.

Con cardcter general se realizardn los siguientes ensayos con frecuencia
no superior a los cincuenta metros cubicos de hormigdn colocado:

Comprobacién de la relacion agua-cemento, teniendo en cuenta la
humedad de los daridos.

Medicion del "asiento”, tanto a la salida de la hormigonera como del
hormigdn colocado en obra.

Toma de muestras.

En aqguellas partes o unidades de obra de la Direccion de la Obra estime
oportuno por su importancia, se tomard diariamente y mientras dure el
hormigonado dos series de seis probetas cada una para romper una de
ellas a los siete dias y la otra a los veintiocho dias.

Estas probetas se tomardn de una masa cualquiera de la hormigonera y se
conservardn en condiciones andlogas al hormigdn colocado en obra
hasta el envio al laboratorio que designe la Direccién de la Obra. Todas las
probetas llevardn marcadas la fecha y la obra a la que pertenecen.

Ensayos de roturas

Si la resistencia caracteristica obtenida de las series de probetas fuese
inferior en un veinte por ciento a la especificada, se procederd a extraer

probetas de la misma estructura si ello fuese factible y siempre que dicha
extraccion no comprometa la estabilidad o resistencia de Ia misma. Si estas
Ultimas dan andlogas resistencias, la obra serd rechazada y demolida, no
procediendo a su abono.

Si la resistencia caracteristica de la serie de probetas tomadas durante el
hormigonado y estén valores comprendidos entre el diez y el veinte por
ciento por defecto respecto a los de proyecto, la Direccién de la Obra
juzgard si puede aceptarse la obra. En caso afirmativo se readlizard el
periodo de garantia de la estructura, al final de la cual se decidird segun
el comportamiento de la misma, la recepcién definitiva o su demolicion y
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posterior reconstruccion. Estos Ultimos trabajos serian realizados

integramente por cuenta del confratista.

Comprobacién de volimenes y pesos de los componentes asi como del
hormigdén. En caso de cambiar el tipo de los elementos constitutivos o tipo
de instalacién de hormigonado se determinardn, antes del comienzo de
este, las necesarias proporciones granulométricas, etc...

Medicidn y Abono.

Los hormigones se medirdn y abonardn por metros cUbicos (m3) de cada
clase realmente puestos en obra:

El precio correspondiente comprende el suministro, manipulacién vy
empleo de todos los materiales, maquinaria y mano de obra necesarios
para su elaboracion, transporte y correcta colocacion y acabado en obra,
asi como los productos de curado.

Se Medirdn y abonardn segun los precios reflejados en el Cuadro de
Precios N° 1.

Las losas de tfransicion se abonardn por metro cuadrado e incluye el acero
y encofrado:

En los casos en que formen parte de una unidad de obra especifica, no
serdn objeto de medicidn y abono independiente, ya que su ejecucion se
considera incluida en el precio de dicha unidad de obra.

Encofrados y moldes

Se entiende como encofrado el elemento destinado al moldeo in situ de
hormigones. Los encofrados que hayan de utilizarse en las obras cumplirdn
las condiciones de la EHE-08 incluso en lo que se refiere al desencofrado y
descimbramiento.

Tanto las superficies de los encofrados como los productos que a ella
puedan aplicarse para facilitar el trabajo, no contendrdn sustancias
agresivas para el hormigdén.

Los enlaces entre los distintos elementos o panos de los moldes serdin sélidos
y sencillos, de modo que su montaje y desmontaje se verifique con
facilidad, sin requerir golpes ni firones. Los moldes ya usados que hayan de
servir para unidades repetidas serdn cuidadosamente rectificados y limpios
antes de cada empleo.

Transformacion y Resiliencia
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Las superficies interiores de los encofrados deberdn ser lo suficientemente
uniformes y lisas para lograr que los paramentos de las piezas de hormigdn
moldeadas en aquellos no presenten defectos, bombeos, resaltos o
rebabas.

Los plazos de desencofrado y retirada de cimbras y apeos, nunca serdn
inferiores a los prescritos por el Director de la Obra.

Medicién y Abono.

Se medirdn y abonardn por los metros cuadrados (m2) de superficie de
hormigén realmente encofrado, medida sobre Planos y aplicando el
precio que corresponda de los detallados en el Cuadro de Precios n° 1.

El precio correspondiente incluye todos los materiales, utensilios y mano de
obra necesarias, el apuntalamiento, alineacion y apeo del encofrado y las
cimbras necesarias para su colocacién, asi como el desencofrado.

Los encofrados se medirdn y abonardn seguin:

m2 Encofrado visto en obras de fdbrica de drenaje, incluso clavazdn y
desencofrado, totalmente terminado. m2 Encofrado oculto en obras de
fdbrica de drenagje, incluso clavazén y desencofrado, totalmente
terminado.

- m2 Encofrado en cimientos de obras de fdbrica de drenaje, incluso
clavazén y desencofrado, totalmente terminado.

- m2 Encofrado visto en arquetas y aliviaderos, incluso clavazéon vy
desencofrado, totalmente terminado.

- m2 Encofrado oculto en arquetas y aliviaderos, incluso clavazdn vy
desencofrado, totalmente terminado.

Trabajos de remate

Todos los trabajos de remate se ejecutardn dentro de las calidades en los
materiales que se expresan, con arreglo a las condiciones minimas
establecidas en los Pliegos Generales.

Las obras de pintura se hardn con la clase de materiales que se
especifiguen en medicién, llevando como minimo una mano de
imprimacién y dos de color que se designe, previa aprobacion de las
muestras que para cada caso se exijan.
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Cuantas obras se han mencionado y aquellas otfras que fuese menester
ejecutar, se ajustardn en su ejecucion a las mejores prdacticas, y siempre a
las instrucciones que se dictan por la Direccién o sus Auxiliares Técnicos de
las obras.

Limpieza de las obras

Es obligacién del Contratista limpiar las obras y sus inmediaciones de
escombros y materiales, hacer desaparecer las instalaciones provisionales
que no sean precisas y adoptar los medios y ejecutar los trabajos
necesarios para que las obras ofrezcan un buen aspecto a juicio del
Director de la misma.

Asimismo, si el fransporte de productos procedentes de la excavacion que
no sean de aprovechamiento en la obra se realiza a vertedero, es
obligaciéon del contratista la adecuacidon del mismo, regularizando la
superficie vertida, de modo que el vertido presente una superficie de
relieve suave y con drenaje adecuado.

Ejecucion de las obras no especificadas en el presente capitulo

En la ejecucién de aquellas fabricas y trabajos que sean necesarios y para
los que no existen prescripciones consignadas expresamente en el
presente Pliego, se atenderd a las buenas prdacticas de la construccidény a
las normas que dé el Director de la obra, asi como a lo ordenado en los
Pliegos Generales vigentes que fuesen de aplicacion.

Cuando las partidas a ejecutar correspondan a la instalacién de equipos
o elementos totalmente prefabricados se seguirdn, siempre que el Director
de Obra no indique lo confrario, los pliegos de condiciones de los
suministradores.

Seguridad y senalizacion de las obras

Se Aplicard en la ejecuciéon de estas obras ademds de lo especificado en
el Anejo de Seguridad y Salud, las prescripciones genéricas de los art. 104.9
y 104.10 del PG-3/75.

El Confratfista estard obligado a establecer contacto, antes de dar
comienzo a las obras, con el Ingeniero Director de las Obras, con el fin de
recibir del mismo las instrucciones particulares referentes a las medidas de
seguridad a adoptar, asi como las autorizaciones escritas que se
consideren eventualmente necesarias y cualquier otra prescripcidon que se
considere conveniente.
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El Conftratista informard anticipadamente al Ingeniero Director acerca de
cualqguier variaciéon de los trabajos a lo largo de la carretera.

El Contratista adquirird e instalard por su cuenta todas las senales precisas
para indicar el acceso a la obra, ordenar la circulacidn en la zona que
ocupen los trabajos y en los puntos de posible peligro debido a la marcha
de estos, tanto en dicha zona como en sus linderos e inmediaciones,
estando incluido en el precio el desmontaje de las mismas.

El Conftratista cumplird las érdenes que reciba por escrito de la Direcciéon
acerca de la instalacidon de senales complementarias o modificacién de
las que haya instalado.

En el caso de que se observen falta de cumplimiento de las presentes
normas, las obras quedardn interrumpidas hasta que el Contratista haya
dado cumplimiento a las disposiciones recibidas.

En el caso de producirse incidentes o cualquier clase de hechos lesivos
para los usuarios y sus bienes por efecto de falta de cumplimiento de las
normas de seguridad, la responsabilidad de aquellos recaerd sobre el
Confratista, el cual asumird las consecuencias de cardcter legal.

Ninguna obra podrd redlizarse en caso de niebla, de precipitaciones de
nieve o de condiciones que puedan, de alguna manera, limitar la
visibilidad o las caracteristicas de adherencia del piso.

En el caso de que aquellas condiciones negativas se produzcan una vez
iniciadas las obras, éstas deberdn ser suspendidas inmediatamente, con la
separacién de todos y cada uno de los elementos utilizados en las mismas
y de sus correspondientes senalizaciones, no dando ello lugar en ningun
caso a indemnizacion alguna por parte de la Administraciéon.

La presente norma no se aplica a los trabajos que tienen cardcter de
necesidad absoluta en todos los casos de eliminacidn de situaciones de
peligro para la circulaciéon. Tal cardcter deberd ser decidido en todo caso
por el Ingeniero Director, a quien compete cualquier decision al respecto.

El Director de Obra ratificard o rectificard el tipo de senal a emplear
conforme a las normas vigentes en el momento de la construccion, siendo
de cuenta y responsabilidad del Confratista el establecimiento, vigilancia
y conservaciéon de las senales que sean necesarias.

El Contratista senalard la existencia de zanjas abiertas, impedird el acceso
a ellas a todas las personas ajenas a la obra y vallard toda zona peligrosa,
debiendo establecerla vigilancia necesaria, en especial por la noche para
evitar danos al tréfico y a las personas que hayan de atravesar la zona de
las obras.
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El Contratista bajo su cuenta vy responsabilidad, asegurard el
mantenimiento del frafico en todo momento durante la ejecuciéon de las
obras.

Cuando la ausencia de personal de vigilancia o un acto de negligencia
del mismo produzca un accidente o cualquier hecho lesivo para los
usuarios o sus bienes, la responsabilidad recaerd sobre el Conftratista, el
cual asumird todas las consecuencias de cardcter legal.

A la terminacién de las obras, el Contratista deberd dejar perfectamente
limpio y despejado el framo de calzada que se ocupd, sacando toda clase
de materiales y de desperdicios de cualquier tipo que existieran alli por
causa de la obra.

Si se precisase realizar posteriores operaciones de limpieza debido a la
negligencia del Contratista, serdn efectuadas por el personal de
conservacion, con cargo al Contratista.

En los casos no previstos en estas normas o bien en situaciones de
excepcidon (frabajos de readlizacidon imprescindible en condiciones
precarias de frafico o de visibilidad), el Ingeniero Director podrd dictar al
Contratista disposiciones especiales en sustitucidn o en derogacién de las
presentes normas.

En todo caso, el contratista deberd tener personal cudalificado
directamente encargado de la seguridad del tréfico.

El Ingeniero Director, determinard la longitud y ancho de la carretera en
gue puedan ejecutarse simultdneamente obras, y dispondrd cuanto
estime procedente para que las obras se ejecuten con la menor
perturbacién y molestia para el tréfico publico.

En ningun caso se permitird la existencia de escalones simultdneamente a
ambos lados de la carretera existente para ejecutar su ensanche. La
longitud mdxima de los tramos con escaldn lateral para el ensanche del
firme serd de trescientos (300) metros; pudiendo el Director de la Obra
establecer una longitud menor.

Si durante el desarrollo de las obras fuera necesario efectuar cortes de
fréfico, esto deberdn ser autorizados por la Direccidn de la obra. Dichos
cortes de trafico deberdn publicarse en los periddicos de la Provincia con
antelacion suficiente. Lo gastos derivados de las operaciones necesarias
para efectuar los cortes de trafico serdn de cuenta del contratista.

Transformacion y Resiliencia
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La senalizacién, balizamiento, y cuantas medidas de proteccion vy
seguridad fuese necesarias segun lo prescrito en este articulo durante la
ejecucion de las obras serdn por cuenta del conftratista, excepto las
unidades consideradas expresamente en el Presupuesto o incluidas en el
Estudio de Seguridad y Salud.

Medidas correctoras medioambientales

Serdn también contractualmente obligatorias para el Contratista, las
medida correctoras, prescripciones y actuaciones medio ambientales
valoradas en el presupuesto que figuran en el Documento Ambiental, asi
como las normas restantes disposiciones para su adecuada ejecucion,
conservacion, seguimiento y control contenida en dicho Estudio y las que,
eventualmente estableciese la Agencia de Medio Ambiente en la
aprobacién del mismo.

Las actuaciones, tfrabajos y medidas correctoras de los impactos negativos
de la obra, llevadas a cabo por el contratista, se le medirdn y abonardn
por las unidades realmente ejecutadas a los precios que para cada una
de ellas figuran en el Cuadro de Precios N°1.

Julio de 2024

Equipo Redactor
DS GREEN TRANSITION S.L.
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14.1. DESCOMPUESTOS

CODIGO CANTIDAD UD RESUMEN PRECIO SUBTOTAL

IMPORTE
CAPITULO 07 MOBILIARIO URBANO Y SENALETICA
01.01 m?  Demolicién de acera
Demolicién de pavimento exterior de hormigén en masa, mediante retroexcavadora con martillo rompedor, y

carga
P01 0,165 h  Retroexcavadora sobre neumaticos, de 85kW, con martillo 78,47 12,95
P02 0,055 h Miniretrocargadora sobre neumaticos de 15kW 49,43 2,72
P03 0,165 h Pedn especializado construccion 21,59 3,56
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 19,20 0,38
TOTAL PARTIDA
19,61
Asciende el precio total de la partlda ala mencionada cantidad de DIECINUEVE EUROS con SESENTA Y UN CENTIMOS
01.02 Demolicion de bordillo
Demolicion de bordillo sobre base de hormigon, con martillo neumatico, sin deteriorar los elementos
constructivos
P04 0,033 h  Martillo neumatico 493 0,16
P05 0,033 h  Compreso portatil diesel media presion 10m3/min 8,35 0,28
P06 0,011 h Pedn especializado construccion 21,59 0,24
P07 0,022 h Pedn ordinario construccion 21,25 0,47
%AUX01 2,000 %  Costes directos complementarios 1,20 0,02
TOTAL PARTIDA
1,17

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de UN EUROS con DIECISIETE CENTIMOS
01.03 m?  Demolicion pavimento hormigén
Demolicion de pavimento de hormigén armado de 15 a 25 cm de espesor, con martillo neumatico, y carga

manual

P08 0,363 h  Martillo neumatico 493 1,79
P09 0,363 h  Compresor portatil eléctrico 2m3/min de caudal 4,60 1,67
P10 0,363 h  Pedn especializado construccion 21,59 7,84
P11 0,244 h Pedn ordinario construccion 21,25 519
%AUX03 2,000 %  Costos directos complementarios 16,50 0,33

TOTAL PARTIDA
16,82

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con OCHENTA Y DOS CENTIMOS
01.04 m?  Demolicion pavimento de asfalto

Demolicion de pavimento de aglomerado asfaltico en calzada, con martillo neumatico, y carga manual sobre
camidn o contenedor. El precio incluye el corte previo del contorno del pavimento, pero no incluye la demolicion de

P12 0,248 h  Martillo neumatico 493 1,22
P13 0,124 h  Compresor portatil diesel presion 10m3/min 8,35 1,04
P14 0,006 h  Cortadora de pavimento. 4455 0,27
P15 0,089 h  Pedn especializado construccion 21,59 1,92
P16 0,218 h Pedn ordinario construccion 21,25 4,63
%AUX04 2,000 %  Costes directos ordinarios 9,10 0,18
TOTAL PARTIDA
9,26

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con VEINTISEIS CENTIMOS
01.05 u  Demolicién de imbornal
Demolicion de imbornal prefabricado de hormigén, con martillo neumatico, sin deteriorar los colectores que

pudieran

enlazar con él y acondicionando sus extremos, y carga manual sobre camién o contenedor. El precio incluye
la
mq05mai030 0,360 h  Martillo neumatico 4,57 1,65
mq05pdm110 0,180 h  Compresor portatil diesel media presion 10 m*¥min. 7,75 1,40
mo112 0,360 h Pedn especializado construccion. 21,12 7,60
mo113 0,270 h  Peon ordinario construccion 21,19 572
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 16,40 0,33

TOTAL PARTIDA
16,70

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIECISEIS EUROS con SETENTA CENTIMOS
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CAPITULO 02 MOVIMIENTO DE TIERRAS
02.01 m*® Excavacion para apertura y ensanche de caja
Excavacion para apertura y ensanche de caja en terreno de transito compacto, con medios mecanicos, y

carga a

mq01ret010 0,138 h  Miniretrocargadora sobre neumaticos de 15 kW 46,76 6,45
mo041 0,044 h  Oficial 12 construccién de obra civil. 22,53 0,99
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 7,40 0,15

TOTAL PARTIDA
7,59

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE EUROS con CINCUENTA Y NUEVE CENTIMOS
02.02 m®  Excavacion de zanjas saneamiento
Excavacion de zanjas para instalaciones hasta una profundidad de 2 m, en cualquier tipo de terreno, con

medios
manuales, y acopio en los bordes de la excavacion. El precio no incluye el transporte de los materiales
excava-
mo113 1,890 h Pedn ordinario construccion 21,19 40,05
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 40,10 0,80
TOTAL PARTIDA
40,85
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA EUROS con OCHENTA Y CINCO CENTIMOS
02.03 m*® Excavacion de zanjas para soterramiento de electricidad BT
mo113 1,890 h Pedn ordinario construccion 21,19 40,05
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 40,10 0,80
TOTAL PARTIDA
40,85

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA EUROS con OCHENTA Y CINCO CENTIMOS
02.04 m*® Transporte de tierras con camion
Transporte de tierras con camion de los productos procedentes de la excavacion de cualquier tipo de terreno

’ vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccién y demolicidn externa a la obra o
e de valorizacién o eliminacion de residuos, situado a una distancia no limitada. El precio incluye el tiempo de
P ra en obra durante las operaciones de carga, el viaje de ida, la descarga y el viaje de vuelta, pero no incluye
Inawlq04cab010e 0,122 h ~ Camion basculante de 20 t de carga, de 213 kW. 47,30 577
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 5,80 0,12

TOTAL PARTIDA
5,89

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCO EUROS con OCHENTA Y NUEVE CENTIMOS
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CAPITULO 03 INSTALACIONES
03.01 u  Imbornal
Imbornal prefabricado de hormigén, de 50x30x60 cm. El precio incluye el relleno del trasdos con material

granular,
mt11arh011a 1,000 u  Imbomal con fondo y salida frontal, registrable, prefabricada d 28,32 28,32
mt10hmf010tLc 0,048 m*  Hormigén HM-20/P7207X0, fabricado en central 83,57 4,01
mtO1arr010a 0,529 t Grava de cantera, de 19 a 25 mm de diametro. 11,75 6,22
mo041 0,450 h  Oficial 12 construccién de obra civil. 22,53 10,14
mo087 0,450 h  Ayudante construccion de obra civil. 21,78 9,80
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 58,50 1,17
TOTAL PARTIDA
59,66

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA Y NUEVE EUROS con SESENTA 'Y SEIS
CENTIMOS
03.02 m  Soterramiento linea eléctrica

Linea subterranea de distribucién de baja tension en canalizacion entubada bajo acera, de dos tubos
protectores de

polietileno de doble pared, de 160 mm de diametro, resistencia a compresion mayor de 250 N, suministrado
en ro-

llo, colocado sobre lecho de arena de 5 cm de espesor, debidamente compactada y nivelada con pison
vibrante

de guiado manual, relleno lateral compactando hasta los rifiones y posterior relleno con la misma arena
hasta 10
mtO1ara010a 0,065 m*  Arena con granulometria de 0 a 5mm de diametro, limpia 14,61 0,95
mt35aia080ah 2,000 m  Tubo curvable, suministrado en rollo, de polietileno de doble pa 8,97 17,94
mt35www030 1,000 m  Cinta de sefializacion de polietileno, de 150 mm de anchura, colo 0,26 0,26
mq04dua020b 0,007 h  Dumper de descarga frontal de 2 t de carga util. 10,58 0,07
mq02rop020 0,054 h  Pison vibrante de guiado manual, de 80 kg, con placa de 30x30 cm 4,00 0,22
mq02cia020j 0,001 h  Camion cisterna, de 8m2 de capacidad 118,90 0,12
mo020 0,091 h  Oficial 12 construccion. 22,13 2,01
mo113 0,091 h Pedn ordinario construccion 21,19 1,93
mo003 0,274 h Oficial 12 electricista 22,74 6,23
mo102 0,226 h  Ayudante electricista 21,39 4,83
%AUX02 2,000 % Costes directos complementarios. 34,60 0,69

TOTAL PARTIDA
35,25

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA Y CINCO EUROS con VEINTICINCO CENTIMOS
03.03 u  Arqueta para lineas subterraneas de baja tensién
Arqueta prefabricada de hormigén, sin fondo, de 145x90x105 cm de medidas interiores y 8 cm de espesor

de pa-

red, boca de acceso de 62x117 cm, con paredes rebajadas para la entrada de tubos, capaz de soportar una
carga

de 400 kN, con marco y tapa de fundicion ductil, de 124x72x6 cm, clase D-400 segun UNE-EN 124, para
lineas
mt35arg010f 1,000 u  Arqueta prefabricada de hormigén, sin fondo, de 145x90x105 cm de 103,75 103,75
mt35arg016b 1,000 u  Marco y tapa de fundicion ductil, de 124x72x6 cm, clase D-400 se 160,09 160,09
mo020 0,550 h Oficial 12 construccién. 22,13 12,17
mo077 0,550 h  Ayudante construccion. 21,02 11,56
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 287,60 5,75

TOTAL PARTIDA
293,32
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS NOVENTA Y TRES EUROS con TREINTA'Y DOS

CENTIMOS
03.04 u  Adecuacion de tapas y registros de instalaciones existentes
Adecuacion a la nueva situacion de las arquetas y registros de las instalaciones existentes en los

pavimentos de

mt04Ipv010a 1.170,000 u  Ladrillo ceramico perforado (panal), para revestir, 24x11,5x9 cm 0,17 198,90
mt08aaa010a 0,260 m*  Agua. 1,53 0,40
mt09mif010ca 0,720 t Mortero industrial para albafileria, de cemento, color gris, M-5 54,65 39,35
mt09mif010la 0,810 t Mortero industrial para albafileria, de cemento, color gris, M15 39,80 32,24
mt11tfa010a 47,000 u  Marco y tapa de fundicion, 40x40 cm, para arqueta registrable 21,00 987,00
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 1.257,90 25,16

TOTAL PARTIDA

1.283,05
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y TRES EUROS con CINCO
CENTIMOS
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CAPITULO 04 FIRMES
04.01 m?  Solera de hormigon armado
Solera de hormigon con malla electrosoldada de 25 cm de espesor, realizada con hormigdn HM-25/B/20/X0
fabri-
cado en central y vertido desde camion, con malla electrosoldada superior como armadura de reparto, ME
20x20
@ 8-8 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, extendido y vibrado manual mediante regla vibrante, sin tratamiento
de su
superficie; con juntas de retraccion de 5 mm de espesor, mediante corte con disco de diamante. Incluso
panel de
poliestireno expandido de 3 cm de espesor, para la ejecucion de juntas de dilatacion. El precio no incluye la
base
mt07aco020n 2,000 u  Separador homologado para malla electrosoldada superior. 1,06 2,12
mt07ame010n 1,200 m?  Malla electrosoldada ME 20x20 @ 8-8 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 6,70 8,04
mt10hmf010tOb 0,261 m*  Hormigén HM-25/B/20/X0, fabricado en central. 88,00 22,97
mt16pea020c 0,050 m?  Panel rigido de poliestireno expandido, segin UNE-EN 13163, meca 2,01 0,10
mq06vib020 0,090 h  Regla vibrante de 3 m. 5,23 0,47
mq06cor020 0,113 h  Equipo para corte de juntas en soleras de hormigén. 10,64 1,20
mo112 0,113 h Peon especializado construccion. 21,12 2,39
mo020 0,473 h  Oficial 12 construccion. 22,13 3,83
mo113 0,473 h  Pedn ordinario construccion 21,19 3,67
mo077 0,086 h  Ayudante construccion. 21,02 1,81
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 46,60 0,93
TOTAL PARTIDA
47,53
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y SIETE EUROS con CINCUENTA'Y TRES
CENTIMOS
04.02 m? Rasanteo y compactacion de fondo de excavacion
Compactacion de fondo de caja de pavimento, al 95% del Proctor Modificado, con medios mecanicos. El
precio no
mq02rov010i 0,020 h ~ Compactador monocilindrico vibrante autopropulsado, de 129 KW, 69,78 1,40
mq02cia020j 0,024 h  Camion cisterna, de 8m2 de capacidad 118,90 2,85
mo087 0,099 h  Ayudante construccion de obra civil. 21,78 2,16
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 6,40 0,13

TOTAL PARTIDA

6,54

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEIS EUROS con CINCUENTA Y CUATRO CENTIMOS
04.03 m? Relleno

Relleno para la mejora de las propiedades resistentes del terreno de apoyo de la cimentacion superficial
proyecta-

da, con zahorra natural caliza, y compactacion en tongadas sucesivas de 30 cm de espesor maximo con
com-

pactador tandem autopropulsado, hasta alcanzar una densidad seca no inferior al 95% de la maxima
obtenida en el

ensayo Proctor Modificado, realizado segun UNE 103501. El precio no incluye la realizacion del ensayo

Proctor

mt01zah010a 2,200 t Zahorra natural caliza 10,00 22,00
mq04dua020b 0,100 h  Dumper de descarga frontal de 2 t de carga util. 10,58 1,06
mq02rot030b 0,100 h  Compactador tdndem autopropulsado, de 63 kW, de 9,65 t, anchura 45,92 4,59
mq02c¢ia020j 0,010 h  Camion cisterna, de 8m2 de capacidad 118,90 1,19
mo113 0,029 h  Pedn ordinario construccion 21,19 0,61
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 29,50 0,59

TOTAL PARTIDA
30,04

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de TREINTA EUROS con CUATRO CENTIMOS
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CAPITULO 05 PAVIMENTOS

05.01

con
mt01arp040e
mt08cem020a
mo020
mo113
%AUX02

mZ

0,080 m*
4,000 kg
0,180 h
0,300 h
2,000 %

AYES
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Cama de mortero seco y arena como base para pavimento
Base para pavimento, de 8 cm de espesor, de arena de machaqueo de 0 a 5 mm de didmetro, estabilizada

Arena caliza seleccionada de machaqueo, con granulometria de 0 a 23,55 1,88

Cemento Portland CEM II/A-P 32,5 R, en sacos, segin UNE-EN 0,09 0,36

Oficial 12 construccién. 22,13 3,98

Pedn ordinario construccion 21,19 6,36

Costes directos complementarios. 12,60 0,25
TOTAL PARTIDA

12,83

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOCE EUROS con OCHENTA Y TRES CENTIMOS

05.02
grani-

cama
mt01ara010a
mt18bpn015gga
mt01arp020a
mo041

mo087
%AUX02

m2

0,030 m®
1,050 m?

2,000 %

Pavimento de baldosas de piedra natural recibida con mortero
Pavimento para uso exterior en areas peatonales y calles residenciales, de baldosas de piezas regulares de

to Gris Perla, de 60x40x4 cm, acabado abujardado de la superficie vista, cantos aserrados, recibidas sobre

Arena con granulometria de 0 a 5mm de diametro, limpia 14,61 0,44
Baldosa de granito Gris Perla, de 60x40x4cm, acabado abujardado 55,27 58,03
Arena natural, fina y seca, de 2 mm de tamafio maximo, exenta de 0,36 0,36
Oficial 12 construccion de obra civil. 22,53 11,36
Ayudante construccion de obra civil. 21,78 16,20
Costes directos complementarios. 86,40 1,73
TOTAL PARTIDA
88,12

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y OCHO EUROS con DOCE CENTIMOS

05.03

(calles

<=
compactado al
de ado-

otras

junta de

flui-
mt01zah010a
mt01arp021c
mt18apn010tl
mt09bnc290b
mq01mot010a
mq02rov010i
mq02cia020j
mq02rod010a
mo041
mo087
%AUX02

m2

0,345 t
0,055 m*
1,050 m?
1,000 kg
0,011 h
0,018 h
0,008 h
0,300 h
0,299 h
0,328 h
2,000 %

Pavimento de adoquines de piedra natural
Pavimento de adoquines de piedra natural, en exteriores, realizado sobre firme con trafico de categoria C3

comerciales de escasa actividad, menos de 15 vehiculos pesados por dia) y categoria de explanada E1 (5
CBR < 10), compuesto por base flexible de zahorra natural, de 30 cm de espesor, con extendido y

100% del Proctor Modificado, mediante la colocacion flexible, con un grado de complejidad del aparejo alto,
quines de granito Gris Perla, de 20x10x12 cm, con acabado abujardado en la cara vista y aserrado en las
caras, sobre una capa de arena de granulometria comprendida entre 0,5 y 5 mm, dejando entre ellos una

separacion de entre 2 y 3 mm, para su posterior rejuntado con mortero, color beige, de consistencia blanda o

Zahorra natural caliza 10,00 3,45
Arena de granulometria comprendida entre 0,5 y 5mm 24,00 1,32
Adoquin de granito Gris Perla, 20x10x12 cm, con acabado abujarda 59,94 62,94
Mortero, color beige, compuesto de aridos seleccionados y resina 2,81 2,81
Motoniveladora de 141 KW 75,91 0,84
Compactador monocilindrico vibrante autopropulsado, de 129 KW, 69,78 1,26
Camién cisterna, de 8m2 de capacidad 118,90 0,95
Bandeja vibrante de guiado manual, de 170 Kg 4,76 1,43
Oficial 12 construccién de obra civil. 22,53 6,74
Ayudante construccion de obra civil. 21,78 714
Costes directos complementarios. 88,90 1,78
TOTAL PARTIDA
90,66

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NOVENTA EUROS con SESENTA Y SEIS CENTIMOS

05.04
mt01ara010a
mt18bpn015gga
mt01arp020a
mo041

mo087
%AUX02

m
0,030 m®
1,050 m?

2,000 %

Encintado con baldosas de piedra natural recibida con mortero

Arena con granulometria de 0 a 5mm de diametro, limpia 14,61 0,44
Baldosa de granito Gris Perla, de 60x40x4cm, acabado abujardado 55,27 58,03
Arena natural, fina y seca, de 2 mm de tamafio maximo, exenta de 0,36 0,36
Oficial 12 construccion de obra civil. 22,53 11,36
Ayudante construccion de obra civil. 21,78 16,20
Costes directos complementarios. 86,40 1,73
TOTAL PARTIDA
88,12

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA Y OCHO EUROS con DOCE CENTIMOS

dns
DUS
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05.05 m  Bordillo de piedra natural

Bordillo recto de granito Gris Perla, formado por piezas de 10x15 cm de seccion, longitud libre entre 50 y 100
cm,

aristas matadas de 3 mm, caras vistas y cantos aserrados, para colocacion en viales, sobre base de
hormigén en

masa HM-20/P/20/X0 de 20 cm de espesor y 10 cm de anchura a cada lado del bordillo, vertido con cubilote,
ex-

tendido y vibrado, con acabado maestreado, seguin pendientes del proyecto y colocado sobre cama de
mortero
mt10hmf011Bc 0,084 m*  Hormigdn en masa HM-20/P/20/X0, fabricado en central. 79,08 6,64
mt08aaa010a 0,006 m®* Agua. 1,53 0,01
mt09mif010ca 0,008 t Mortero industrial para albafileria, de cemento, color gris, M-5 54,65 0,44
mt18jbp020daa 1,000 m  Bordillo recto de granito Gris Perla, formado por piezas de 10x1 13,90 13,90
mo041 0,402 h  Oficial 12 construccién de obra civil. 22,53 9,06
mo087 0,435 h  Ayudante construccion de obra civil. 21,78 9,47
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 39,50 0,79

TOTAL PARTIDA
40,31

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA EUROS con TREINTA Y UN CENTIMOS
05.06 u  Botdn tactil antideslizante de acero
Boton tactil antideslizante de acero cincado, de 25 mm de didmetro y 5 mm de altura, con perno de 17,5 mm

de

mt47pta030a 1,000 u Boton tactil antideslizante de acero cincado 1,45 1,45
mt47pta020 0,005 m?  Plantilla reutilizable para montaje de pavimentos tactiles. 134,36 0,67
mt27wav030 0,900 m  Cinta de papel de 5 cm de anchura 0,08 0,01
mo080 0,011 h  Ayudante montador. 21,78 0,24
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 2,40 0,05

TOTAL PARTIDA
2,42

Asciende el precio total de la partlda ala mencionada cantidad de DOS EUROS con CUARENTA Y DOS CENTIMOS
05.07 Banda tactil antideslizante de aluminio
Banda tactil antideslizante de aluminio anodizado, de 30 mm de anchura y 3 mm de altura, de color natural,

fijlada

mt47pta010a 1,050 m  Banda tactil antideslizante de aluminio anodizado 7,37 7,74
mt47adc110a 0,240 kg  Adhesivo especial de poliuretano bicomponente. 4,67 1,12
mt47pta020 0,005 m*  Plantilla reutilizable para montaje de pavimentos tactiles. 134,36 0,67
mt27wav030 0,00 m  Cinta de papel de 5 cm de anchura 0,08 0,01
mo080 0,050 h  Ayudante montador. 21,78 1,09
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 10,60 0,21

TOTAL PARTIDA
10,84

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DIEZ EUROS con OCHENTA Y CUATRO CENTIMOS
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CAPITULO 06 JARDINERIA

06.01 u  Suministro de especies arboreas
Arbol de hoja caduca de 16 a 20 cm de diametro de tronco; suministro en contenedor estandar.
mt48eac170xe 1,000 u  Arbol de hoja caduca de 16 a 20 cm 277,89 277,89
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 277,90 5,56
TOTAL PARTIDA
283,45
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS OCHENTA Y TRES EUROS con CUARENTA'Y
CINCO
CENTIMOS
06.02 u  Plantacion de especies arboreas
Plantacion de arbol de 300 a 500 cm de altura de tronco, con medios manuales, en terreno arenoso, con
aporte de
un 25% de tierra vegetal cribada y fertilizada, en hoyo de 120x120x80 cm; suministro con raiz desnuda. El
precio
mt48tie035a 0,288 m* Tierra vegetal cribada y fertilizada, suministrada a granel. 33,36 9,61
mt08aaa010a 0,050 m* Agua. 1,53 0,08
mq04dua020b 0,077 h  Dumper de descarga frontal de 2 t de carga util. 10,58 0,81
mo040 0,220 h Oficial 12 jardinero. 22,13 4,87
mo086 0,220 h  Ayudante jardinero. 21,02 4,62
mo115 0,424 h  Peon jardinero. 20,78 8,81
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 28,80 0,58
TOTAL PARTIDA
29,38
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de VEINTINUEVE EUROS con TREINTA Y OCHO CENTIMOS
06.03 m®  Extendido de tierra vegetal
Tierra vegetal fertilizada y cribada, suministrada a granel, colocada en jardinera con medios manuales.
mt48tie035a 1,000 m®* Tierra vegetal cribada y fertilizada, suministrada a granel. 33,36 33,36
mo040 0,275 h  Oficial 12 jardinero. 22,13 6,09
mo086 1,650 h  Ayudante jardinero. 21,02 34,68
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 7410 1,48
TOTAL PARTIDA
75,61

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y CINCO EUROS con SESENTA'Y UN CENTIMOS
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CAPITULO 07 MOBILIARIO URBANO Y SENALETICA

07.01

(E.G.).
mt53spc010a
mq07cce010a
mo041
mo087
%AUX02

u

1,000 u
0,187 h
0,165 h
0,165 h
2,000 %

Seifializacion vertical circular

,‘7
N/ 4

IDAE T‘ Plan de Recuperacién,

Transformacion y Resiliencia

Senial vertical de tréfico de acero galvanizado, circular, de 60 cm de diametro, con retrorreflectancia nivel 1

Sefial vertical de trafico de acero ganvalizado, circular
Camion con cesta elevadora de brazo articulado de 16 m de altura

Oficial 12 construccidn de obra civil.
Ayudante construccion de obra civil.
Costes directos complementarios.

TOTAL PARTIDA

55,31
21,68
22,53
21,78
66,70

55,31
4,05
3,72
3,59
1,33

68,00

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA'Y OCHO EUROS

07.02

mt53spc040a
MQ07CCEO010A
mo041

mo087
%AUX02

u

1,000 u
0,187 h
0,220 h
0,220 h
2,000 %

Senalizacion vertical rectangular

Senial vertical de tréfico de acero galvanizado, rectangular, de 60x90 cm, con retrorreflectancia nivel 1 (E.G.).
Senial vertical de tréfico de acero galvanizado, rectangular
Camion con cesta elevadora de brazo articulado de 16 m de altura

Oficial 12 construccidn de obra civil.
Ayudante construccion de obra civil.
Costes directos complementarios.

TOTAL PARTIDA

87,35
21,68
22,53
21,78

101,20

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TRES EUROS con DIECISIETE CENTIMOS

07.03

nivel 1
mt53spc050a

MQO7CCE010A.2

mo041
mo087
%AUX02

u

1,000 u
0,187 h
0,165 h
0,165 h
2,000 %

Senalizacion vertical octogonal

87,35
4,05
4,96
4,79
2,02

103,17

Senial vertical de tréfico de acero galvanizado, octogonal, de 60 cm de doble apotema, con retrorreflectancia

Sefial vertical de trafico de acero galvanizado, octogonal
Camidn con cesta elevadora de brazo articulado de 16m

Oficial 12 construccidn de obra civil.
Ayudante construccion de obra civil.
Costes directos complementarios.

TOTAL PARTIDA

59,03
21,68
22,53
21,78
70,40

59,03
4,05
3,72
3,59
1.4

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SETENTA Y UN EUROS con OCHENTA CENTIMOS

07.04
mt53bps030c
mt10hmf010tLc
mo041

mo087
%AUX02

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CINCUENTA'Y SIETE EUROS con OCHENTA Y NUEVE

CENTIMOS
07.05

proyecto de

colocado
mt53bps030c
mt10hmf010tLc
mt53spc200a
mq07cce010a
mo041

mo087
%AUX02

u
3,000 m

2,000 %

2,000 %

Senalizacion vertical poste

Poste de tubo de acero galvanizado, de seccion rectangular
Hormigén HM-20/P7207X0, fabricado en central

Oficial 12 construccion de obra civil.
Ayudante construccion de obra civil.
Costes directos complementarios.

Cartel de obras DUS5000

Cartel de sefializacion de obra temporal visible al publico con tamafio mayor a A1 con informacion del

TOTAL PARTIDA

7,83
83,57
22,53
21,78
56,80

71,80

23,49
4,18
9,91

19,17
1,14

57,89

peatonalizacion y la ayuda recibida, segiin modelo facilitado por el IDAE de Cartel Proyecto DUS 5000,

Poste de tubo de acero galvanizado, de seccion rectangular
Hormigon HM-20/P7207X0, fabricado en central

Cartel de sefalizacion vertical de trafico de lamas de acero gal
Camidn con cesta elevadora de brazo articulado de 16 m de altura

Oficial 12 construccion de obra civil.
Ayudante construccion de obra civil.
Costes directos complementarios.

TOTAL PARTIDA

7,83
83,57

122,67

21,68
22,53
21,78

250,70

46,98
8,36
122,67
477
24,78
4312
5,01

255,69

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de DOSCIENTOS CINCUENTA Y CINCO EUROS con SESENTA'Y

NUEVE
CENTIMOS

dns
DUS
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07.06 u
mt52ban010c 1,000 u
mt10hmf010tLb 0,250 m®
mt09reh330 0,200 kg
mq04cag010a 0,583 h
mo041 0,803 h
mo087 0,803 h
%AUX02 2,000 %

%§ i ,‘: IDAE T Plan de Recuperacién,
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Banco prefabricado de hormigén
Banco, de 190x52x82 cm con asiento y respaldo de hormigon prefabricado, fijado a una base de hormigon

Banco, de 190x52x82 cm con asiento y respaldo de hormigon 1.063,44 1.063,44
Hormigon HM-20/B/20/X0, fabricado en central. 87,66 21,92
Mortero de resina epoxi con arena de silice, de endurecimiento r 511 1,02
Camién con grda de hasta 6 t. 56,47 32,92
Oficial 12 construccion de obra civil. 22,53 18,09
Ayudante construccion de obra civil. 21,78 17,49
Costes directos complementarios. 1.154,90 23,10
TOTAL PARTIDA
1.177,98

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de MIL CIENTO SETENTA'Y SIETE EUROS con NOVENTA'Y

OCHO CENTIMOS

07.07 u

de hor-

P17 1,000 u

mt10hmf010tLc 0,400 m?
mo041 1,660 h

mo087 3,320 h

%AUX02 2,000 %

Marquesina de autobus
Suministro e instalacién de marquesina para parada de autobUs de hasta 5m de longitud, fijado a una base

Marquesina de autobls 7.484,66  7.484,66

Hormigon HM-20/P7207X0, fabricado en central 83,57 3343

Oficial 12 construccién de obra civil. 22,53 37,40

Ayudante construccion de obra civil. 21,78 72,31

Costes directos complementarios. 7.627,80 152,56
TOTAL PARTIDA

7.780,36

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SIETE MIL SETECIENTOS OCHENTA EUROS con TREINTA'Y

SEIS
CENTIMOS
07.08 u

instalacion en

mt53bps030c 3,000 m
mt10hmf010tLc 0,050 m?
mt53spc200a 1,000 m?
mo041 0,220 h
mo087 0,220 h
%AUX02 2,000 %

Cartel DUS5000 A2
Cartel tamafio A2 Horizontal en material de aluminio anodizado a todo color impresién digital, incluso

Poste de tubo de acero galvanizado, de seccién rectangular 783 23,49
Hormigén HM-20/P7207X0, fabricado en central 83,57 418
Cartel de sefalizacion vertical de trafico de lamas de acero gal 122,67 122,67
Oficial 12 construccion de obra civil. 22,53 4,96
Ayudante construccion de obra civil. 21,78 4,79
Costes directos complementarios. 160,10 3,20
TOTAL PARTIDA
163,29

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO SESENTA Y TRES EUROS con VEINTINUEVE

CENTIMOS

dns
DUS
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CAPITULO 09 GESTION DE RESIDUOS
09.01 m3 Clasificacion de residuos de la construccion

Clasificacion y deposito a pie de obra de los residuos de construccion y/o demolicién, separandolos en las si-
guientes fracciones: hormigén, ceramicos, metales, maderas, vidrios, plasticos, papeles o cartones y

residuos pe-
GCA010 9,280 m3 Clasificacion de residuos de la construccion 1,00 9,28
%AUX02 2,000 %  Costes directos complementarios. 9,30 0,19

TOTAL PARTIDA
9,47

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de NUEVE EUROS con CUARENTA Y SIETE CENTIMOS
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CAPITULO 10 CONTROL DE CALIDAD
10.01 u  Ensayo de muestra de hormigén
Ensayo sobre una muestra de hormigén con determinacion de: consistencia del hormigén fresco mediante el
método de asentamiento del cono de Abrams y resistencia caracteristica a compresién del hormigdn endurecido mediante control estadistico con
fabricacion de seis probetas, curado, refrentado y rotura a compresion. Incluye: Desplazamiento a obra. Toma de muestras. Realizacion de ensayos.
Redaccion de informe de los resultados de los
Sin descomposicién

TOTAL PARTIDA
89,75
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHENTA'Y NUEVE EUROS con SETENTA'Y CINCO
CENTIMOS
10.02 u  Ensayo de muestra de malla electrosoldada

Ensayo sobre una muestra de mallas electrosoldadas con determinacion de: seccion media equivalente,
caracteristicas geométricas del corrugado, doblado/desdoblado, carga de despegue.
Incluye: Desplazamiento a obra. Toma de muestras. Realizacion de ensayos. Redaccidn de informe de los

resultados. Sin descomposicion
TOTAL PARTIDA
139,73
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA'Y NUEVE EUROS con SETENTA'Y TRES
CENTIMOS
10.03 u  Prueba de servicio final

Prueba de servicio final a realizar por laboratorio acreditado en el area técnica correspondiente, para
comprobar el correcto funcionamiento de la red de evacuacién de aguas pluviales de la zona intervenida, retirando los cierres de los rebosaderos y
utilizando limitadores de caudal para evitar posibles dafios en la red. Incluso desplazamiento a obra e informe de resultados.

Incluye: Desplazamiento a obra. Realizacion de la prueba. Redaccion de informe del resultado de la prueba
realizada.

Sin descomposicién
TOTAL PARTIDA

135,77

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CIENTO TREINTA'Y CINCO EUROS con SETENTA Y SIETE
CENTIMOS

»n
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CAPITULO 11 SEGURIDAD Y SALUD

ESS01 SISTEMA DE PROTECCION COLECTIVA

m21802B011 55,000 m  VALLA ENREJADO GALVANIZADO 5,68 312,40
m21S02B041 10,000 ud  VALLA CONTENCION DE PEATONES 6,57 65,70
m21S02F030 2,000 ud  EXTINTOR POLVO SECO 6 kg 33,21 66,42
m21S02F050 2,000 ud EXTINTOR CO2 5 kg 63,73 127,46

TOTAL PARTIDA

571,98
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de QUINIENTOS SETENTA'Y UN EUROS con NOVENTA Y OCHO
CENTIMOS

ESS02 SISTEMA DE PROTECCION INDIVIDUAL

m21S01L060 10,000 ud  PAR GUANTES SERRAJE MANGA 12 2,48 24,80
m21S01M040 10,000 ud  PAR DE BOTAS GOMA REFORZADAS 33,59 335,90
m21501J241 10,000 ud  GAFAS ANTIPOLVO 6,35 63,50
m21S01J221 10,000 ud  CASCO DE SEGURIDAD AJUSTABLE ATALAJES 3,73 37,30
m21S01K010 10,000 ud  MONO DE TRABAJO 17,83 178,30
m21501J030 10,000 ud  SEMIMASCARILLA ANTIPOLVO 2 FILTROS 23,51 235,10
m21801J310 10,000 ud  PAR TAPONES ANTIRUIDO PVC 0,47 4,70

TOTAL PARTIDA

879,60

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de OCHOCIENTOS SETENTA'Y NUEVE EUROS con SESENTA
CENTIMOS

ESS03 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS
m21S03D160 1,000 ud  BOTIQUIN DE URGENCIA 32,86 32,86
m21S03D170 1,000 ud  REPOSICION BOTIQUIN 13,12 13,12

TOTAL PARTIDA
45,98
Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de CUARENTA Y CINCO EUROS con NOVENTA'Y OCHO
CENTIMOS
ESS04 INSTALACIONES PROVISIONALES
m21S03C091 1,000 ud CASETA ASEO 1,85 m2 673,47 673,47
TOTAL PARTIDA
673,47

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SEISCIENTOS SETENTA'Y TRES EUROS con CUARENTA'Y
SIETE

CENTIMOS

ESS05 SENALIZACION PROVISIONAL DE OBRAS

m21S02A030 2,000 ud  SENAL PELIGRO 0,70 m 10,88 21,76
m21S02A170 2,000 ud  SENAL INFORMACION 60x40 cm C/SOPORTE 15,64 31,28
m21S02A150 2,000 ud  SENAL ADVERTENCIA 45x33 cm 749 14,98

TOTAL PARTIDA
68,02

Asciende el precio total de la partida a la mencionada cantidad de SESENTA Y OCHO EUROS con DOS CENTIMOS

Transformacion y Resiliencia
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14.2. CUADRO DE PRECIOS N°1

CODIGO ub RESUMEN PRECIO

CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS

01.01 m? Demolicion de acera 19,61
Demolicién de pavimento exterior de hormigon en masa, mediante retroexcavadora con martillo
rompedor, y carga mecanica sobre camion o contenedor. El precio no incluye la demolicion de la

base soporte.
DIECINUEVE EUROS con
SESENTA'Y UN CENTIMOS
01.02 m Demolicion de bordillo 1,17

Demolicién de bordillo sobre base de hormigén, con martillo neumatico, sin deteriorar los elementos
constructivos contiguos, y carga manual sobre camion o contenedor. El precio incluye el picado del material de agarre.
UN EUROS con DIECISIETE
CENTIMOS
01.03 m? Demolicién pavimento hormigon 16,82
Demolicién de pavimento de hormigon armado de 15 a 25 cm de espesor, con martillo neumatico, y carga
manual sobre camion o contenedor. El precio no incluye la demolicion de la base soporte.
DIECISEIS EUROS con OCHENTA
Y DOS CENTIMOS
01.04 m? Demolicién pavimento de asfalto 9,26
Demolicién de pavimento de aglomerado asfaltico en calzada, con martillo neumatico, y carga
manual sobre camion o contenedor. El precio incluye el corte previo del contorno del pavimento,
pero no incluye la demolicion de la base soporte.
NUEVE EUROS con VEINTISEIS
CENTIMOS
01.05 u Demolicion de imbornal 16,70
Demolicién de imbornal prefabricado de hormigdn, con martillo neumatico, sin deteriorar los colec-
tores que pudieran enlazar con él y acondicionando sus extremos, y carga manual sobre camién
o contenedor. El precio incluye la demolicién de la solera de apoyo y la recuperacion del marco
y de larejilla.
DIECISEIS EUROS con SETENTA
CENTIMOS
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CAPITULO 02 MOVIMIENTO DE TIERRAS
02.01 m? Excavacion para apertura y ensanche de caja 7,59
Excavacion para apertura y ensanche de caja en terreno de transito compacto, con medios me-
cénicos, y carga a camion. El precio no incluye el transporte de los materiales excavados.
SIETE EUROS con CINCUENTAY
NUEVE CENTIMOS
02.02 m? Excavacion de zanjas saneamiento 40,85
Excavacion de zanjas para instalaciones hasta una profundidad de 2 m, en cualquier tipo de te-
rreno, con medios manuales, y acopio en los bordes de la excavacion. El precio no incluye el
transporte de los materiales excavados.
CUARENTA EUROS con OCHENTA

Y CINCO CENTIMOS

02.03 m? Excavacion de zanjas para soterramiento de electricidad BT 40,85
CUARENTA EUROS con OCHENTA

Y CINCO CENTIMOS

02.04 m? Transporte de tierras con camion 5,89

Transporte de tierras con camion de los productos procedentes de la excavacion de cualquier tipo
de terreno a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demo-
licién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos, situado a una distancia
no limitada. El precio incluye el tiempo de espera en obra durante las operaciones de carga, el
viaje de ida, la descarga y el viaje de vuelta, pero no incluye la carga en obra.
CINCO EUROS con OCHENTAY
NUEVE CENTIMOS
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CAPITULO 03 INSTALACIONES
03.01 u Imbornal 59,66
Imbornal prefabricado de hormigén, de 50x30x60 cm. El precio incluye el relleno del trasdds con
material granular, pero no incluye la excavacion.
CINCUENTA'Y NUEVE EUROS con
SESENTAY SEIS
CENTIMOS
03.02 m Soterramiento linea eléctrica 35,25
Linea subterranea de distribucion de baja tension en canalizacidn entubada bajo acera, de dos tu-
bos protectores de polietileno de doble pared, de 160 mm de diametro, resistencia a compresion
mayor de 250 N, suministrado en rollo, colocado sobre lecho de arena de 5 cm de espesor, de-
bidamente compactada y nivelada con pisdn vibrante de guiado manual, relleno lateral compac-
tando hasta los rifiones y posterior relleno con la misma arena hasta 10 cm por encima de la ge-
neratriz superior de la tuberia. Incluso hilo guia y cinta de sefializacion.
TREINTA'Y CINCO EUROS con
VEINTICINCO CENTIMOS
03.03 u Arqueta para lineas subterraneas de baja tension 293,32
Arqueta prefabricada de hormigén, sin fondo, de 145x90x105 cm de medidas interiores y 8 cm
de espesor de pared, boca de acceso de 62x117 cm, con paredes rebajadas para la entrada de
tubos, capaz de soportar una carga de 400 kN, con marco y tapa de fundicidn ductil, de
124x72x6 cm, clase D-400 segun UNE-EN 124, para lineas subterraneas de baja tension. El
precio no incluye la excavacion ni el relleno del trasdos.
DOSCIENTOS NOVENTAY TRES
EUROS con TREINTA'Y
DOS CENTIMOS
03.04 u Adecuacion de tapas y registros de instalaciones existentes 1.283,05
Adecuacion a la nueva situacion de las arquetas y registros de las instalaciones existentes en
los pavimentos de agua, saneamiento, electricidad, gas, efc..., incluso sustitucion de marcos y
tapas de fundicion.
MIL DOSCIENTOS OCHENTA'Y
TRES EUROS con CINCO
CENTIMOS
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CAPITULO 04 FIRMES
04.01 m? Solera de hormigén armado 47,53
Solera de hormigdn con malla electrosoldada de 25 cm de espesor, realizada con hormigén
HM-25/B/20/X0 fabricado en central y vertido desde camion, con malla electrosoldada superior
como armadura de reparto, ME 20x20 @ 8-8 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, extendido y vi-
brado manual mediante regla vibrante, sin tratamiento de su superficie; con juntas de retraccion
de 5 mm de espesor, mediante corte con disco de diamante. Incluso panel de poliestireno expan-
dido de 3 cm de espesor, para la ejecucion de juntas de dilatacion. El precio no incluye la base

de la solera.
CUARENTAY SIETE EUROS con
CINCUENTAY TRES
CENTIMOS
04.02 m? Rasanteo y compactacion de fondo de excavacion 6,54

Compactacion de fondo de caja de pavimento, al 95% del Proctor Modificado, con medios me-
canicos. El precio no incluye la realizacion del ensayo Proctor Modificado.
SEIS EUROS con CINCUENTAY
CUATRO CENTIMOS
04.03 m? Relleno 30,04
Relleno para la mejora de las propiedades resistentes del terreno de apoyo de la cimentacion su-
perficial proyectada, con zahorra natural caliza, y compactacion en tongadas sucesivas de 30
cm de espesor maximo con compactador tdndem autopropulsado, hasta alcanzar una densidad
seca no inferior al 95% de la méxima obtenida en el ensayo Proctor Modificado, realizado segun
UNE 103501. El precio no incluye la realizacion del ensayo Proctor Modificado.
TREINTA EUROS con CUATRO

CENTIMOS
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CAPITULO 05 PAVIMENTOS
05.01 m?  Cama de mortero seco y arena como base para pavimento 12,83
Base para pavimento, de 8 cm de espesor, de arena de machaqueo de 0 a 5 mm de didmetro,
estabilizada con 100 kg de cemento Portland CEM II/A-P 32,5 R por cada m?® de arena seca.
DOCE EUROS con OCHENTA'Y
TRES CENTIMOS
05.02 m? Pavimento de baldosas de piedra natural recibida con mortero 88,12
Pavimento para uso exterior en areas peatonales y calles residenciales, de baldosas de piezas
regulares de granito Gris Perla, de 60x40x4 c¢m, acabado abujardado de la superficie vista, can-
tos aserrados, recibidas sobre cama de arena de 0 a 5 mm de didmetro, de 3 ¢cm de espesor; re-
juntadas con arena silicea de tamafio 0/2 mm.
OCHENTA'Y OCHO EUROS con
DOCE CENTIMOS
05.03 m? Pavimento de adoquines de piedra natural 90,66
Pavimento de adoquines de piedra natural, en exteriores, realizado sobre firme con tréfico de ca-
tegoria C3 (calles comerciales de escasa actividad, menos de 15 vehiculos pesados por dia) y
categoria de explanada E1 (5 <= CBR < 10), compuesto por base flexible de zahorra natural, de
30 cm de espesor, con extendido y compactado al 100% del Proctor Modificado, mediante la
colocacion flexible, con un grado de complejidad del aparejo alto, de adoquines de granito Gris
Perla, de 20x10x12 cm, con acabado abujardado en la cara vista y aserrado en las otras caras,
sobre una capa de arena de granulometria comprendida entre 0,5 y 5 mm, dejando entre ellos
una junta de separacion de entre 2 y 3 mm, para su posterior rejuntado con mortero, color beige,
de consistencia blanda o fluida; y vibrado del pavimento con bandeja vibrante de guiado manual.
NOVENTA EUROS con SESENTA'Y

SEIS CENTIMOS

05.04 m Encintado con baldosas de piedra natural recibida con mortero 88,12
OCHENTAY OCHO EUROS con

DOCE CENTIMOS

05.05 m Bordillo de piedra natural 40,31

Bordillo recto de granito Gris Perla, formado por piezas de 10x15 cm de seccién, longitud libre
entre 50 y 100 cm, aristas matadas de 3 mm, caras vistas y cantos aserrados, para colocacion
en viales, sobre base de hormigén en masa HM-20/P/20/X0 de 20 cm de espesor y 10 cm de
anchura a cada lado del bordillo, vertido con cubilote, extendido y vibrado, con acabado maestre-
ado, seguin pendientes del proyecto y colocado sobre cama de mortero seco, no incluida en este
precio.
CUARENTA EUROS con TREINTA
Y UN CENTIMOS
05.06 u Boton tactil antideslizante de acero 2,42
Botdn tactil antideslizante de acero cincado, de 25 mm de diametro y 5 mm de altura, con perno
de 17,5 mm de longitud, empotrado en orificio realizado en el pavimento, mediante el uso de una
plantilla.
DOS EUROS con CUARENTA'YY
DOS CENTIMOS
05.07 m Banda tactil antideslizante de aluminio 10,84
Banda tactil antideslizante de aluminio anodizado, de 30 mm de anchura y 3 mm de altura, de co-
lor natural, fijada con adhesivo de poliuretano sobre el pavimento, mediante el uso de una planti-
lla.
DIEZ EUROS con OCHENTA'Y
CUATRO CENTIMOS
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CAPITULO 06 JARDINERIA
06.01 u Suministro de especies arboreas 283,45
Arbol de hoja caduca de 16 a 20 cm de didametro de tronco; suministro en contenedor estandar.
DOSCIENTOS OCHENTAY TRES
EUROS con CUARENTA
Y CINCO CENTIMOS
06.02 u Plantacion de especies arbéreas 29,38
Plantacion de arbol de 300 a 500 cm de altura de tronco, con medios manuales, en terreno areno-
S0, con aporte de un 25% de tierra vegetal cribada y fertilizada, en hoyo de 120x120x80 cm; su-
ministro con raiz desnuda. El precio no incluye el arbol.
VEINTINUEVE EUROS con

TREINTA'Y OCHO CENTIMOS
06.03 m? Extendido de tierra vegetal 75,61
Tierra vegetal fertilizada y cribada, suministrada a granel, colocada en jardinera con medios ma-
nuales.
SETENTAY CINCO EUROS con
SESENTAY UN

CENTIMOS

»n
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CAPITULO 07 MOBILIARIO URBANO Y SENALETICA

07.01 u Senalizacion vertical circular 68,00
Senial vertical de tréfico de acero galvanizado, circular, de 60 cm de diametro, con retrorreflectan-
cianivel 1 (E.G.).

SESENTAY OCHO EUROS

07.02 u Senalizacion vertical rectangular 103,17
Senal vertical de trafico de acero galvanizado, rectangular, de 60x90 cm, con retrorreflectancia
nivel 1 (E.G.).
CIENTO TRES EUROS con
DIECISIETE CENTIMOS
07.03 u Sefalizacion vertical octogonal 71,80

Senial vertical de trafico de acero galvanizado, octogonal, de 60 cm de doble apotema, con retro-
rreflectancia nivel 1 (E.G.).
SETENTAY UN EUROS con

OCHENTA CENTIMOS
07.04 u Senalizacion vertical poste 57,89
CINCUENTAY SIETE EUROS con
OCHENTA'Y NUEVE
CENTIMOS
07.05 m? Cartel de obras DUS5000 255,69

Cartel de sefializacién de obra temporal visible al piblico con tamafio mayor a A1 con informa-
cion del proyecto de peatonalizacion y la ayuda recibida, segin modelo facilitado por el IDAE de
Cartel Proyecto DUS 5000, colocado sobre postes metalicos anclados al suelo.

DOSCIENTOS CINCUENTAY
CINCO EUROS con

SESENTA Y NUEVE CENTIMOS
07.06 u Banco prefabricado de hormigon 1.177,98

Banco, de 190x52x82 cm con asiento y respaldo de hormigdn prefabricado, fijado a una base de
hormigén HM-20/P/20/X0 con elementos de anclaje. El precio incluye la excavacion.
MIL CIENTO SETENTAY SIETE
EUROS con NOVENTA'Y
OCHO CENTIMOS
07.07 u Marquesina de autobus 7.780,36
Suministro e instalacién de marquesina para parada de autobUs de hasta 5m de longitud, fijado a
una base de hormigdn HM-20/P/20/X0.
SIETE MIL SETECIENTOS
OCHENTA EUROS con TREINTA
Y SEIS CENTIMOS
07.08 u Cartel DUS5000 A2 163,29
Cartel tamafio A2 Horizontal en material de aluminio anodizado a todo color impresion digital, in-
cluso instalacion en poste soporte. El cartel seré colocado en un plazo méximo de 3 meses des-
pués de la finalizacién de la obra
CIENTO SESENTAY TRES EUROS
con VEINTINUEVE
CENTIMOS
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ESTION DE RESIDUOS
m3  Clasificacion de residuos de la construccion 9,47
Clasificacion y depdsito a pie de obra de los residuos de construccion y/o demolicion, separan-
dolos en las siguientes fracciones: hormigon, ceramicos, metales, maderas, vidrios, plasticos,
papeles o cartones y residuos peligrosos; dentro de la obra en la que se produzcan, con medios
manuales, y carga sobre camion.

NUEVE EUROS con CUARENTA'YY

»n
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CAPITULO 10 CONTROL DE CALIDAD
10.01 u Ensayo de muestra de hormigén 89,75
Ensayo sobre una muestra de hormigén con determinacion de: consistencia del hormigén fresco
mediante el método de asentamiento del cono de Abrams y resistencia caracteristica a compre-
sion del hormigdn endurecido mediante control estadistico con fabricacion de seis probetas, cura-
do, refrentado y rotura a compresion. Incluye: Desplazamiento a obra. Toma de muestras. Reali-
zacion de ensayos. Redaccion de informe de los resultados de los ensayos realizados.
OCHENTA Y NUEVE EUROS con
SETENTAY CINCO
CENTIMOS
10.02 u Ensayo de muestra de malla electrosoldada 139,73
Ensayo sobre una muestra de mallas electrosoldadas con determinacion de: seccidén media equi-
valente, caracteristicas geométricas del corrugado, doblado/desdoblado, carga de
despegue.
Incluye: Desplazamiento a obra. Toma de muestras. Realizacion de ensayos. Redaccion de in-
forme de los resultados de los ensayos realizados.
CIENTO TREINTA'Y NUEVE
EUROS con SETENTA'Y TRES
CENTIMOS
10.03 u Prueba de servicio final 135,77
Prueba de servicio final a realizar por laboratorio acreditado en el &rea técnica correspondiente,
para comprobar el correcto funcionamiento de la red de evacuacion de aguas pluviales de la zo-
na intervenida, retirando los cierres de los rebosaderos y utilizando limitadores de caudal para
evitar posibles dafios en la red. Incluso desplazamiento a obra e informe de resultados.
Incluye: Desplazamiento a obra. Realizacién de la prueba. Redaccion de informe del resultado de
la prueba realizada.
CIENTO TREINTA'Y CINCO EUROS
con SETENTA'Y SIETE
CENTIMOS
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CAPITULO 11 SEGURIDAD Y SALUD )
ESS01 SISTEMA DE PROTECCION COLECTIVA 571,98
QUINIENTOS SETENTAY UN
EUROS con NOVENTA'Y
] OCHO CENTIMOS
ESS02 SISTEMA DE PROTECCION INDIVIDUAL 879,60
OCHOCIENTOS SETENTAY
NUEVE EUROS con
SESENTA CENTIMOS
ESS03 MEDICINA PREVENTIVA'Y PRIMEROS AUXILIOS 45,98
CUARENTA Y CINCO EUROS con
NOVENTA'Y OCHO
CENTIMOS
ESS04 INSTALACIONES PROVISIONALES 673,47
SEISCIENTOS SETENTAY TRES
EUROS con CUARENTA
) ) Y SIETE CENTIMOS
ESS05 SENALIZACION PROVISIONAL DE OBRAS 68,02

DOS CENTIMOS

SESENTAY OCHO EUROS con

dns
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14.3. CUADRO DE PRECIOS N°2

CODIGO

UD  RESUMEN PRECIO

CAPITULO 07 MOBILIARIO URBANO Y SENALETICA

01.01

01.02

01.03

01.04

01.05

m?  Demolicion de acera

Demolicién de pavimento exterior de hormigon en masa, mediante retroexcavadora con martillo
rompedor, y carga mecanica sobre camién o contenedor. El precio no incluye la demolicion de la
base soporte.

Mano de obra
............................................................. 3,56
Maquinaria
........................................................... 15,67
Resto de obra y materiales
............................................................. 0,38
TOTAL PARTIDA
19,61
m Demolicion de bordillo
Demolicion de bordillo sobre base de hormigén, con martillo neumatico, sin deteriorar los elemen-
tos constructivos contiguos, y carga manual sobre camién o contenedor. El precio incluye el pi-
cado del material de agarre.
Mano de obra
............................................................. 0,71
Maquinaria
............................................................. 0,44
Resto de obra y materiales
............................................................. 0,02
TOTAL PARTIDA
1,17
m? Demolicién pavimento hormigon
Demolicién de pavimento de hormigon armado de 15 a 25 cm de espesor, con martillo neumati-
co, y carga manual sobre camién o contenedor. El precio no incluye la demolicion de la base so-
porte.
Mano de obra
........................................................... 13,03
Maquinaria
............................................................. 3,46
Resto de obra y materiales
............................................................. 0,33
TOTAL PARTIDA
16,82
m? Demolicion pavimento de asfalto
Demolicién de pavimento de aglomerado asfaltico en calzada, con martillo neumatico, y carga
manual sobre camion o contenedor. El precio incluye el corte previo del contorno del pavimento,
pero no incluye la demolicion de la base soporte.
Mano de obra
............................................................. 6,55
Maquinaria
............................................................. 2,53
Resto de obra y materiales
............................................................. 0,18
TOTAL PARTIDA
9,26

u Demolicién de imbornal

Demolicién de imbornal prefabricado de hormigén, con martillo neumatico, sin deteriorar los colec-
tores que pudieran enlazar con él y acondicionando sus extremos, y carga manual sobre camion
o contenedor. El precio incluye la demolicion de la solera de apoyo y la recuperacion del marco

y de la rejilla.
Mano de obra
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Maquinaria

TOTAL PARTIDA

16,70
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CAPITULO 02 MOVIMIENTO DE TIERRAS
02.01 m? Excavacion para apertura y ensanche de caja

Excavacion para apertura y ensanche de caja en terreno de transito compacto, con medios me-
canicos, y carga a camion. El precio no incluye el transporte de los materiales excavados.

Mano de obra
............................................................. 0,99
Maquinaria
............................................................. 6,45
Resto de obra y materiales
............................................................. 0,15
TOTAL PARTIDA
7,59
02.02 m*  Excavacion de zanjas saneamiento
Excavacion de zanjas para instalaciones hasta una profundidad de 2 m, en cualquier tipo de te-
rreno, con medios manuales, y acopio en los bordes de la excavacion. El precio no incluye el
transporte de los materiales excavados.
Mano de obra
........................................................... 40,05
Resto de obra y materiales
............................................................. 0,80
TOTAL PARTIDA
40,85
02.03 m? Excavacion de zanjas para soterramiento de electricidad BT
Mano de obra
........................................................... 40,05
Resto de obra y materiales
............................................................. 0,80
TOTAL PARTIDA
40,85
02.04 m*  Transporte de tierras con camién
Transporte de tierras con camién de los productos procedentes de la excavacion de cualquier tipo
de terreno a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demo-
licién externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos, situado a una distancia
no limitada. El precio incluye el tiempo de espera en obra durante las operaciones de carga, el
viaje de ida, la descarga y el viaje de vuelta, pero no incluye la carga en obra.
Maquinaria
............................................................. 517
Resto de obra y materiales
............................................................. 0,12
TOTAL PARTIDA

5,89
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CAPITULO 03 INSTALACIONES

03.01

03.02

03.03

03.04

u Imbornal
Imbornal prefabricado de hormigén, de 50x30x60 cm. El precio incluye el relleno del trasdds con
material granular, pero no incluye la excavacion.

Mano de obra
........................................................... 19,94
Resto de obra y materiales
........................................................... 39,72
TOTAL PARTIDA
59,66
m Soterramiento linea eléctrica
Linea subterranea de distribucion de baja tension en canalizacion entubada bajo acera, de dos tu-
bos protectores de polietileno de doble pared, de 160 mm de diametro, resistencia a compresion
mayor de 250 N, suministrado en rollo, colocado sobre lecho de arena de 5 cm de espesor, de-
bidamente compactada y nivelada con pisén vibrante de guiado manual, relleno lateral compac-
tando hasta los rifiones y posterior relleno con la misma arena hasta 10 ¢cm por encima de la ge-
neratriz superior de la tuberia. Incluso hilo guia y cinta de sefializacion.
Mano de obra
........................................................... 15,00
Maquinaria
............................................................. 0,41
Resto de obra y materiales
........................................................... 19,84
TOTAL PARTIDA
35,25
u Arqueta para lineas subterraneas de baja tension
Arqueta prefabricada de hormigén, sin fondo, de 145x90x105 cm de medidas interiores y 8 cm
de espesor de pared, boca de acceso de 62x117 cm, con paredes rebajadas para la entrada de
tubos, capaz de soportar una carga de 400 kN, con marco y tapa de fundicion ductil, de
124x72x6 cm, clase D-400 segin UNE-EN 124, para lineas subterraneas de baja tension. El
precio no incluye la excavacion ni el relleno del trasdés.
Mano de obra
........................................................... 23,73
Resto de obra y materiales
......................................................... 269,59
TOTAL PARTIDA
293,32
u Adecuacion de tapas y registros de instalaciones existentes
Adecuacion a la nueva situacion de las arquetas y registros de las instalaciones existentes en
los pavimentos de agua, saneamiento, electricidad, gas, etc..., incluso sustitucion de marcos y
tapas de fundicion.
Resto de obra y materiales
...................................................... 1.283,05

TOTAL PARTIDA
1.283,05
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CAPITULO 04 FIRMES
04.01 m?  Solera de hormigén armado
Solera de hormigdn con malla electrosoldada de 25 cm de espesor, realizada con hormigon
HM-25/B/20/X0 fabricado en central y vertido desde camién, con malla electrosoldada superior
como armadura de reparto, ME 20x20 @ 8-8 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, extendido y vi-
brado manual mediante regla vibrante, sin tratamiento de su superficie; con juntas de retraccion
de 5 mm de espesor, mediante corte con disco de diamante. Incluso panel de poliestireno expan-
dido de 3 cm de espesor, para la ejecucion de juntas de dilatacion. El precio no incluye la base

de la solera.
Mano de obra
........................................................... 11,70
Maquinaria
............................................................. 1,67
Resto de obra y materiales
........................................................... 34,16
TOTAL PARTIDA
47,53
04.02 m? Rasanteo y compactacion de fondo de excavacion
Compactacion de fondo de caja de pavimento, al 95% del Proctor Modificado, con medios me-
canicos. El precio no incluye la realizacion del ensayo Proctor Modificado.
Mano de obra
............................................................. 2,16
Maquinaria
............................................................. 4,25
Resto de obra y materiales
............................................................. 0,13
TOTAL PARTIDA
6,54
04.03 m?  Relleno
Relleno para la mejora de las propiedades resistentes del terreno de apoyo de la cimentacion su-
perficial proyectada, con zahorra natural caliza, y compactacion en tongadas sucesivas de 30
cm de espesor maximo con compactador tdndem autopropulsado, hasta alcanzar una densidad
seca no inferior al 95% de la mé&xima obtenida en el ensayo Proctor Modificado, realizado segin
UNE 103501. El precio no incluye la realizacién del ensayo Proctor Modificado.
Mano de obra
............................................................. 0,61
Maquinaria

TOTAL PARTIDA

30,04
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CAPITULO 05 PAVIMENTOS

05.01

05.02

05.03

05.04

05.05

m? Cama de mortero seco y arena como base para pavimento
Base para pavimento, de 8 cm de espesor, de arena de machaqueo de 0 a 5 mm de didmetro,

estabilizada con 100 kg de cemento Portland CEM II/A-P 32,5 R por cada m® de arena seca.
Mano de obra

TOTAL PARTIDA

m? Pavimento de baldosas de piedra natural recibida con mortero

Pavimento para uso exterior en areas peatonales y calles residenciales, de baldosas de piezas
regulares de granito Gris Perla, de 60x40x4 cm, acabado abujardado de la superficie vista, can-
tos aserrados, recibidas sobre cama de arena de 0 a 5 mm de diametro, de 3 cm de espesor; re-

juntadas con arena silicea de tamafio 0/2 mm.
Mano de obra

TOTAL PARTIDA

m? Pavimento de adoquines de piedra natural
Pavimento de adoquines de piedra natural, en exteriores, realizado sobre firme con tréfico de ca-
tegoria C3 (calles comerciales de escasa actividad, menos de 15 vehiculos pesados por dia) y
categoria de explanada E1 (5 <= CBR < 10), compuesto por base flexible de zahorra natural, de
30 cm de espesor, con extendido y compactado al 100% del Proctor Modificado, mediante la
colocacion flexible, con un grado de complejidad del aparejo alto, de adoquines de granito Gris
Perla, de 20x10x12 cm, con acabado abujardado en la cara vista y aserrado en las otras caras,
sobre una capa de arena de granulometria comprendida entre 0,5 y 5 mm, dejando entre ellos
una junta de separacién de entre 2 y 3 mm, para su posterior rejuntado con mortero, color beige,
de consistencia blanda o fluida; y vibrado del pavimento con bandeja vibrante de guiado manual.
Mano de obra

TOTAL PARTIDA

m Encintado con baldosas de piedra natural recibida con mortero
Mano de obra

TOTAL PARTIDA

m Bordillo de piedra natural

Bordillo recto de granito Gris Perla, formado por piezas de 10x15 cm de seccidn, longitud libre
entre 50 y 100 cm, aristas matadas de 3 mm, caras vistas y cantos aserrados, para colocacion
en viales, sobre base de hormigén en masa HM-20/P/20/X0 de 20 cm de espesor y 10 cm de
anchura a cada lado del bordillo, vertido con cubilote, extendido y vibrado, con acabado maestre-
ado, seguin pendientes del proyecto y colocado sobre cama de mortero seco, no incluida en este

precio.
Mano de obra

TOTAL PARTIDA
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12,83

27,56

60,56

88,12

90,66

217,56

60,56

88,12
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u Botdn tactil antideslizante de acero
Boton tactil antideslizante de acero cincado, de 25 mm de diametro y 5 mm de altura, con perno
de 17,5 mm de longitud, empotrado en orificio realizado en el pavimento, mediante el uso de una

plantilla.
Mano de obra

TOTAL PARTIDA

40,31

m Banda tactil antideslizante de aluminio
Banda tactil antideslizante de aluminio anodizado, de 30 mm de anchura y 3 mm de altura, de co-
lor natural, fijada con adhesivo de poliuretano sobre el pavimento, mediante el uso de una planti-
lla.
Mano de obra

TOTAL PARTIDA

2,42

10,84
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CAPITULO 06 JARDINERIA

06.01

06.02

06.03

u Suministro de especies arboreas

Arbol de hoja caduca de 16 a 20 cm de didametro de tronco; suministro en contenedor estandar.
Resto de obra y materiales

......................................................... 283,45
TOTAL PARTIDA
283,45
u Plantacion de especies arboéreas
Plantacion de arbol de 300 a 500 cm de altura de tronco, con medios manuales, en terreno areno-
S0, con aporte de un 25% de tierra vegetal cribada y fertilizada, en hoyo de 120x120x80 cm; su-
ministro con raiz desnuda. El precio no incluye el &rbol.
Mano de obra
........................................................... 18,30
Maquinaria
............................................................. 0,81
Resto de obra y materiales
........................................................... 10,27
TOTAL PARTIDA
29,38
m*  Extendido de tierra vegetal
Tierra vegetal fertilizada y cribada, suministrada a granel, colocada en jardinera con medios ma-
nuales.
Mano de obra
........................................................... 40,77
Resto de obra y materiales
........................................................... 34,84

TOTAL PARTIDA
75,61
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CAPITULO 07 MOBILIARIO URBANO Y SENALETICA

07.01 u Senalizacion vertical circular
Senial vertical de tréfico de acero galvanizado, circular, de 60 cm de diametro, con retrorreflectan-
cia nivel 1 (E.G.).

Mano de obra
............................................................. 7,31
Maquinaria
............................................................. 4,05
Resto de obra y materiales
........................................................... 56,64
TOTAL PARTIDA
68,00
07.02 u Senalizacion vertical rectangular
Senial vertical de trafico de acero galvanizado, rectangular, de 60x90 cm, con retrorreflectancia
nivel 1 (E.G.).
Mano de obra
............................................................. 9,75
Maquinaria
............................................................. 4,05
Resto de obra y materiales
........................................................... 89,37
TOTAL PARTIDA
103,17
07.03 u Sefalizacion vertical octogonal
Senial vertical de trafico de acero galvanizado, octogonal, de 60 cm de doble apotema, con retro-
rreflectancia nivel 1 (E.G.).
Mano de obra
............................................................. 7,31
Maquinaria
............................................................. 4,05
Resto de obra y materiales
........................................................... 60,44
TOTAL PARTIDA
71,80
07.04 u Senalizacion vertical poste
Mano de obra
........................................................... 29,08
Resto de obra y materiales
........................................................... 28,81
TOTAL PARTIDA
57,89
07.05 m? Cartel de obras DUS5000

Cartel de sefializacion de obra temporal visible al publico con tamafio mayor a A1 con informa-
cion del proyecto de peatonalizacion y la ayuda recibida, segun modelo facilitado por el IDAE de
Cartel Proyecto DUS 5000, colocado sobre postes metalicos anclados al suelo.

Mano de obra

TOTAL PARTIDA

255,69
07.06 u Banco prefabricado de hormigon
Banco, de 190x52x82 cm con asiento y respaldo de hormigon prefabricado, fijado a una base de
hormigén HM-20/P/20/X0 con elementos de anclaje. El precio incluye la excavacion.
Mano de obra
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........................................................... 35,58
Maquinaria
........................................................... 32,92
Resto de obra y materiales
...................................................... 1.109,48
TOTAL PARTIDA
1.177,98
07.07 u Marquesina de autobus

Suministro e instalacién de marquesina para parada de autobUs de hasta 5m de longitud, fijado a

una base de hormigén HM-20/P/20/X0.
Mano de obra
......................................................... 109,71
Resto de obra y materiales
...................................................... 7.670,65
TOTAL PARTIDA

7.780,36
07.08 u Cartel DUS5000 A2

Cartel tamafio A2 Horizontal en material de aluminio anodizado a todo color impresion digital, in-

cluso instalacion en poste soporte. El cartel sera colocado en un plazo méximo de 3 meses des-

pués de la finalizacion de la obra
Mano de obra
............................................................. 9,75
Resto de obra y materiales
......................................................... 153,54

TOTAL PARTIDA
163,29
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CAPITULO 09 GESTION DE RESIDUOS
09.01 m3  Clasificacion de residuos de la construccion
Clasificacion y depdsito a pie de obra de los residuos de construccion y/o demolicion, separan-
dolos en las siguientes fracciones: hormigén, ceramicos, metales, maderas, vidrios, plasticos,
papeles o cartones y residuos peligrosos; dentro de la obra en la que se produzcan, con medios

manuales, y carga sobre camion.
Resto de obra y materiales

TOTAL PARTIDA
947
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CAPITULO 10 CONTROL DE CALIDAD

10.01

10.02

10.03

u Ensayo de muestra de hormigén
Ensayo sobre una muestra de hormigdn con determinacion de: consistencia del hormigén fresco
mediante el método de asentamiento del cono de Abrams y resistencia caracteristica a compre-
sion del hormigdn endurecido mediante control estadistico con fabricacion de seis probetas, cura-
do, refrentado y rotura a compresion. Incluye: Desplazamiento a obra. Toma de muestras. Reali-
zacion de ensayos. Redaccion de informe de los resultados de los ensayos realizados.
TOTAL PARTIDA
89,75

u Ensayo de muestra de malla electrosoldada
Ensayo sobre una muestra de mallas electrosoldadas con determinacion de: seccién media equi-
valente, caracteristicas geométricas del corrugado, doblado/desdoblado, carga de
despegue.
Incluye: Desplazamiento a obra. Toma de muestras. Realizacion de ensayos. Redaccion de in-
forme de los resultados de los ensayos realizados.
TOTAL PARTIDA
139,73

u Prueba de servicio final

Prueba de servicio final a realizar por laboratorio acreditado en el area técnica correspondiente,
para comprobar el correcto funcionamiento de la red de evacuacion de aguas pluviales de la zo-
na intervenida, retirando los cierres de los rebosaderos y utilizando limitadores de caudal para
evitar posibles dafios en la red. Incluso desplazamiento a obra e informe de resultados.

Incluye: Desplazamiento a obra. Realizacion de la prueba. Redaccién de informe del resultado de

la prueba realizada.
TOTAL PARTIDA
135,77
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CAPITULO 11 SEGURIDAD Y SALUD

ESS01

ESS02

ESS03

ESS04

ESS05

SISTEMA DE PROTECCION COLECTIVA

SISTEMA DE PROTECCION INDIVIDUAL

MEDICINA PREVENTIVA'Y PRIMEROS AUXILIOS

INSTALACIONES PROVISIONALES

SENALIZACION PROVISIONAL DE OBRAS

Mano de obra

TOTAL PARTIDA

Plan de Recuperacién,
Transformacion y Resiliencia

Resto de obra y materiales

TOTAL PARTIDA

Mano de obra

TOTAL PARTIDA

571,98

879,60

Resto de obra y materiales

TOTAL PARTIDA

Mano de obra

TOTAL PARTIDA

68,02

dns
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14.4. PRESUPUESTO Y MEDICIONES

CODIGO

01.01

01.02

01.03

a vertedero

01.04

01.05

RESUMEN UDS LONGITUD ANCHURA ALTURA PARCIALES  CANTIDAD
PRECIO IMPORTE

CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS

m? Demolicién de acera

Demolicién de pavimento exterior de hormigdn en masa, mediante retroexcavadora con martillo rom-
pedor, y carga mecanica sobre camion o contenedor. El precio no incluye la demolicion de la base
soporte. Incluso transporte a vertedero.

515,53 515,53

515,53
19,61 10.109,54
m  Demolicion de bordillo
Demolicién de bordillo sobre base de hormigén, con martillo neumatico, sin deteriorar los elementos
constructivos contiguos, y carga manual sobre camién o contenedor. El precio incluye el picado del
material de agarre. Incluso transporte a vertedero
1 361,62 361,62

371,00
117 434,07
m? Demolicién pavimento hormigon
Demolicién de pavimento de hormigén armado de 15 a 25 cm de espesor, con martillo neumatico, y
carga manual sobre camion o contenedor. El precio no incluye la demolicion de la base soporte. Incluso transporte

258,63 258,63

258,63
16,82 4.350,16
m? Demolicién pavimento de asfalto
Demolicién de pavimento de aglomerado asfaltico en calzada, con martillo neumético, y carga ma-
nual sobre camion o contenedor. El precio incluye el corte previo del contorno del pavimento, pero
no incluye la demolicién de la base soporte. Incluso transporte a vertedero.
1277,66 1.277,66

1.277,66
9,26 11.831,13
u  Demolicion de imbornal
Demolicién de imbornal prefabricado de hormigén, con martillo neumatico, sin deteriorar los colecto-
res que pudieran enlazar con él y acondicionando sus extremos, y carga manual sobre camion o
contenedor. El precio incluye la demolicidn de la solera de apoyo y la recuperacion del marco y de
la rejilla. Incluso transporte a vertedero.
10 10,00

10,00
16,70 167,00

TOTAL CAPITULO 01 DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS
................................................................................................................................................ 26.891,90
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CAPITULO 02 MOVIMIENTO DE TIERRAS

m*® Excavacion para apertura y ensanche de caja

Excavacion para apertura y ensanche de caja en terreno de transito compacto, con medios mecani-
cos, y carga a camion. El precio no incluye el transporte de los materiales excavados.
2043,29 0,45 919,48

919,48
759 6.978,85
m® Excavacion de zanjas saneamiento
Excavacion de zanjas para instalaciones hasta una profundidad de 2 m, en cualquier tipo de terreno,
con medios manuales, y acopio en los bordes de la excavacion. El precio no incluye el transporte
de los materiales excavados.
20 2,00 0,50 1,00 20,00

20,00
40,85 817,00
m® Excavacion de zanjas para soterramiento de electricidad BT
1 160,41 0,50 1,00 80,21
80,21

40,85 3.276,58

m* Transporte de tierras con camion
Transporte de tierras con camién de los productos procedentes de la excavacion de cualquier tipo de
terreno a vertedero especifico, instalacion de tratamiento de residuos de construccion y demolicion
externa a la obra o centro de valorizacion o eliminacion de residuos, situado a una distancia no limita-
da. El precio incluye el tiempo de espera en obra durante las operaciones de carga, el viaje de ida,
la descarga y el viaje de vuelta, pero no incluye la carga en obra.

939,48 939,48

939,48
5,89 5.533,54

TOTAL CAPITULO 02 MOVIMIENTO DE TIERRAS
................................................................................................................................................. 16.605,97
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03.01

03.02

03.03

03.04

CAPITULO 03 INSTALACIONES

u Imbornal

Imbornal prefabricado de hormigon, de 50x30x60 cm. El precio incluye el relleno del trasdds con
material granular, pero no incluye la excavacion.
10 10,00

10,00
59,66 596,60
m Soterramiento linea eléctrica
Linea subterranea de distribucion de baja tension en canalizacidn entubada bajo acera, de dos tubos
protectores de polietileno de doble pared, de 160 mm de didmetro, resistencia a compresién mayor
de 250 N, suministrado en rollo, colocado sobre lecho de arena de 5 cm de espesor, debidamente
compactada y nivelada con pison vibrante de guiado manual, relleno lateral compactando hasta los
rifiones y posterior relleno con la misma arena hasta 10 cm por encima de la generatriz superior de la
tuberia. Incluso hilo guia, cinta de sefializacion y pp de hormigdn en cruces.
1 145,83 145,83

145,83
3525 5.140,51
u Arqueta para lineas subterraneas de baja tension
Arqueta prefabricada de hormigén, sin fondo, de 145x90x105 cm de medidas interiores y 8 cm de
espesor de pared, boca de acceso de 62x117 ¢cm, con paredes rebajadas para la entrada de tubos,
capaz de soportar una carga de 400 kN, con marco y tapa de fundicion dctil, de 124x72x6 cm, cla-
se D-400 segiin UNE-EN 124, para lineas subterraneas de baja tension. El precio no incluye la ex-
cavacion ni el relleno del trasdds.
4 4,00

4,00
293,32 1.173,28
u Adecuacion de tapas y registros de instalaciones existentes
Adecuacion a la nueva situacion de las arquetas y registros de las instalaciones existentes en los
pavimentos de agua, saneamiento, electricidad, gas, etc..., incluso sustitucién de marcos y tapas de
fundicion.
1 1,00

1,00
1.283,05 1.283,05

TOTAL CAPITULO 03 INSTALACIONES
.................................................................................................................................................. 8.193,44
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CAPITULO 04 FIRMES

m? Solera de hormigén armado

Solera de hormigon con malla electrosoldada de 25 cm de espesor, realizada con hormigén
HM-25/B/20/X0 fabricado en central y vertido desde camién, con malla electrosoldada superior co-
mo armadura de reparto, ME 20x20 @ 8-8 B 500 T 6x2,20 UNE-EN 10080, extendido y vibrado
manual mediante regla vibrante, sin tratamiento de su superficie; con juntas de retraccién de 5 mm de
espesor, mediante corte con disco de diamante. Incluso panel de poliestireno expandido de 3 cm de
espesor, para la ejecucion de juntas de dilatacion. El precio no incluye la base de la solera.

2043,29 2.043,29

2.043,29
47,53 97.117,57
m? Rasanteo y compactacion de fondo de excavacion
Compactacion de fondo de caja de pavimento, al 95% del Proctor Modificado, con medios mecani-
cos. El precio no incluye la realizacion del ensayo Proctor Modificado.
2043,29 2.043,29

2.043,29
6,54 13.363,12
m? Relleno
Relleno para la mejora de las propiedades resistentes del terreno de apoyo de la cimentacion superfi-
cial proyectada, con zahorra natural caliza, y compactacion en tongadas sucesivas de 30 cm de es-
pesor maximo con compactador tAndem autopropulsado, hasta alcanzar una densidad seca no infe-
rior al 95% de la maxima obtenida en el ensayo Proctor Modificado, realizado segun UNE 103501.
El precio no incluye la realizacién del ensayo Proctor Modificado.
38,54 38,54

38,54
30,04 1.157,74

TOTAL CAPITULO 04 FIRMES
............................................................................................................................................... 111.638,43
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CAPITULO 05 PAVIMENTOS

m? Cama de mortero seco y arena como base para pavimento

Base para pavimento, de 8 cm de espesor, de arena de machaqueo de 0 a 5 mm de didmetro, esta-
bilizada con 100 kg de cemento Portland CEM II/A-P 32,5 R por cada m® de arena seca.
2043,29 2.043,29
2.043,29
12,83 26.215,41
m? Pavimento de baldosas de piedra natural recibida con mortero
Pavimento para uso exterior en areas peatonales y calles residenciales, de baldosas de piezas regu-
lares de granito Gris Perla, de 60x40x4 cm, acabado abujardado de la superficie vista, cantos ase-
rrados, recibidas sobre cama de arena de 0 a 5 mm de didmetro, de 3 cm de espesor; rejuntadas
con arena silicea de tamafio 0/2 mm.
1439,02 1.439,02
1.439,02
88,12
126.806,44
m? Pavimento de adoquines de piedra natural
Pavimento de adoquines de piedra natural, en exteriores, realizado sobre firme con trafico de catego-
ria C3 (calles comerciales de escasa actividad, menos de 15 vehiculos pesados por dia) y categoria
de explanada E1 (5 <= CBR < 10), compuesto por base flexible de zahorra natural, de 30 cm de es-
pesor, con extendido y compactado al 100% del Proctor Modificado, mediante la colocacion flexible,
con un grado de complejidad del aparejo alto, de adoquines de granito Gris Perla, de 20x10x12 cm,
con acabado abujardado en la cara vista y aserrado en las otras caras, sobre una capa de arena de
granulometria comprendida entre 0,5 y 5 mm, dejando entre ellos una junta de separacién de entre 2
y 3 mm, para su posterior rejuntado con mortero, color beige, de consistencia blanda o fluida; y vi-
brado del pavimento con bandeja vibrante de guiado manual.

627,79 627,79
627,79
90,66 56.915,44
m  Encintado con baldosas de piedra natural recibida con mortero
1 357,10 357,10
357,10

88,12 31.467,65
m Bordillo de piedra natural
Bordillo recto de granito Gris Perla, formado por piezas de 10x15 cm de seccidn, longitud libre entre
50y 100 cm, aristas matadas de 3 mm, caras vistas y cantos aserrados, para colocacion en viales,
sobre base de hormigén en masa HM-20/P/20/X0 de 20 cm de espesor y 10 cm de anchura a cada
lado del bordillo, vertido con cubilote, extendido y vibrado, con acabado maestreado, seglin pendien-
tes del proyecto y colocado sobre cama de mortero seco, no incluida en este precio.
1 59,87 59,87
59,87
40,31 241336
u  Boton tactil antideslizante de acero
Botdn tactil antideslizante de acero cincado, de 25 mm de diametro y 5 mm de altura, con perno de
17,5 mm de longitud, empotrado en orificio realizado en el pavimento, mediante el uso de una planti-
lla.
1152 1.152,00
1.152,00
2,42 2.78784
m Banda tactil antideslizante de aluminio
Banda tactil antideslizante de aluminio anodizado, de 30 mm de anchura y 3 mm de altura, de color
natural, fijada con adhesivo de poliuretano sobre el pavimento, mediante el uso de una plantilla.
6 11,05 66,30

66,30
10,84 718,69

TOTAL CAPITULO 05 PAVIMENTOS
.............................................................................................................................................. 247.324,83
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CAPITULO 06 JARDINERIA

06.01 u  Suministro de especies arboreas
Arbol de hoja caduca de 16 a 20 cm de diametro de tronco; suministro en contenedor estandar.
15 15,00
15,00
283,45 4.251,75
06.02 u Plantacion de especies arbéreas

Plantacién de arbol de 300 a 500 cm de altura de tronco, con medios manuales, en terreno arenoso,
con aporte de un 25% de tierra vegetal cribada y fertilizada, en hoyo de 120x120x80 cm; suministro
con raiz desnuda. El precio no incluye el arbol.

15 15,00
15,00
29,38 440,70
06.03 m® Extendido de tierra vegetal
Tierra vegetal fertilizada y cribada, suministrada a granel, colocada en jardinera con medios manua-
les.
1,03 1,03
1,03
75,61 77,88

TOTAL CAPITULO 06 JARDINERIA
................................................................................................................................................... 4.770,33
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CAPITULO 07 MOBILIARIO URBANO Y SENALETICA

u Senalizacion vertical circular

Sefial vertical de trafico de acero galvanizado, circular, de 60 cm de diametro, con retrorreflectancia
nivel 1 (E.G.).

8 8,00
8,00
68,00
u Senalizacion vertical rectangular
Sefial vertical de tréfico de acero galvanizado, rectangular, de 60x90 cm, con retrorreflectancia nivel
1(E.G.).
2 2,00
2,00
103,17
u Seializacion vertical octogonal
Sefial vertical de trafico de acero galvanizado, octogonal, de 60 cm de doble apotema, con retrorre-
flectancia nivel 1 (E.G.).
2 2,00
2,00
71,80
u Senalizacion vertical poste
5 5,00
5,00
57,89
m? Cartel de obras DUS5000
Cartel de sefializacion de obra temporal visible al publico con tamafio mayor a A1 con informacién
del proyecto de peatonalizacion y la ayuda recibida, seguin modelo facilitado por el IDAE de Cartel
Proyecto DUS 5000, colocado sobre postes metalicos anclados al suelo.
1 1,00
1,00
255,69
u  Banco prefabricado de hormigén
Banco, de 190x52x82 cm con asiento y respaldo de hormigon prefabricado, fijado a una base de
hormigdn HM-20/P/20/X0 con elementos de anclaje. El precio incluye la excavacion.
7 7,00
7,00
1.177,98
u Marquesina de autobus
Suministro e instalacion de marquesina para parada de autobUs de hasta 5m de longitud, fijado a una
base de hormigén HM-20/P/20/X0.
1 1,00
1,00
7.780,36
u Cartel DUS5000 A2
Cartel tamafio A2 Horizontal en material de aluminio anodizado a todo color impresion digital, incluso
instalacion en poste soporte. El cartel seré colocado en un plazo maximo de 3 meses después de la
finalizacién de la obra
1 1,00
1,00
163,29

TOTAL CAPITULO 07 MOBILIARIO URBANO Y SENALETICA
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Transformacion y Resiliencia

544,00

206,34

143,60

289,45

255,69

8.245,86

7.780,36

163,29

................................................................................................................................................ 17.628,59
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CAPITULO 09 GESTION DE RESIDUOS

09.01 m3 Clasificacion de residuos de la construccion
Clasificacion y depésito a pie de obra de los residuos de construccion y/o demolicién, separandolos
en las siguientes fracciones: hormigén, ceramicos, metales, maderas, vidrios, plasticos, papeles o
cartones y residuos peligrosos; dentro de la obra en la que se produzcan, con medios manuales, y
carga sobre camion. Incluso canon de depdsito en instalacion de valorizacion o vertedero.

1.621,39
9,47 15.354,56

TOTAL CAPITULO 09 GESTION DE RESIDUOS
................................................................................................................................................. 15.354,56
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CAPITULO 10 CONTROL DE CALIDAD

u Ensayo de muestra de hormigon

Ensayo sobre una muestra de hormigén con determinacion de: consistencia del hormigon fresco me-
diante el método de asentamiento del cono de Abrams y resistencia caracteristica a compresion del
hormigén endurecido mediante control estadistico con fabricacion de seis probetas, curado, refrentado
y rotura a compresion. Incluye: Desplazamiento a obra. Toma de muestras. Realizacion de ensa-

yos. Redaccion de informe de los resultados de los ensayos realizados.

2,00
89,75 179,50

u Ensayo de muestra de malla electrosoldada
Ensayo sobre una muestra de mallas electrosoldadas con determinacion de: seccién media equiva-
lente, caracteristicas geométricas del corrugado, doblado/desdoblado, carga de
despegue.
Incluye: Desplazamiento a obra. Toma de muestras. Realizacion de ensayos. Redaccion de informe
de los resultados de los ensayos realizados.

1,00

139,73 139,73
u  Prueba de servicio final
Prueba de servicio final a realizar por laboratorio acreditado en el area técnica correspondiente, para
comprobar el correcto funcionamiento de la red de evacuacion de aguas pluviales de la zona interve-
nida, retirando los cierres de los rebosaderos y utilizando limitadores de caudal para evitar posibles
dafios en la red. Incluso desplazamiento a obra e informe de resultados.
Incluye: Desplazamiento a obra. Realizacion de la prueba. Redaccién de informe del resultado de la
prueba realizada.

1,00
135,77 135,77

TOTAL CAPITULO 10 CONTROL DE CALIDAD

48

DU

S



= Financiado por v
* *
la Unién Europea ;ﬁ% PR anaconecosGin ," IDAE Plan de Recuperacién, @
ol NextGenerationEU S Al I W\ Transformacién y Resiliencia DUS

CAPITULO 11 SEGURIDAD Y SALUD

ESSO1 SISTEMA DE PROTECCION COLECTIVA
1,00
) 571,98 571,98
ESS02 SISTEMA DE PROTECCION INDIVIDUAL
1,00
879,60 879,60
ESS03 MEDICINA PREVENTIVA Y PRIMEROS AUXILIOS
1,00
4598 4598
ESS04 INSTALACIONES PROVISIONALES
1,00
) , 67347 67347
ESS05 SENALIZACION PROVISIONAL DE OBRAS

1,00
68,02 68,02
TOTAL CAPITULO 11 SEGURIDAD Y SALUD
................................................................................................................................................... 2.239,05

............................................................................................................................................... 451.102,10



. Financiado por , v
* * .z <
% X la Unién Europea & PARA LATRANSICION ECOLOGICA IDAE
* . > : Y EL RETO DEMOGRAFICO. y ‘

NextGenerationEU

14.5. RESUMEN GENERAL DEL PRESUPUESTO
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CAPITULO RESUMEN EUROS
01 DEMOLICIONES Y ACTUACIONES PREVIAS ..ottt sttt et sn s 26.891,90
02 MOVIMIENTO DE TIERRAS ...ttt ettt ss st sttt ss sttt ssessnsns 16.605,97
03 INSTALACIONES.......oottieiiesiesisstse sttt sttt s bbbt n s 8.193,44
04 FIRMES............. 111.638,43
05 PAVIMENTOS... 247.324,83
06 JARDINERIA ...ttt n st 4.770,33
07 MOBILIARIO URBANO Y SENALETICA... 17.628,59
09 GESTION DE RESIDUOS. .........ccocuuee. 15.354,56
10 CONTROL DE CALIDAD ..ottt sttt sttt bbb sttt sttt bbb bbb s st baen 455,00
11 SEGURIDAD Y SALUD.......coovuiieieiiesisissiseesesssssssssssessess st s sssssss s sssssasssssssssessesssssssssessassssssssessessessssssssassessnsssssessassanes 2.239,05
TOTAL EJECUCION MATERIAL 451.102,10
13,00 % Gastos generales ... 58.643,27
6,00 % Beneficio industrial 27.066,13
SUMADE G.G.yBL.l. 85.709,40
21,00 % LVA. et 112.730,42
TOTAL PRESUPUESTO CONTRATA 649.541,92
TOTAL PRESUPUESTO GENERAL 649.541,92

0,50

Asciende el presupuesto general a la expresada cantidad de SEISCIENTOS CUARENTA'Y NUEVE MIL QUINIENTOS CUARENTA Y UN EUROS

con
NOVENTA Y DOS CENTIMOS

, @ 05 de julio de 2024.

El técnico redactor

dns
DUS
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